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NOTICE 


ies politique, les atfaires, les lettres — trois choses qui ante a 
& “occupé Ja vie du Cheikh Rochaid Dahdah. | | 
= Aci, seul le littérateur nous intéresse. Je ne parlerai que. de 
oi, et trés brievement. a 
- Rochaid Dahdah ! naquit en 1843 au village de ‘Aramotine, 

: Rane le Kisraoudne (Mont-Liban). Dés son jeune Age, il fut 
-confié, avec deux de ses fréres: Khalif et ‘Abbas, a un diacre, 
a3 ‘leur voisin, le diacre Nehra Mourad. Celui-ci fit leur premiere 
_ édueation. Puis Rochaid fut envoyé au célebre collége de ‘Ain- 
eae Ouaraga. Tl y resta quelques années pendant lesquelles ilapprit 
les principes des langues arabe et italienne, la philosophie etles _ 
“sciences. Il fut un éléye brillant. Aprés ‘Ain- Ouaraga, Rochaid 
entra au College de Sayyidat Bizimmar appartenant aux Armé- ~» 
 niens catholiques. Il y étudia la langue turque. 


.. Ayant débuté dans la vie publique au Liban, ot iloceupaune 
haute fonction administrative, le Cheikh Rochaid ne tarda pasa 
| -émigrer. Il vint en Europe, y voyagea, et finit par se fixer défi- : 

‘nitivement en France. . | oe 
Grand collectionneur, arabisant distingué, ¢ ‘est en F rance par- 
x Aiculigrement qu il sees pacman Se ne dont on-va- | 


— 


Beas ouvrages peuyent se diviser en Hout groupes : les ouvrages bss 


- publiés ; Jes ouvrages encore inédits. Ce n’est pas le nomenee See 
den faire une étude critique. Je ne ferai done que les mention- 2 eae 


ner ici. 


En 1849, le Cheikh Rochaid publie, 2 Marseille, le Qamods 


Al-Matran Girmanos Farahat. Il avait revu ce Dictionnaire et 
lavait corrigé avec la collaboration de son cousin Sim‘ane, _ 


ll avait d’autre part trouvé deux commentaires du*Divan du 


Cheikh ‘Oumar, célebre sous le nom d’Ibn Al-Farid. Le premier 
commentaire a pour auteur Kch-Cheikh Hassan Al-Bourini ; le 
second As- Sayyid ‘ Abd *Al- Ghani An-Nabculousi. Le Cheikh 
Rochaid fait concorder les deux versions et pubhe louvrage, en 
1855, a Marseille !. 

En 1860, le Cheikh pubhe Aitah At-Timthal As-Siyassi. 

C’est le portrait politique de lempereur Napoléon III, par 
M. de Laguéronniére, conseiller d'Etat. Le Cheikh Rochaid 
avait traduit cet opuscule en arabe. Il le fait précéder d'une pré- 


face dont il est l’auteur, et dans laquelle il décrit la Na ea de 


At 


la France sous son dernier empereur. 

En 1861, il publie, a Paris, un recueil de vers des plus célebres 
poetes arabes: Ce recueil a pens titre : Tarah Al-Massami‘ fil 
Kalam Aj-Jami‘. 


Dans la méme année — 1861 — le Cheikh Rochaid publie le - 


célébre ouvrage linguistique d’Abou Mansour Oth-Tha‘alibi : 
Figh Al-Lougha. Cette édition -— la premiére du livre — fut 
faite A Paris. Le Figh Al-Lougha fut plus tard publié au Caire, 
en 1284 de Vhégire. En 1885, mon savant professeur et ami, le 
R. P. L. Cheikho fait une nouvelle édition de louvrage ; édition 


imprimée chez les Péres Jésuites, de Beyrouth, done édition soi- 


onée — comme tout ce qui sort des presses de leur i Imprimerie 


— mais forcément expurgée. 


4. Une chose curieuse a noter, c'est que cet ouvrage fut réimprimé en— 


Egypte, dans limprimerie Khairiyya en 130i (1893). L’éditeur, Mouham- 
mad Al-Asyouti, tut le nom Dahdah. Il appela le Cheikh « Rochaid [bn 
Ghalib Al-Moujtani » et fit de lui... un musulman ! 


Pour oe ouvrages ‘restés inédits, Yun Tarouth AL hal t 


;- nat 


: — pas de a son journal arabe- francais : Bergis- ie . 
Baris nee Aigle de Paris) qwil curiae et rédigea pendant trois 


—- 


_M-y Birar. 
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BIBLIOTHEQUE ROCGHAID-DAHDAH 


3 gm SUI t bone) cul) Sd bst} : cy ot 


RELIGION. POLEMIQUES RELIGIEUSES. THEOLOGIE. 
MORALE. PHILOSOPHIE. 


— Lal Spat. Tabsirat El-Akhiar. Ouvrage sur le séjour 
atefncl des infideles dans le feu, par Jalal Ed Ed-Dine As- 
Soyoutt. 


¢ 


Manuscrit en écriture maghrébine de 164, de 202 feuillet in-8. 


— 4 bell SS, Al-Khoutab Annoubatiyya. Recueil de 
hothas. ou discours sur des sujets divers comme: la mort, 
la guerre sainte, le mariage, etc., par [bn Noubata. 


Beau manuscrit de 651, de 162 feuillets in-8. 


2 C 


.— ¢ a. Majmoit'‘. Recueil de traités religieux et littéraires 


Soh ; in F 
de VImam Es-Salamasti et dlhn Kamal Pacha. 


Manuscrit de 989, de 138 feuillets in-12. Quelques notes marginales. 


et Ue Last, Al- Khasais alqoubra. Ouvrage sur les 


vertus de Mahomet par Jalal Ed-Dine Es-Soyouti. Le 1% feuil- 
let est écrit de la main de Rochaid Dahdah. Le 2° feuillet est 
collé sur du papier fort. 


Manuscrit de 1003, de 249 feuillets gr. in-8. Tacheé et réparé a certains 
endroits. 


= odd —) ices Come ord JI | el Lax’, Touhfat Al- 


‘oulama al-‘amilin, bi-Charh asma rabb el ‘alamin. Com- 
mentaire des noms de Dieu, par Youssof Ibn Zakariyya Al- 


Ansari Al-Khazrayji. 
Manuscrit de 1019, de 64 feuillets in-8. 
y3 SEAL oy ._ Charh Es-Soudour. Traité sur les morts et 
les aN ae par . Jalal Ed-Dine ,As-Soyouti. 


Manuscrit de 1074, de 249 feuillets in-8. ee peu rongé. Réparé. 


CATALOGUE, | 


cll 2} yaw NS! Al-Asra’ oual miraj. Livre de religion 
musulmane par Ché hab Ed-Dine Ahmad Al-Qaliyothi. 


Manuscrit de 1080. 81 feuillets in-8. Feuillets rongés. Texte pas toujours 
intact. 


8. — sp =I ~y». Gharh Ej- jaouharat. Commentaire du traité 
a — 2 e 
de religion musulmane appelé Aj-jaouharat, par Al-Laqqani. 


Manuscrit de 1088. 280 feuillets in-8. Incomplet. Les premiers feuillets 
manquent, 


9, — cls! Abhath. Ouvrage contenant « lexamen de ques- 
tions importantes :.ce qui fut d’abord eréé par Dieu — la pro- 
phétie de Mahomet — ete. », par Heh-Chaikh ‘Abd El-Halim 
Al-Hanafi. | 


Manuscrit de 1114. 132 feuillets in-8. Mouillures. 


10. 33 yor i 5° Naacd! As-Saoua ‘ eq al-mouhriqa. Ouvrage com- 


posé en 950 pour prouver la validité du Khalifat d As Siddiq 


et de ‘Omar Ibn El-Khattah, par Ahmad Ibn Houyr. 


Manuscrit de 1127. 246 feuillets in-8. Bien conservé, avec quelques notes 
marginales. 


114, — & LSI bt ye y isle, Sh Sisk Kitab Al-icha‘a li-ichrat as- 
sa-‘a. Traité sur ein mort par 2’s-Sayyed El- ‘Alaoui. 
Manuscrit de 1181, 160 feuillets in-8. Un peu taché. Notes marginales. 


— Nolo e ae. Majmod‘ rasail. Recueil de traités. An- 


4 
Najm Ath-thageb fi achraf el-manaqeb traité sur les vertus 
-de Mahomet, de 1055, Puis un traité de pratiques pieuses 
musulmanes de 1194, par Mohammad Es-Sahili. 


Manuscrit en écriture maghrébine, de 91 feuillets in-8. 


pate lL. |. Rasdil. Recueil de traités contenant principale- 


ment: a) un traité sur Al- Mahdy, par Jalal Ed-Dine As- - 


Soyouti, — b) Un traité sur la priére au nom du Prophéte, par 
Ad-Daotiani. — c) Un traité sur le soufisme. — d) Un traité 
sur la calligraphie, les galams, etc. — e) Un traité sur la Chi- 
mie, ete. 


Beau manuscrit de 1195. 105 feuillets in-8. 


Se tad) See yc touhfat As-Saniyya. Réponses a cer- 


eee questions religieuses, par Ahmad Ibn ‘Abd El-Latif. 


El-Bachichi. Ce traité est suivi d’un autre: Ad-Dourr Al- 
Manzoum, sans nom d’auteur. 


Les deux traités sont de 1232. Manuserit de 89 feuillets in-8. 
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33 — Laas), Ach- Chifa. Ouvrage relatant la place privilégiée 
3 de Mahomet dans le monde, ug respect qu'on lui doit, les con- 
-séquences néfastes pour ceux qul ne le respectent pas du tout 
ou pas assez..., par Hl-Qadi ‘Iyad. 


~Manuscrit de 1253. 275 feuillets in-8. 


16. — =O Lt! § OLY Ob Kitab Al-Masalik fi’) mandsih. 
Traité sur le pélerinage et les dispositions dans lesquelles il 
faut étre avant de le faire, par Heh -Chaikh Al-Imam Abou 
Mansotr Mohammad Ben Makram Ben Cha‘han El-Karamani. 
Beau manuscrit, bien conservé,contenant des chapitres assez 
curieux sur : les vertus du pélerinage, le budget des familles, 


le testament avant le départ, le viatique et le budget de la 
route, “etc, 


_Manuscrit de 1257. 132 feuillets gr. in-8. 


{7. — ECLA Se, Ge le Ar-Rasail Al-Koubra. Traités de sou- 


fisme, par Mohammad Ibn Ibrahim Ibn ‘Abd Allah Ibn 
Malek Ibn [brahim Ibn ‘ Abhad. 


Manuscrit de 1301, en écriture maghrébine,. 183 feuillets in-8. 
‘ 
/ 


oe Pec 2) St Sack aaa Majmou‘ Oussoil. Ed-Dine. Contro- 
verses religieuses, par [bn El- ‘ Assal. 


Tome I. 152 feuillets in-4. Manuscrit s sane date. 


_ Le tome II est de 1656. 170 feuillets in-4, Feuillets rongés et réparés. Mouil- 
lures. 


+ ee ss MM Login =’! Injil Ya‘qotb Ad-Dibsy. Les évan- 


Sy 


giles, traduits en arabe, par Abou'l Maouaheh Ya‘qoub Ben 


“ABG’ i Ghaith Ad-Dibsy Ade Marount. 


Manuscrit de 1691. 139 feuillets in-4. Ces évangiles sont suivis de l’explica- 
tion des mots difficiles, par le traducteur. 


Si Ses 5 5 eA , . 4g 2 . 
20). SS — |, Injil Tourki. L’évangile en langue turque, selon 


saint Mathieu. La moitié de louvrage posséde en regard du 
texte turc le texte latin. 


Manuscrit sans date. 180 feuillets in-©. 


21. — Syed! ts 3 Sal, eae As-Sayyar <Al-Mouchriq fi 
baouar al- Macher 


Brouillon dun ouvrage dont le but est de « démontrer la fausseté de la reli- 
gion musulmane, religion qui a été la cause de la ruine de |‘Orient ». Son auteur 


« est un chrétien, connaissant lerreur des musulmans ». L’ouvrage est divisé 
en 5 tomes : 


Tome [: Du Christianisme et de la Presqu’ile avaleque (219 feuillets). 
Tome IL; Avéenement de Mahomet et sa prophétie (246 feuillets). 


~ 


BS, is ah 


Tome III; Histoire de lIslam et des Musulmans (278 feuillets). 
Tome IV: Défauts du Coran 366 feuillets) . 
Tome V: De la langue du Cor an comparée avec celle d’ autres auteurs célébres 
(213 feuillets). Ens. 5. vol, in-4. Important manuscrit inédit. 
Voir au n° suivant la note relation au droit de reproduction. 
PP aaa te yell | A os cee i, As-Sayyar Al-Mouchriq fi 
haouar ea Oe i 


C'est le propre de Vouvrage précité. Ecrit en entier de la main de Rochaid 
Dahdah. Le tome I est de 1884, 221 feuillets. 

Le tome II est de 1884. 289 feuillets. 

Le tome IIL est de 1884. 446 feuillets. 

Le tome IV est de 1885. 260 feuillets. 

Le tome V nest pas daté 244 feuillets. Ens. 5 vol. in-4. 

Nous vendons avec ce numéro, ainsi qu avec le n° 23, la propriété littéraire 
de Vouvrage et le droit de reproduction. 


Py Resear Uae Cle ay 2 N35 J8. Qal oua Qil oua raym tahawil. 
Polémiques relatives & louvrage As-Sayyar Al-Mouchrigq. 
Manuscrit non daté, de l’écriture de Rochaid Dahdah. 44 feuillets in-4. 

ne J). As-Siniksar. La vie des Saints. En langue 
SVrl aque. 
Tres beau manuscril de 257 feuillets in-i. Mouillures. 
Dey A Fas i. Bahjat Ennoufous. Traité de religion, con- 
tenant les yet S de Vhomme, par Lhn Ahi Jamra. 


Manuscrit sans date de 438 feuillets in-8. 


26. == Led} Sal dors ok ess} AY so its'. Touhfat ‘Abd 
Allah VEL Adih fie radd one 8, es-salih, Traité pour prouver 
la fausseté du christianisme d’aprés les évangiles. ; 


Manuscrit sans date. 17 feuillets in-8. Ecritures différentes. L’auteur de ce 
traité n'est pas mentionne. Mais d’apres la préface, c'est un chrétien converti 
a Vislamisme. 


Te Ss hy gletl 25.1) ode Boag Ie oni Tage 
: 3 BUT cS 


yidat El- tale relativement au Charh de Laqani appelé 
Ithaf El- Mourid. 


Bede de science religieuse musulmane, manuscrit sans date, trés bien con- 
serve. 143 feuillets in-8. ’ 


¢ i} | € - A A A]? A F. 
28. — oe La! Lik, Hikayat as-salihin. Recueil de contes 
et d/historiettes religieuses musulmanes. 
Manuscril sans date. 68 feuillets gr. in-8. Rongé, réparé. Notes marginales. 
Texte pas toujours intact. Mouillures. 


29. a Newnes re ie Charh El- Asma Al- Hlousna. Com- 


mentaire des noms Ax Dieu, par Al- Botini. 


Manuscrit sans date, de 127 feuillets in-8, ayant appartenu au Cheikh Mou- 
hammad Bairam IV, Cheikh Ul-Islam a Tunis. et qui fut acheté a ses héritiers 
par Rochaid Dahdah. Ce manuserit contient en outre plusieurs traités, du 
méme auteur, entre autres Laouh Es-Zahah, traité de magie. 


- 


a Nia. 


— 30. — _.,' at. Al-Qour’an. Le Coran. 
As < ~ : . 

785"  Trés beau manuscrit, de 483 feuillets in-8, avee des miniatures, écrit en thou- 

loth et en neskhi ordinaire, Détérioré 4 certains endroits par eau qui a fait 

des taches. Certaines parties de la fin sont refaites. Incomplet. 


5 oe 5 px soolie. Maqaéased Et-ta‘rif. 


Manuscril en écriture maghrébine, non daté. 82 feuillets in-8. Ouvrage con- 
tenant les vertus du nom du Prophete Mahomet par le Cheikh Abou ’Kassem 
El Qadamessi (mort en 1122). ~ 


Se 325 — SI >) '.2, Maoudred El-Kalem. Traité sur les différentes 


sciences musulmanes, religieuses 


‘etc., par Abou Al-Faid Al-Fiddy. 


Manuscrit trés curieux. Composé entiérement avec les treize lettres de l’al- 
phabet arabe qui n’ont pas de points diacritiques, alors que Vappendice (un 
Ages feuillet) est au contraire composé enti¢rement avec les 15 autres lettres ayant 
des points diacritiques. Beau manuscrit de 119 feuillets in-12. Sans date. 
Quelques notes marginales. Mouillures. 


, juridiques, linguistiques, 


33, —i) LEN Au-Nigayat. Ouvrage traitant de plusieurs sujets : 
; a) de la Religion (musulmane) ; b\ du Tafsir ; c) du Hadith ; 
d) du Figh ; e) des successions ; /) de la syntaxe ; g) de la mor- 
phologie ; fh) de l’écriture ; 7) de la littérature, etc., par Jalal 
Ed-Dine As-Soyouti. Commentaire de l’auteur. 

Manuscrit en écriture maghrébine. Les premiers feuillets sont de la main 


de Rochaid Dahdah. 127 feuillets in-8. Q.q. notes marginales. Manuscrit sans 
date. 


gee Sy 2 2! des. Ouassiyat Abi Houraira. Testament d’ Abou 
Houraira. 


Sa Manuscrit sans date. 47 feuillets in-8. Ecriture maghrébine. 


35. — js) oJ ep 2 2. Fi Dine Ad-Dourotiz. Traité sur la reli- 
gion des Druses. Manuscrit sans date, possédant a la fin une 
table des matiéres écrite de la main de Youhauna Ibn Yous- 
zof Ouarsi al-fransisi en 1852. 


121 feuillets in-8. 


Bigs es ss ul or > 3. Fi Dine Ad-Dourotz. Traité sur la reli- 
yf <3 
gion des Druses. Recueil des Décrets trouvés dans les mos- 
quées apres absence de Hakim, fondateur de la religion des 
Druses. 
Manuscrit sans date. Ancien el d’aprés Rochaid Dahdah fait sur la copie 
originale. 112 feuillets in-8. 


; eee ce 5S, Al-Qindi, Ouvrage contenant deux épitres : rue 
. épitre de ‘Abd Allah Ibn Ismail Al-Hachimi a ‘Abd EIl- 
& $2 Masih Ibn Ishaq al-kindi, sur Vislamisme. — h) épitre de ce 
“Ne dernier au premier sur le christianisme. 

si Manuscrit de 1866. Bien écrit. 57 feuillets gr. in-8, 


BRe pate oledel cs Leo 3 305) ix!) Touhfat El-Adib fir 


radd ‘ala ahl es-salib. Traité pour prouver la fausseté de la 
religion chrétienne, par un prétre qui s'est converti a Visla- 
misme, & Tunis, afin de pouvoir se marier. 


Sans date. Ce traité est suivi des Psaumes de David (150 psaumes). Sans 
date. 71 feuillets in-8. 


39, — b> MT Sol te 5\. Radd‘ Ala Ahl Az-Zimma. Réponses faites 
4 
aux infidéles Zimmites (juifs et chrétiens) pour leur prouver la 


fausseté de leur religion, par Ech-Chaikh Ghazi [hn El-Aua- 
sift. 

Manuscrit sans date, 33 feuillets in-12. Le premier feuillet nest pas de la 
méme écriture que celle du reste de ’ouvrage. Rongé et détérioré a certains 
endroits. Titres en or, texte en noir, 

40: — 32d! B91, Al-Ajouibat Al-Moufidat. Réponses utiles 
a des questions diverses de théologie mahométane, par Chams 


Ed-Dine Mohammad Najm Ed-Dine Al-Ghiti. 
Manuscrit de 982. 24 feuillets in-8. 
ANC r op dle), Irchad El-Moughaffalin. Traité de théo- 
logie musulmane, par ‘Abd El-Wahhab Ibn Ahmad Ibn ‘Ali 
Ech-Cha‘rani. 


Manuscrit en écriture maghrébine de 1180. 61 feuillet in-s, 


42. one jal. Ad-dourr Accamine. Ouvrage de théologie 


at 
chrétienne, copie de l’ouvrage du méme nom de Sawiros Ihn 


153 Moqaffa‘. 


Manuscrit sans date, écriture soignée. 180 feuillets in-8. 


Aine — oe Ly. Rasail. Recueil de traités de morale d’auteurs 


divers comme Al-Ghazzali ; Ech-Chaikh Ahmad El- Afout. 


Manuscrit de 1118. 165 feuillets in-8. Nombreuses notes marginales et inter- 
linéraires. 


4h. — Aa 239. Daft El-Hamm. Traité de morale, contenant des 
S 
conseils et des sentences. 
Pas de nom d’auteur. Le manuscrit est bien écrit, mais n’est pas dalé. 
59 feuillets in-8. . 
45, — al I wt ex’, Moukhtasar el-Bahr ez-zakher. Livre 
A ~ Ey . : ° 


de morale et de sentences, par ‘Ali Ben Mohammad El- 
Halabi. 


Manuscrit de 73 feuillets gr. in-8. La fin du chapitre 11 et le commencement 
du chapitre 12 manquent. La date du manuscrit est effacée a dessein. 
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a 16 — — 6 lll a pe . Charh EL Malaoui. Commentaire du traité de 


philosophie or Al-Akhdari appelé As-Silm, par Al-Malaoui. 


Manuscrit de 1185, 44 feuillets in-8. Un peu rongé. Texte intact. 


47.— sa 9 ons ie Issaghégi. Traité de bay oop bie chrétienne, 


par Bi. Ab Vande Kim Al-Basili. 


Manuscrit de 1745. Sans date in-12. 


COMMENTAIRES DU CORAN. 


MER iy ae pea Al-Ghourar. Commentaire de versets du Coran et 


de Hadith, par Al-Mourfadi Al-Moussaout. 


Le tome I, 192 feuillets, écriture maghrébine, n’est pas date, 

Le tome II, 197 feuillets, est de 690. Feuillets rongés, réparés. Un seul feuil- 
let en écriture maghrébine. Notes marginales. 

Le tome III, 215 feuillets en écriture maghrébine, est de 1268, — Ens. 3 vol. 
gr. in-8. . 


ey ye A eke ig 
ears Pam), Al-Kichaf. Tafsir du Qoran, par Az-Zamakh- 
chari. 
Le tome I, 416 feuillets, est de 1818. Bien conserve. 


Le tome IL, 419 feuillets, est de 1191. Un peu rongé. Texte intact. 
Le tome III, 48% feuillets, est de 1191. Bien conserve. — Ens.3 vol. in-8,. 


50. — oa phd goon Charh Al-Mounfarija. Commentaire d’Al- 
Mounfarija, par Abd Er-Rahman En-Nafaousi, 


Manuscrit en écriture maghrébine de 1219. 171 feuillets in-8. Texte et 
rubriques en rouge ; commentaire en noir, 


d4. — SN peek, Tafsir Al-Baghaoui. Commentaire par Al- 
Imam Al-Baghaout. 


Manuscrit de 1220. 121 feuillets in-8, avec de nombreuses notes marginales. . 
Ces notes ont eu leurs fins tranchées par le couperet du relieur. Mais Rochaid 
Dahdah a reporté au-dessus les mots manquants. 


a2: re UL) cas. Touhfat El-Lataif. Recueil composé de 


trois parties. Dans la 1'¢, commentaire de morts d’ hommes 
AEE ga Az-Zamakhchari. Dans la 2°, commentaire des 


Lorwerr 


pensées de Hariri quant a la vierge, et quant 4 la femme qui 
ne l’est plus. La 3° partie est seule due a l’auteur de ce recueil 


Ismail El-Ahadossi El-Askébi. 


Manuscrit de 130. feuillets in-8 contenant des commentaires marginaux. 


2s bye ee. Mas a. Hall mouch-kalat Al-Qora’an. Com- 
mentaire des passages difficiles du Qoran, par Heh-Chaikh 
Mohammad Er-Razi. 


Manuscrit en écriture maghrébine, 195 feuillets in-8. Sans date. Quelques 
feuillets rongés et réparés. Quelques notes marginales. 


ry peso rtd cro any Pe ee x<*, Maj ‘ tafasir gor aniy: 2ecuei 
DL. 2453 ys [ oe Majmou‘ tafasir gor aniyya. Recueil 


\ 


contenant : a) des questions tirées du Qoran, par Hch-Chaikh 
Mohammad Ibn ‘Abd t:l-Ouahhab — hb) le Kitab el-iman, par 


Ahou'l ‘Abbas Ahmad Ibu ‘Abd El-Halim (hadith) — c) le’ 


commentaire de certains versets obscurs du Qoran, par Abou’l 
‘Abbas Ibn Tamima. 


Manuscrit sans date. 219 feuillets in-8. 


| 


was Stes 


HADITHS 


me Fes +93 ae 2) in fi . 
BD. oy S aes ont al, Al-Manhaj Al-mahin fi charh 


al-arba‘in. Commentaire des quarante traditions, par Ech- 
Chaikh Abou Hafs Siraj Ed-Dine ‘Oumar Ben‘ Ali El-Lakhmi 
El-Eskandari El-Fakhant. : 


Manuscrit de 775 145 feuillets in-8. 


56. — 2S! LS Kitab En-Noukat. Livre d’An-Noukat, par 
Al-‘Iragi et Kitab ‘Ouloim Al-Hadith, par Ibn Es-Salah. 
Livre sur les traditions musulmanes.  - 


Manuscril de 782. 144 feuillets pet. in-8. 


57. — 3) ysS! Kall Oye. Charh Alfiyyat El-‘Iragi. Commentaire 
du traité de hadith (traditions musulmanes) appelé alfiyya 
LIhn Abi Bakr Thn Ibrahim Al ‘Iraqi, parle Qadi Zakariyya 
Il-Ansari. 


Manuscrit de 896. 147 feuillets in-8, 


Re. 


a oF 5 te » Cag ey rie a A ee “ Se , Pty a = - be wl 4 
Areas el a ec | Ikhtisar el-magased  el-hasana. 
4 


Recueil de hadith ou traditions musulmanes, rangées par ordre 
alphabétique, par Mohammad 12-Zerqani. 


Manuscrit de 1112. 26 feuillets in-8. 


59. — soedt se col. Al-faraj ba‘d ech-chedda. Recueil de 


hadith (traditions musulmanes), par /bn Abi Ad-Dounia. 


Manuscrit de 1132. 38 feuillets in-8. 
60. — obec! -=~. Sahih Al-Boukhari. Recueil de Hadith 
—S 


oN cL ag 
(traditions musulmanes), par Al-Boukhari. 
Le tome I, 445 feuillets est de 1154. Notes marginales en écriture magrébine. 
Le tome II, 415 feuillets, n’est pas date. 
Le tome III, 452 feuillets, n’est pas daté. Mouillures. 
Le tome IV est de 1181. 537 feuillets. Légéres mouillures. Ens. 4 vol. in-4. 
61. — ost — .2. Charh Al-Manaoui. Commentaire par le 
one Nee ioe 
Chaikh Al-Manaoui de Valfiyya de ‘Iraqi. (Traditions musul- 
manes). 


Manuscrit en écriture maghrébine de 1176.-141 feuillets in-8. 


62. — ee pl Set. Al-targhib ouat-tarhib. Recueil de 
hadiths (traditions musulmanes), par Al-Mounziri. 
Tome II. Manuscrit sans date. 281 feuillets gr. in-8. Feuillets ronges et 
réparés. 
63, — ~~ yl soesee el At-targhib ouat-tarhib. Recueil de 
Hadith ou traditions musulmanes, par Al-Mounziri. 


, 


Manuscril d’écritures différentes. Sans date. 216 feuillets gr. in-8. 


64, — ~v3s Sas pa ye. Charh El-arba‘in hadith, Commen- 
taire des quarante hadith ou traditions nawawiyya, par 
Ahmad Ibn Hijazi. 

Manuscrit en écriture maghrébine, sans date. 161 feuillets in-8. 
65. — >4.!2 eek due. Mosnad Abi Dawid. Livre de Aadith ou 


traditions musulmanes, par Abou Daodd. 


Manuscrit soigné, sans date. 236 feuillets in-4. 


66. — lit LS, Kitab El-anouar. Livres de traditions mul- 
sumanes, par Ech-Chaikh Abi Mansour A‘hd Er-Rahman Ben 
Mohammad [th-tha‘alihbi. 


Manuscerit de 145 feuillets in-8 incomplet, sans date, en écriture maghreé- 
bine. Les feuillets, surtout les premiers, sont tachés, Quelques-uns sont recol- 
lés sur du papier fort. 


GENEALOGIE 


7. a i , =~. Chajarat Nasab. Arbre génealogique depuis 
Noé jusqua a” Mahomet. Cet arbre a été dressé, par ‘Abd El- 
Qahhar Al-Houssaini & Vintention du Sultan Soliman Khan. 


Manuscrit de 957. 116 feuillets in-8, « écrit de la main gauche, a cause d’une 
fracture de la main droite, par Khodr Ibn ‘Abd El-Hady ». Bien écrit. 


68, — do. SN la Kitah El-Yatima. Extrait du traité de généa- 
logie des arabes nommé « Al-Iqd », par Ibn ‘Abd Rabbihi. 
Kerit en 1263, par Farés Ech-Chid-Yaq, dans Vile de Malte, 
sur une copie faite par Mohammad ‘Abhad Af-fandtai. L’ou- 
vrage contient en outre le traité de généalogie « Loubh Al- 
louhabh » de Soyouti, copié par Fares Ech- -Chidiyag — et_un 
extrait de la géographie d’Abou'l Fida, copié par Farés Ech- 
Chidiyag, en 1263 dans Vile de Malte. 


100 feuillets in-8. 


69. SEPA EY ot Oe iw, Sabdik PA Généalogie des tribus’ 
Salven ah depuis Adam, pére des hommes, jusqu’ au sultan ‘Abd 
Al-Mayid, par Abow'l. Faous Mohammad Amin As-Souaidi. 


Manuscrit sans date, trés bien écrit. 388 feuillets in-4. 


1 = 6S a aeee Chagarat El-Ausab. Arbre généalogique 
assez bien fait, en plusieurs couleurs. 


Manuscrit sans date. 45 feuillets in-4. 


{17 eee = Coke SS. Kitab Chajarat au-nasab. Arbre 
généalogique de la famille Osman, depuis Adam, dans laquelle 
on voit la branche de Khaled [bn El-Oualid, la grand général 
de Mahomet, grand-pére de la famille Chehab. 


Le texte est en furc. Sans date. 44 feuillets in-8. 


if SUG apiece — > * 
' —¢ 


JURISPRUDENCE. DROIT. 


72. rey Seated + Pi St we ee yew . Charh mana? El-ossouli in. Traité 
oe ee !/ 
yp ( i = e 


de jurisprudence musulmane par Chehab Ed-Dine Ahmad 
El-Khabhazi 
Manuscrit de 749, 175 feuillets in-8. 
13. — hen, Al-Moustasfa. Livre de feqh (jurisprudence 
musulmane) d’aprés le rite d’ Abou Hanifa par Abou'l Barakat 


‘Abd Allah Ben Ahmad Mahmoud Hafez Ed-Dine En- 
Nasa/i. 


Manuscrit de 752, 216 feuillets in-8. Quelques additions marginales, 


S , "iy as ee < ‘ Lay 
TAs ley 4 Ge Charh Majma ‘El Bahrain. Com- 


mentaire du traité de jurisprudence musulmane appelé Majma’ 
El Bahrain (Réunion des deux mers) par [hn Hs-Sa ati. 


Le tome | comprend les principaux chapitres suivants : La pureté ; la priére ; 
lauméne; le jeune; le pélerinage; etc. 

Manuscrit de 773, 235 feuillets. 

Le tome II comprend les principaux chapitres suivants : Le Wakf; lusur- 
pation ; le dépét; le prét; Vhermaphroditisme; etc. 

Manuscrit sans date, 191 feuillets gr. in-8, avec de nombreuses notes margi- 
nales. 

Le tome ILI contient les principaux chapitres suivants : Les crimes: les 
limites ; la chasse; les sacr ifices ; les serments; les litiges, etc. 

Manuscrit sans ‘date, 244 feuillets, er, in-8. Ens. 3 vol. er. in-8. 


75. — on yl dub, sR) a a LS. Kitah Majma‘ El- 


Bahrain ee moultaqa en oie pene de jurisprudence 


musulmane par Ech- Chaikh Ahmad Ibn ‘Ali Thn Tsa‘lah Thn 
Es-Sa‘ati. 


Manuscrit de 800, 174 feuillets gr. in-8. De nombreuses notes couvrent entié- 
rement les marges. 


76. — % AO, Al-Kifaya. Commentaire du traité de j jurispru- 
dence musulmane appelé « Al-Hidaya ». 


Trés beau manuscril de 833, 451 feuilletsin-4°. Un peu rongé, mais le texte 
est intact. Peu de notes marginales. 


Baas, |) Mo aie 


77. — Srl Hoth oe! ll eo. Boulough El-maram ila adillat 


el-ahkam. Traité de jurisprudence musulmane par Jhn Daqig 


bl ‘Td, 


Manuscrit de 864, 146 feuillets in-8. 


\ , i, Prk 
Feo Si oe Al-Aouayel. Traité de jurisprudence musulmane 


de Jalal-Ed-Dine As-Soyothi @apres le traité d'Al-‘Askari 


avant le méme titre. 


Manuscrit de 942, 38 feuillets, pet. in-8. Un peu rongé. Texte intact. Suivent 
3 feuillets |, ) aes J elke de Soyoult. 
a 5 


79, — Blood! te OG NAL Wigdyat ‘ala’l-hidayat. Traité de 
jurisprudence par ‘Oubaid Allah Ibn Mas‘oud Ibn taj ech- 
Chari a. 

La préface de ce livre et de nombreuses notes marginales et interlinéaires 
sont en langue turque. Quelques notes marginales et interlinéaires sont en 


langue turque. Quelques notes sont pourtant en arabe. Manuscrit de 974, 
258 feuillets in-8. ‘ 


BO eps oie Ghayat El-oussoul, Traité des successions, 
(apres la jurisprudence musulmane, par Zakariyya El- 
Ansari du rite Chaféite. 


Manuscerit de 1004, 79 feuillets in-s. 


Oto ys SI ink. Moultagqa El Abhor. Traité de. jurispru- 
qanke rate aie par Mouhammad Ihbd Ibrahim El Halahi. 


Manuscrit de 1037, 187 feuillets, pet. in-8. 


82. — ium SN ds val!, Al-Mougaddama Ar-Rahbiyya. Trailé de 
successions par Mouhammad Ibn Al-Hossain Ar-Rahhi et 
commentaire de ce traité par Salam Hl Fayyotmi. 

Manuscril de 1058, &5 feuillets in-S8. 


—_ 


83. — (4 3 sobs als * Kitah Kenz Ed-Daqayiq. ‘Traité de 
jurisprudence musulmane selon le rite hanéfite par ‘Abd 


Allah Ibn Ne‘ma Ibn Mahmotd Annasafi. 


Manuscrit de 1066, 164 feuillets in-8. 
Sib te Bal aa his ye. Charh Al Wigayat. Commentaire du traité 


de jurisprudence musulmane appelé Al-Wiqayat par Sadr 
Ech. Chari‘a ‘Abd Allah [hn Mahmoud. 


Beau manuscrit de 1084, 235 feuillets, gr. in-S. Les premiers et les derniers 
feuillets sont tachés, Texte intact. Nombreuses notes marginales. 


85. oP el) Bees Up yest S| ea Majma‘ El Bahrain oua 
Tae en-nairain. Traité de » jurisprudence par np Tsa‘lab, 


eS ae 


_ Ce traité contient les principaux chapitres suivants : la pureteé ; 
la priére; Vauméne; le jeine; les ventes; le gage: Vhypo- 
théeque ; le louage ; la préemption; la société; le mandat: la 
garantie ; le don, ete. 


Manuscrit de 1132, 135 feuillets, gr. in-8. 


86.. — lf! Ai. Nail El-Maram. Traité sur les successions 
daprés la loi coranique par Mohammad El-Majdoth 
Manuscrit de 1135, 57 feuillets pet. in-8. 
at ee yo ot. Ad-Dourr Al-Moukhtar. Traité de jurispru- 
Aste Geisaianiae par Mohammad ‘Ala’ Ed-Dine. 
- Le tome I[ est de 1136, 218 feuilleis. Bien conservé. Notes mar zinales. 


Le tome II, 209 feuillets, est également de 1136. Bien conservé. Notes margi- 
nales. Ens. 2 vol. gr. in-8. 


BO igeets Goole ~ ye 3 Sed, Al-mountaga fi charh al-moul-_ 


taqa. BA ee Au traité de jurisprudence musulmane de 


Mohammad Ibn Ibrahim El-Halahi par El-Haska/i. 
Deux volumes in-8 manustrits, écriture maghrébine. 
Le 1°", 287 feuillets, n'est pas date. 
Le 2™°, 233 feuillets, est de 1165. 
89. — loli, 6 wx’. Majmou: Rasail. Recueil de traités juri- 
> s Sn F J 
diques et religieux musulmans, 


Manuscrit de 143 feuillets in-8, en écrilure maghrébine de 1230, 


2) | See af tects St, Bl-Achbah Ouan-Nazdir. Livre de juris- 
gee 


prudence musulmane selon le rite d’Abou Hani fa par Zain 


Ibn Noujaim El-Hanafi. 


Manuscrits sans date, 164 feuillets in-8. EKcriture maghrébine. Bien conservé. 


SEE ere pea J yee . Boustan El-‘ Arifin. Sorte de petite ency- 
clopédie spade par le jurisconsulte Abou [’Laith Nasr 


IhbnMohammad lhn Thrahim Es-Samarqandi. 


Manuscrit bien écrit, non daté, 120 feuillets in-8. Le dernier feuillet — ne 
faisant pas partie de louvrage — contient des inscriptions persanes. 


92, — aN! oye SJ ee Sal At-tahsib lisihn al-labih. Solu- 
tion de certaines questions juridiques selon le rite d’ Abou 


Hanifa. 


Manuscrit ‘sans date, 82 feuillets in-8, 


Riaady 6) 95 


93. aR) aiias| em Charh Al-figh al-akbar. Commentaire du 
trait‘ de jurisprudence de ‘Ali Al-Bazdaoui appelé Al-Figh 
Al-Akbar par Abou‘! Mountaha. 


Manuscrit sans date, 43 feuillets in-12. 


94. — gle Oto ye. Charh El-Qara mani. Commentaire du 
traité de fiqh (jurisprudence musulmane) de Samargandi par 
Qaramani. 


Manuscrit sans date, 128 feuillets in-8. 


97, wi ra ie Charh El-Hidaya. Commentaire du livre de 
jurisprudence musulmane de Sa‘d [hn ‘Issa [bn Amir Khan 


par ‘Abd Er-Rahman. 


Beau manuscrit sans date, 356 feuillets in-8, avee quelques additions margi- 
nales. ¢ ; 


98. — abs Nolo, 822 Uddat rassdil fiqhiyya. Recueil de 
: acune 


traités de jurisprudence musulmane contenant le ols." 
par Leh-Cheikh Kassem; yi ays sur les conditions de la 
priére par Lhn El-Hammam,; puis .le traité 5 Gis] ile 
32 J] 5 — questions diverses — enfin le traité jhe S56! 
sur la taille des ongles. Ce dernier traité est incomplet. | 


Manuscrit en écriture maghrébine. Sans date. 80-feuillets in-4, 


99, — gyi os. ‘Ounouam Ach-Charaf. Ouvrage sur le 
figh; le nahou; la métrique,; et Vhistoire par Charaf Ed-Dine 
Al-Magqarri. 


59 feuillets in-4. Sans date. Notes marginales. Mouillures. 


100. — » Da 23, Fath El-Qadir. Commentaire du livre de 
; ; L : “ip 5 ‘ 
législation musulmane appelé -Al Hidaya par /hbn El-Houmam. 


Le tome I, 355 feuillels, nest pas daté. Mouillures. Les 2 premiers feuillets 
rongés. Texte attaqué. 

Le tome IIL, 400 feuillets, non daté. Légéres mouillures. 

Le tome II[, 361 feuillets. Non daté. Notes marginales. Les 15 premiers feuil- 
Jets manquent. 


1O1,— Anam ats. Migh Hanafi. Traité de jurisprudence d’apreés 


le rite d Abou Hanifa. 
Manuscrit sans date de 235 feuillets in-4. Ecritures différentes. Rubriques en 


rouge, texte en noir. 


RiP eremetas ry LSI PEO tab Al Aouail. Ouvrage traitant de 


—_ 


questions diverses, par Jalal Hd-Dine As-Soyotti. Voici 


- 
~ 


quelques rubriques : la eréation; la pureté; la priere; les Bie 


enterrements ; l’auméne ; le jeune; le pélerinage.; les ventes 
les successions ; le mariage : les crimes; la guerre sainte ; les 


vétements; les mets, etc. Cet ouvrage résume AS !, St de 


© Askari. 


- Manuscrit sans date, 70 feuillets in-8, 


Phas = = \3 Sang Kinz Ed-Daqayeq . Commentaire du traité 


de jurisprudence musulmane appelé Al-Kinz (le trésor) par 


Al-Zaila‘i. 


Manuscrit de 398 feuillets in-4 en écriture maghrébine, sans date. 


104. — ye S] Sy=*. Majra el-anhor. Commentaire du traité 
de législation musulmane red « moultaga el-abhor ». 


Manuscrif sans date de 219 feuillets in-i. Nombreuses additions marginales, 
Le texte est en noir et les rubriques en rouge. 


LoS} 


~ 0 
2, 
= 


CONSULTATIONS JURIDIQUES. 


105; — 6 , Leal zs LW Jaime ‘El-fatawi. Recueil de fefwas ou 
AS 
sentences juridiques par Qirg, Emir Oulkerki. 
Manuscrit de 944, 125 feuillets in-s. 
$6 as LN asls. Jaime El-fataoui. Recueil de fetwas 
S ee 
ou consultations juridiques par Qirg Emir Oulkerqi. 
Manuscrit de 1099, 128 feuillets in-8. 
107. — »& ys! cs Lia! Al-Fatiwi Al-Khairiyya. Recueil de 


Fatwas ou consultations juridiques par Eceh-Chaikh Khair 


kd-Dine. 


Manuscrit de 1171, 398 feuillets in-8. Plusieurs additions marginales, 


108. — o3 la Souc. ‘Oumdat el-falawi. Recueil de fetwas, 
ou sentences juridiques par Hch-Cheithh Abi Hafs’ Omar Ben 
Naza. 


Manuscrit en écriture maghrébine. 178 feuillets in-4. Sans date. Quelques 
notes marginales. 


eae 


. 


109. — ica Mg, lal! — Al-Fatdoui Az-Zainiyya. Recueil 


de fetwas, du sentences juridiques, extraites du Livre de 
fetwas de Zain Ibn Noujaim- Af-Misri al-hanafi par Ech- 
Chaikh Ahmad El-Khasib. 


Manuscerit sans date de 138 feuillets in-12. 


Noe Ve Re eee Malt ea al ee. 
yr > — ve awl | dr AQ one) ¢. \,) : : 


SCIENCES. MEDECINE. AGRICULTURE. HIPPISME. SCIENCE 
OCCULTE. STRATEGIE. 


110. | @ Kod} oh. Menhaj Ed-Dekkan. Ouvrage de médecine, 


pat Cohen El-‘ Attar El-Israili. 


Manuscrit de 658. 161 feuillets in-4. Mouillures. Texte parfois illisible. 


ie ow be Hy Ba BS ee on! ase: Toubh Al- Ain. La médecine de lceil. 


' i ; = j 1 Z 4 = . \ . 
“Manuscrit de 697, 120 feuillets in-12. Sans nom d’auteur, Mouillures. Feuil- 
lets rongés et réparés, 


5 
BA 


wag oe is shye Eee S's. Mala Yasa‘ Et-tahih Jahlouhou, 
me MOS Ce quil est ci Ble au médecin d'ignorer » traité de 
poe 2 ay ais par Youssof Ibn Ibn Ismail Al-Khaouni Ach-Cha- 


fie 


Beau manuscrit de 701, 275 feuillets gr. in-8. Quelques feuillets tachés ou 
légerement rongés. Texte intact. 

t 

%: 


113;a5— wo yst! ta. Jourah Al-moujarrabat. Traité de 
2 _médecine par Abou ‘Abd Allah Mohammad Ben Yahia Ben — 
ee Abi Taleb Ben Ahmad. 


Manuscrit en écriture maghrébine de 1040. 90 feuillets in-4, 


=~: 


: SNe. ‘ 
750 rc 11 are Sears P15 358). Tazkarat Daotd Al-Bassir. Traité de 
‘se  Gaablecune par ahi Chaikh Daotd. ie 


pate 
Ne ain 


Manuscrit de 1086. 499 feuillets in-8. Enluminures a la premiére page. 


(60. AAS: i gts »S\ ule) Ghayat al-itgan. Traité de médecine, pré-_ 
cde d'une table ts matieres. 


. eed 
A ATE 


1 manuscrit de 1133. 350 feuillets in-8. Quelques notes marginales, 


he paa 11h. jx! ob. Tibb Al-Khail. Traité de médecine vétéri- 
{a8 1; fms 3 ae . C 
: wane 


Manuserit de 1193. 145 feuillets in-8. Ecriture maghrébine, Bien conservé, 


oo. 
— 3.5 yo atl i oS), Al-Adouiyat Al-moufradat. Traité sur les 
édes, par Abou‘ Ssalt-Al-Moughrabi. 


a - Suivi d’un traité de cuisine, en écriture maghrébine, sans ante ni nom d’au- 
cag a9 A t oy ee 119 feuillets in- -8. 


U8. 4 tS} Leas!) oles. Kitab Al-A‘da’ AL-Alima. Traité de 
médecine traduit du gree par Hounain Ibn Ishaq Al-‘ Abbassi. 


Manuscrit sans date. 174 feuillets gr. in-8. Un peu endommagé, mais res- 


ar . oe 
~. ; i é 
ae ‘ ao ie ¢ A A yy ‘ 
Bes O-* A118 His — “isl ie 3 doixe Les. Pasl Ma ao fi ‘aoua. / ff 
hs _mibal-i‘rab. wee 
a ee 
: ; Traité de morphologie. Feuilles éparses. Manuscrit sans date ni nom d’au- 

eur. 


ane 119. — yas! cel 58 OLS. Kitab Khaouass El-Ahjar. Traité 


sur ae plerres précieuses par. Chehab Ed-Dine Ahmad Ibn 


ee Youssof Attifachi. 
cd Manuscril de 994. 46 feuillets in-8. Bien conservé sauf un feuillet restauré. 
Texte en noir, rubriques en rouge. 
12%). — j=) tsdhen. Haouaddeth el-jaou. Traité sur las change- 
ane atmosphériques, par le Pére Bonaventure Al-Lodani, 
ce supérieur des péres Capucins a Alep.. 
‘ Manuscrit de 1790, 61 feuillets in-8. 
3 {21. — jess St plo 3 KN , . Ashar El-Afk-ar fi Jaouaher 
Rethacs el- shite. Traité sur la ae des pierres précieuses par 
Ech-Chaikh Yotssof Ibn Ahmad Et-Tifachi. 
Ro | Manuscrit incomplet, 27 feuillets in-8. 
tot hiss: mlb gee. Kachf F's-Salsala. Description des 
wh tremblements de pe par Jalal Ed-Dine Es-Soyotti. 


Manuscrit non daté. Bien conserve. 23 feuillets. 


Bs 122. Sa alet dl, cob} gs! uelss . Khaoudss Hil-Hayaoudnatoual- 
3 Ahjar. Traité sur les propriétés des étres vivants et des - 
métaux précieux, extrait du Hayat El-Hayaoudn « Vie de 
Ea Animal » par Ad-Damiri. | 
“+ eta Manuscrit en écriture maghrébine, avec plusieurs additions marginales. 
Sans date. 52 feuillets in-8. 
pe ae ly M 5S. Kins El-asrar. Traité sur fs étres célestes = 
| et terrestres par As-Sinhdaqi. 


af J Manuscrit sans date. 354 feuillets in-8. 

oes - CATALOGUE, aS 2 
ii aki r “f 

Peters - 

Ses ; 

wy ae Fe, 4 


Rae 5 


124. .— in SW 3. Frl Filahat. Petit-traité d’agriculture, sans 
nom d'auteur. 


Manuscrit de 1126 de 35 feuillets in-12, en écriture maghrébine. Bien con- 
servé. Rubriques en rouge, texte en noir. 


Pee 


lS) Kitab fi ‘ilm al-firassa. Petit. traité 
ee" p les eal ens qualités, leurs maladies, etc. 


a 
At ae 
+ inne 


8 feuillets gr. in-8. Mouillures. Rongé. Texte de la seconde page abimé. 
Sans nom d’auteur. Sans date. 


126. — Ls gs Ul seal — LS Aitab Al-Quour‘a Al-Ma'mouniyya. 
Traité de dévoilement des pensées humaines, précédé d’une : 
courte notice indiquant la fagon de s’en servir. 


Manuscrit sans date de 2% feuillets in-8, A 


12 gpl aya! Ss . Fil-Harb Oual-Ghazou. Traité sur la “8 
guerre, les razzias, les canons et Ia poudre en cinquante-et-un ee 
chapitres. Incomplet. Ne contient que quarante-neuf chapitres. 


Manuscrit sans date, en écriture maghrébine, 24 feuillets in-8. 
127 bs. — {$+ 5. Tarh Al-Mourr. Petit traité sur la guerre 
By Pas, 5) 
par Ach-Charichi. 


Eeriture maghrébine. Manuscrit sans date. 22 feuillets, 


CALLIGRAPHIE. 5 

128. — 35. BE ie Recueil de 14 spécimens en. belle écriture : 
outa: ayant été détachés de sur les colonnes de la mosquée 4 
des Ommeyyades a Damas en 1864 par Risq Allah Ben 


Ne‘met Allah Hassotin. Ces modéles contiennent des versets 
du Coran. En face de chaque modeéle koufique se trouve la 
transcription en belle écriture demi-thouloth par Rizq Allah 
Hassotin qui a fait ce travail, écrit-il, pour la collection de 


Rochaid Dahdah. 


14 feuillets in-4 oblong. Tres rare. 


ea 


xr tt meas “ ey i au J 
is fe PaO ea wea 


nw 4 


129. — ks. Khatt. Versets du Qoran. 


Trés beau manuscrit écrit en or, en blane et en noir. Belle écriture. Sans 
date ni nom du scribe, 16 feuillets gr. in-8. 


oh LST, Spe lial 


490; — o) 3 Daraj. Modéles Wecritare en ad par ‘Abd Allah 
Ibn Moustafa. 


Manuscrit sans date. 40 feuillets in-8°. 


UP gs a) ott, bys 


GRAMMAIRE. LINGUISTIQUE. PROSODIE. 


131. — $35 aS) ileal, [jaz Et-ta‘rif. Traité de sarf (morpholo- 
gie) par Mohammad ae Abd-Allah [hn Malek. 


Manuscrit de 652. 44 feuillets in-8. 


132. — gb». Mantigq. 
Traité de logique. Incomplet: les premiers feuillets manquent. Manuscrit de 


864. 128 feuillets in-8. Rongé a certains endroits. Réparé. Nombreuses notes 
marginales. 


AS oes ra 2) SI oly Bike Charh Marah El-Arouah. Commen- 


taire du traité “de erammaire arabe appelé Marah EHl-Arouah, 
par lbn Mas‘oud. 


Manuscrit de 968. 114 feuillets in-8. 


134. —— 2S op! inal ord Charh Alfiyyat Ibn Malek. Com- 


mentaire du teaité Fier: erammaire arabe nommé « alfiy va dJhn 


Malek, par Al-Mouhalli. 
Manuscrit de 987. 124 feuillets in-12. 

Bs hie es lol Lt, El-Jana Ed-Dani. Traité de grammaire 
arabe, par Al-Mouradi. 


Manuscrit de 1077. 119 feuillets in-8. 


136. — Xs S!_ol:5. Natdij el-af-Kar. Commentaire du traité 
de ae {syntaxe) appelé Al-Azhar, par Ech. Ghaikh Mous- 
tafa Thn Hamza 


Beau manuscrit de 1085. 154 feuillets in-8. Nombreuses notes marginales. 


137. — heio a a) a Charh Ibn ‘Ail. Commentaire du traité 
de grammaire “arabe nommé Alfiyya Ibn Malek, par Ibn 
obs 


Manuscrit de 1099. 214 feuillets in-8. 


Ss 20 ee 
138. — yh cy Charh El-Qatr. Commentaire du traité de 


Nahou (syntaxe) nommé El Qatr, par Jamal Ed-Dine Ibn 
Hicham. 


Beau manuscril. 151 feuillets in-8 avec nombreuses additions marginales, de 
1103. | 


139; eee gw) Alt. Affiyyat As-Soyoufi. Commentaire du 


traité de syntaxe arabe de Jalal Ed-Dine As-Soyouti, par 
Ahmad Baba. 


Manuscrit en écriture maghrébine de 1106. 238 feuillets in-8. 


aA 3 Sf! as oy: Charh Mohammad El-Milani. Com- 


at ae. du Cheikh Mohammad El-Milani sur le Moghni, 
traité de syntaxe, par Ahmad Ibn El-Hassan El-Jarahardi. 


Manuscrit de 1123. 106 feuillets in-8. Tres nombreuses notes marginales. 


141. — eve gS pee 1 pal, At-tasrih bi-madmotn at-taou- 


A » : L ora Ls a 
dih. Commentaire du traité de grammaire appelé alfiyya 
dIbn Malek, par Khaled El-Azhari. 


Manuscrit en écriture maghrébine de 1125. 211 feuillets in-%. Quelques feuil- 
lets réparés. Texte intact. 


1425 > EN Se =) re. Charh Malajami. Commentaire de Mala- 


— 


jami Me le Kafiyya VIhn Ei-Hajeb. 


Traité de grammaire arabe. Manuscrit de 1125. 198 feuillets gr. in-8. Bien 
¥ it fe) 4 
écrit. 


\ 
4 


Nateaniinad Thn Abed El-Gani El-Ardabili sur le traité de syn- 
taxe arabe appelé Ounmouzaj de Zamakhchari. 


143, — eS 5 S| es co: Charh El-Ardabili. Commentaire de 


Manuscrit de 1150 avec plusieurs additions marginales. 110 feuillets in-12. 


1h la N  Ach- Chafia. Traité de morphologie arabe, par 
Vimam Jhn El-Hajeb. 


Ce petil traité ne contient que le texte, sans commentaire, Les premiers feuil- 
lets contiennent pas mal d’additions marginales. Manuscrit de 1167. 55 feuillets 


in-12. 
145, — cal St _ | cl. Itrab El-Alfiyya. Analyse du traité de 


erammaire arabe nommé El-Alfiyya d'Ibn Malek, par Ech- 
‘Chaikh Khaled El-Azhari. 


Manuscrit de 1170. 135 feuillets in-s8. 


en Pit, a ee a. Oe ee me Ue SN Re eee ee ee a ee 
Aa «ioe ate nue CAR ek ae BAS te vy Stat iP it Rote kaon 
pa , ‘ et = oy er <- + ~~ 


146 = antl An-Nouhjat. Commentaire du traité de gram- 
maire arabe d’Jhn Malek appelé Alfiyya, par Jalal Ed-Dine 
Es-Soyoutt. 


Manuscrit en écriture maghrébine de 1185. 111 feuillets in-8. 


ol pet: Oussoul En-Nahou. Traité de syntaxe arabe, 
Age - Jalal Ed-Dine Es-Soyouti. 


Manuscrit en écriture maghrébine de 1249. 303 feuillets in-8. 


fines = co yell oy: Rouh Ech-Chouroth. Commentaire du 
traité de morphologie (sarf) appelé Al-Maqsoud et attribué a 
Timam Abou Hanifa, par ‘Aichi Mohammad Efendi. 


Manuscrit de 1251. 47 feuillets in-8, 


REO te eos (LN! 2s. Bahth El-Mataleb. Grammaire arabe de 
VPévéque Germanos Farahat. 


Beau manuscrit de 1830, 106 feuillets in-8. 


150. — aia SS! Al-Iftitah. Commentaire du traité de syntaxe 
arabe appelé Al-Mishah. L’auteur de ce commentaire n est pas 
mentionné. 


Manuscrit sans date. 133 feuillets in-8, 
mooie — = | ae: Jam‘ El-Jaoudme'. Traité de syntaxe arabe, 
par Jalal Ed-Dine Es- Soyothi. 


Manuscrit sans date. 94 feuillets in-8. 


152.— sla yt tc. ‘Awamel El-Jouroujani. Commentaire 
KS TRS —_ ak . 


du traité de Vahou (syntaxe) de Jouroujani. Le manuscrit con- 
tient aussi le commentaire d’Al-Ajroumiya. Seul le traité de 
Jouroujani est en écriture maghrébine. 


Les deux traités ne sont pas datés. 82 feuillets in-8. 


153, — , WW! x2 sil. Fawaid Abd-El-Kader. 


Notes grammaticales et linguistiques, par Abd-El-Khader. Mais le manus- 
crit contient des remarques grammaticales ayant plusieurs auteurs sans parler 
du précité. De nombreuses additions marginales trés intéressantes. Les cing 
premiéres pages et les quatre dernicres ne * font pas partie de louvrage. Elles 
renferment des notes ayant apparemment pour auteurs les possesseurs succes- 
sifs du manuscrit, qui n’est pas dat¢, 63 feuillets in-8. 


Way ie & 3 y=. Majmou‘. Recueil contenant : a) Ach-Chami‘a, 


traité de grammaire arabe, par Jalal Ed-Dine As-Soyouts ; b) 
le commentaire de Banat Sou‘adou. 


Manuscrit sans date, écrit par Rochaid Dahdah. 61 feuillets in-8. 
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155. — 23 | 43 at Majmou‘ fawaid. Recueil de notes gram- 
maticales, littéraires, ete., par Farés Ech-Chidyaq. 


Manuscrit écrit de la main de lauteur. Fut acheté par Rochaid Dahdah en 
1857, a Londres, Non daté, 127 feuillets in-8. 


156 a St ts. Marah El-Arouah. Grammaire arabe de 
Ania Thn site ve Mas‘oud. 


Ecriture lisible. Plusieurs additions marginales. Sans date. 84 feuillets in-12. 
} 


157. — e ry S| oly _kS. Kitah Marah el-aroudh. Grammaire 


arabe, par Ahmad Ibn ‘Ali Ibn Mas‘oud, divisé en 5 parties : 
a Ire, traité de sarf (morphologie). 

Laz? raité de lasrif (conjugaison ). 

La 30. traité sur le méme sujet intitulé Aitab maqeoud. 

La 4°, traité sur le bind. 

La 5° contient les paradigmes des verbes arabes. 


Beau manuscrit sans date avec notes marginales. 73 feuillets in-s. 


158. — Sree) ga. Moughni al-labih. Traité de grammaire 
arabe, par bn Hicham. 


Manuscrit en écriture magrébine, sans date. 178 feuillets in-8. 


159: — yl pes’. Moukhtasar el-‘ain. Résumé de l’ouvrage 
de linguistique attribué a Khalil Ibn Ahmad Al-Faramidi, par 
Az-Lahidi. 


Manuscrit de 379, en écriture maghrébine de 112 feuillets in-4. Les premiers 
feuillets sont restaurés. Nombreuses notes marginales. 


160; — aa) Le Kitah Moujmal AL Lougha. Diction- 
naire arabe, par Feh- Chaikh Al-Imam Abi’l Hassan Ahmad 
Ben Fares Ben Zakariyya. 


Manuscrit de 565. 273 feuillets in-8. Presque enti¢rement détérioré, mais com- 


pletement recomposé et restauré, par Rochaid Dahdah. Texte en noir, 
rubriques en rouge. 


161. dls > 2. Diwan El-Adah. Dictionnaire arabe, par 
Al- Farabi. 
Manuscrit de 629, 403 feuillets in-8. 
\ a inctnnes tt eer ; 
1625" ej =] cS. Sthah Al-Jaouhari. Dictionnaire d’ Al- 
Jaouhari. 


Manuscrit de 694, 415 feuillets in-8. Mouillures. Texte rongé, répare, 


os 


. i tal gn SPs rg ot he Oe oe et ae Pe! ee oe aa” Wrap ct ae a IE ig Pl ke = 
SMT AT ar ee ee kes I RS NOK Sei SS NE Sei aN aa omc ar 
ro "i > . “Ny Ve ce ae Cot) Foy Sew We Ce ak Seed 

Cc. ae +e a ; ’ ae Nal 5 aa ae 

¥ - Q A M LS [4 


So Be 


463. — ol, Al-‘ Ain. Dictionnaire arabe, par Al-Khalil. 


Le oe I manque. 
Le tome_II, 203 feuillets. Sans date. Feuillets réparés. Ens. 2 vol. in-8. 


Le tome IIT, 214 feuillets est de 976. Feuillets réparés. 
164. — yrds 3 3 opt! Al-moughrah fi tartib al-mou- 
rah. Dictionnaire arabe. 


Beau manuscrit de 982. 189 feuillets gr. in-8. 


165. — <I, NN lo 53 . Moufradat er-ragheb. Livre de linguis- 
tique, par Heh Chaikt Abou'l Rassem Al-Houssanni. 


Manuscrit en écriture maghrébine de 1008. 210 feuillets gr. in-8. Bon état 
Quelques additions marginales. 


166. oS ye. Moukhtar As-Sihah. Dictionnaire arabe, 
par Wien ae Ibn Abi Bakr Ibn ‘Abd El-Qader Er-Razi. 


Manuscrit de 1031. 248 feuillets in-8. 


167. — ro geidl glo! 3 are) yes, Thimar Al-Qouloth fi'l 
moudaf oual-mansoth. Ouvrage de Tha‘alibi sur les noms 
annexés a d'autres, en maniére de proverbes, ou relativement 
a des allusions historiques, etc. 


-Manuscrit de 1070. 155 feuillets in-8. Notes marginales. 


168. — _» Al. Al-Mouzher. Traité de linguistique arabe, par 
Jalal Ed-Dine Es-Soyouti. 
Maviisorit: écriture lisible, de 1251. 405 feuillets in-s. 

169. — ist} oss. Feqh Al-Lougha. Traité de linguistique arabe, 
par Abou-Mausour Abd El-Malek Ibn Mohammad Ibn Ismail 
Ath- Tha‘ alibi. 


Manuscrit de 1858. 100 feuillets in-8 . 


170. — gb! oll. Islah Al-Mantik. Copie de louvrage 
célébre de linguistique arabe d'/Jhn As-Sikkit. Copie complete, 
écrite de la main du comte Rochaid Dahdah. 


Manuscrit, sans date. 182 feuillets in-8. Le texte est entiérement voyelle. 
L’écriture est soignée. 


hth ye St iJ oe SI eS . ob. Bab al-itrab ‘an longhat 


al-a‘rab. Résumé du Qamoiis de Firou-zabadi, par le Pére 
Gabriel Farahal. 


Cest un brouillon, avec des corrections trés nombreuses, 250 feuillets in-s, 
Sans date. 
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172. — La, As 334, LSS _At-takmilat ouaz-zail ouas-silat. 
Livre de foeusuae. par As-Sa/ffani. 


Tome V. 158 feuillets in-8. Les autres tomes manquent. Manuscrit incomplet : 
les derniers feuillets manquent. 


173. — ols = loo. Diwan el-hayaoudn. Résumé de Vouyrage 


de Kamal Ed- suey Ad-Damiri appelé « hayat el-hayaouan », 
par As-Soyouti. Ce traité sur les synonymes des noms des 
animaux chez les arabes n’est pas seulement un résumé. 


As-Soyouli V'a aussi complété d'aprés les ouvrages d’Abi 
‘Oubaida @Ibn Douraid, de Faraby, etc. 


Manuscrit non daté. 170 feuillets gr. in-8. Certains feuillets sont rongés, mais 
cela ne nuit pas au texte, qui est bien écrit, 


174. — wlbls! <<! UL Risdlat litashih al-ghaltat. Correc- 
ic = . 
tion de certaines fautes de linguistique. Traité sans date ni 


nom d'auteur, suivi de Lb! les, par Ibn Kamal Pacha (sans 
date). 


Mouillures. 50 feuillets pet. in-8. 


175. — op» wt ~ye. Charh El-Qamots. Commentaire du 
Qamots. Sans daté ni nom d'auteur. 


Manuscrit de 213 feuillets in-8. Rongé, réparé. Mouillures. 


176. — Pirie Majmou‘. Recueil contenant : a) le commentaire 


de la préface de Qamous, par Ech Cheikh ‘Issa Ibn ‘Abd re 
Rahim ; b) un traité sur le sin et le chin, par Firouzabadi ; 

les noms du lions, par ‘Abd Allah Ech- Charif ; d) les Sher 
tions d’Jhn El- Khachchab sur les séances littéraires de Hariri ; 
e) deux traités de Hariri; f) les regles de la controverse, par 


Ibn El-Baqa. 


Manuscrit en écriture maghrébine. Sans date. 86 feuillets in-8. 


177. — ¢ s=°. Majmou‘. Recueil contenant: a) un Dictionnaire 
& 


arabe ; b) le commentaire de la poésie Banat Sou‘adou; ¢) le 
commentaire de la poésie Asdlat Ar-ra’i. 


Manuscrit en écriture maghrébine. 116 feuillets in-4. 


178. — ae S$. Al-Mourassa‘. Traité sur les noms commengant 
CES, 
par péere, mere, fille, sou, zat, ete. par Ibn El-Athir. 


Manuscrit qui parait étre de la main de Farés Ech-Chidyag. Non date. 
77 feuillets in-8. Incomplet. 


| sea ie A os 
AIO — AIST, ya ors BUN S63 #? Fath El-ouakil el- 


kafi bicharh matn el-kafi. Commentaire du traité de prosodie 
arabe pour titre : fa’lif kafi fi ‘ilmai al ‘aroud oual-qaoudafi 
et pour auteur: Aboul ‘Abbas Ahmad Ibn Chaqib el-qetai 
ech-chafeci. 


Manuscrit de 1214, 74 feuillets in-8, avec feuillets intercalés dans le texte, 
_écrits de la main de Rochaid Dahdah. 


LITTERATURE. OUVRAGES RELATIFS A L'AMOUR 
ET AUX FEMMES. 


ASO. es 1 cobble . Maqamat El- Hariri. Séances littéraires 


— TS 


de Pair’ 


Beau manuscrit de 179. 237 feuillets in-8 avec notes interlinéaires et margi- 
nales. 


181. — ecb! J ja 3 eet . Al-Ouachi al-marqoum fi 


hall a -manzoum, Traité sur la mise des vers en prose, par 


Ibn El- Athir. 


Manuscrit de 653. 


Ce traité est suivi d’épitres, par [bn El-Afhir ; mais ces épitres 
ne sont pas datées. Enfin suivent quatre feuillets sur la gram- 
maire arabe, par Jamal Ed-Dine Ibn Malek (sans date). 


Sans date. 49 feuillets in-8, 


182. — & So ea Al-Manze‘ Al-Badi‘. Traité sur les « figures 


littéraires » ce arabe, par Ech-Chaikh Ahou'l Qassem Ibn 


Mohammad Ibn ‘Abd El-‘ Aziz El-Ausari. 


Manuscrit en écriture maghrébine de 802. 51 feuillets gr. in-8. 


183. — +5 >\35 Ut a. Let! Al-Maqdmat Al-Lazaouardiyya. 


Séance littéraire sur la mort des enfants, par Jalal Ed-Dine 
As-Soyouti. Suivie de plusieurs autres traités historiques et 
littéraires du méme auteur. 


Manuscrit de 869. 158 feuillets in-8. Notes marginales. Mouillures. 


EP inks. 
18h. — ) sea op S yg jy hadley - 4. Charh Risdlat Thn 
Zaidotin la-ihn Tahoe: Genta de épitre dIhn Zai- 


doun a Ibn Jahour, par Es-Salah Es-Safady. 


Manuscrit de 1071. 141 feuillets in-8. Plusieurs feuillets sont de la main de 
Farés Chidyaq. Mouillures. 


; bece alan pares gig yc 

185. — Spy) cob le Cie Charh Maqamat El-Hariri, Com- 
mentaire des séances littéraires (magamat) de Hariri, par 
Ahowl ‘Abbas Ach-Charichi. 


Beau manuscrit de 1084. 427 feuillets gr. in-8. 


186. — ~<3, Ht 66. Kaoukah Er-Raouda. Recueil de 
séances littéraires ts Talat Ed-Dine Es-Soyouti contenant des 
paralléles entre le ciel, la terre, le Nil, la mer, les figues, les 
raisins, les abricots, les mures, les roses, les narcisses, etc. 
L’ouvrage contient en outre le traité sur les fleurs d’/bn Al- 
Athir. 


Manuscrit de 1125. 247 feuillets in-8. 


ctf 


(Sie gee oy is I ups. Matn Al-Jaouhar Al-Maknotn. 


Traité de belles-lettres arabes, par ‘Abd Er-Rahman El-Akh- 
dari. L’ouvrage comprend en outre Adab El-Bahth. par As- 
Samarqandi et Charh El-Isti‘arat, par Ahmad El-Malaoui. 


Manuscrit de 1210. 88 feuillets in-8. 


188i Rae Maqamat. Séance neiacaire d Ahmad Farés Ihn 
Dakhil. 


Manuscrit de 1246. 18 feuillets in-12. Quelques notes marginales. 


189. — ks | Sac 2c. ‘Ouqoud El-Jamane. Commentaire du traité 


de rhétorique et de belles-lettres de Kamal Ed-Dine Es- 
Soyouti, par l’auteur de ce traité. 


Manuserit de 1249. 148 feuillets in-8. Piqtres de vers. 


190. — 3 LS ot, Adab El-Kateb. Livre de littérature et de 
rrammaire, par Ech- Chatkh Al-Imam Ahou Mohammad ‘Ahd 
Allah Ibn Mouslem Ibn Qoutatha. 


Manuscrit écrit de la main de Rochaid Dahdah, Non daté. 95 feuillets gr. 
in-8. 


194. naka) ale 3 a} SI e ay Boulough kl- Arab fi ‘ilm el- 


adabh. Traité a litlér tegen arabe, par |’ éveque Germanos Fara- 
hat. 


Manuscril sans date, 163 feuillets in-8. 


SAO F tollee 
192, — oleall des! 2 8. Charh talkhis al-miftah, Traité de 


littérature et de grammaire basées sur le Qoran. Ouvrage 
attribué a Jalal Hd-Dine Mohammad El-Qazouini, le prédica- 
teur a la Mosquée de Damas. 


Manuscrit dont la date est illisible. 198 feuillets gr. in-8. Plusieurs de ses 
feuillets sont rongés. A été écrit par plusieurs mains. Nombreuses notes mar- 
ginales. 


193..— st yl or Charh Ech-Charichi. Commentaire de 


Charichi sur oe « séances littéraires » Maqamat de Hariri. 


Tome II. Manuscrit sans date. 375 feuillets grin-8. 


BOG ee j=—"| eas Kitab Al-Houjja. Livre contenant la preuve 


des plagiats VIbn Houjja, par An-Naouaji. Tres intéressant 
manuscrit « volé par les Francais, que la malédiction d’Allah 
soit sur eux ! en 1213, quand tous mes livres een pillés. Il 
me fut rendu par la puissance d’Allah en 1217... » Malheu- 
reusement le nom de l’auteur de ces lignes est eainitament 
effacé. Ce manuscrit fut acquis en 1250, par Marés Ech-Chid- 
yaq, et en 1856, par Rochaid Dahdah. Il contient des notes 
marginales tres b atereaaanites et a la fin une appréciation de 
louvrage, par, Hares Ech-Chidyaq. 


Sans date. 146 feuillets in-8: 


195. y=) de i spb. Al-Moutarrazi ‘ala el-Hariri. 


Commentaire de Hariri, par 'Imam Abou'l Mouza/far Naser 
Thn El-Moutarrazi. 


Manuscrit. 278 feuillets gr. in-8. Les premiers et les derniers feuillets 
manquent. Réparé a plusieurs endroits. Taché. Quelques notes marginales. 


196. — Saosd! Lis. Al-Magamat At-tamimiyya. Séances 
littéraires de Mohammad Ibn Youssof Ibn ‘Abd Allah At- 
famimi (mort en 538). : 


Manuscrit en écriture maghrébine. 127 feuillets in-8. Incomplet. 


gS Bement jot. Al-Moudadzana. Paralléle entre les deux poétes 
arabes Abou-Tammam et Al-Bohtori, par Ech-Chaikh Abou'l 
Kassem El-Hassan Ibn Bichr [hn Yahia El-Amadi. 


Manuscrit non daté, écrit probablement de la main de Rochaid Dahdah. 
132 feuillets in-8. 


198. — ied ila , Nigayat Al-‘Ouloum. Manuscrit sans date, 


contenant plusieurs traités, a signaler: Niqdyat Al-,Ouloum, 

de Soyouti ; Nail Es-Sa‘adat fi tahqiq el-maqoulat, de Balidi ; 
commentaire de la Khotha de Sa‘d, et le texte de Khazrajiyya., 
98 feuillets in-8, 


oe fee eae heat 
Rs kar of oe 


LOR | 


199. — eye! Seas! is as eek Al-Haoul Al-mou‘jib fil 


qaoul al moujib. Traité de belles-lettres, par Dolan Ed-Dine 
Khalil As-Safadi. _ : 


Manuscrit sans date de 50 feuillets in-s. 


200. — one] up jhe <6) eat Al-‘Onoudan fil ihtiraz nuin 
an-nisouan. Traité sur les ruses des femmes, par Al-Batnouni 
Al-Ahousiri. 


Manuscrit de 1099. 106 feuillets in-s. 


et ss J | Eis 
201. — 5 lal dc J. Laou‘at Ach-Chaki. Ouvrage sur l'amour, 


ses causes, ses anecdotes, par Safi Hd-Dine Al-Hilly. 


Manuscrit de 1156. Quelques notes marginales. 48 feuillets in-8. 


202. — Cr 3 pl fs? Touhfat El‘Arots. Ouvrage sur les 


femmes, les rapports des hommes avec elles, etc., par EHch- 
Chaikh Mohammad [hn ‘Abd Allah At-tijani al-maliki at-tou- 
nisi. 


Manuscrit en écriture maghrébine de 1158. 190 feuillets in-s. 


pac | 


POESIES. 


PALS her sos eS) aS pes Khizanat El-Adah. Commentaire dune 
gacida a Ja louange du Prophete par Abou Bakr Ibn Houjja. 


Manuscrit de 1003. 256 feuillets in-4. 


204. — Arlo! |! 2. Diwan Es-Sahaha. Recueil de prose et 


de vers sur l'amour et les amoureux par Chéhah Ed-Dine 


Ah mad Ben Abi Hayla. 


Manuscrit de 1219. 124 feuillets in-8. 


205. ee) 1 32. Diwan Ibn Eunahbih. Recueil de poé- 
sies d'Jbn Enz! Shik (Kamal Ed-Dine ‘Ali. Al- Misri). 


Manuscrit de 1041. 44 feuillets in-8. 


206. — 5d J or Takhmisan lil-Bourdat. Ouvrage conte- 
nant deux fakhmis de la poésie célébre de Bousiri a la louange 


du Prophete. 


Manuscrit de 1109. 60 feuillets in-8. 


Te. “a ae at ee Oe eae 2 eR j eee ee ee «A at, te ae Co te ee 
PS EAE eee eet cr Nt ae re ay oes : ee ain ae 
SS Ue MR ts oy R 


~— 29 — 


207, — S ypro oJl 52 yom fe CHar ene Al-Bodsiri. 


Commentaire de la poésie a la louange du Prophete appelée 
« Al-Hamziyya » et quia pour auteur Charaf Ed-Dine Abou 
‘Abd: Allah Mohammad AIl-Boisiri, d’aprés les deux com- 
mentaires de Chams Ej-Jaouhari et de Chihah Ibn Houjr 
Al-Haithami. 


Manuscrit de 1119 taché mais bien conservé. Nombreuses notes marginales, 
Le texte en rouge et le commentaire en noir. 119 feuillets in-8. 


208. — so lal oe ayo Charh Diwan Al-Faridi. Commen- 
taire ia atone VIbn El-Fared par Ech-Chaikh ‘Abd El- 


Ghani An-Naboulsi. Ila été collationné sur l’original qui est 
de oe) main de l'auteur, par le Pére Antoun Bodlad. et ce en 
1851, a Vintention de Reehaid Dahdah. 


Trés beau manuscrit de 1123. 361 feuillets in-8. 


209. SMe wh Ad CI”. Charh Lamiyyat Ibn El-Ouardi. 
ramones de la gacida d'Ibn El- Ouardi, par ‘Abd El- 
~ Wahhab El-Goumari. L’ouvrage contient en outre le commen- 
taire de Banat Sou‘adou, par Jalal Ed-Dine E's Soyouti. 


Manuscrit en écriture maghrébine de 1129, 118 feuillets in-8. 


Bit eo Su oye! 3 alot a8. Kounh Al Mourdd fi hayane 


« Banat Sou‘ ad >. Commentaire de la poésie célebre « Banat 


Sou! Ad » par le Cheikh Ibn Houjr. 


Manuscrit de 1147. 128 feuillets in-12. 


211. — gl ca ‘Charh al Moutanabbi. Commentaire du 
Divan de Moutanahbhi, par Al-Ouahidi. 
Le tome I, en écriture maghrébine, est de 1193. 308 feuillets in-8. 
Le tome II, en caractéres maghrébins, est de 1189. 169 feuillets in-4. 
BIDS hs 5 ~ pe. Charh As-Zainiyya. Commentaire de la 
” ” (S 2 
oésie attribuée & Hizabr As-Saoudm et appelée « Zainiyya », 
par ‘Abd El-Mou‘ti Ach-Chemlaout. 


Manuscrit de 1235. 209 feuillets in-8. 


213. — yeal meus Majmou‘ Ach‘ar. Recueil de poésies 


Peatnant. entre autres, la qacida de Hissam Ed-din El- 
Oua‘izi; le takhmis de la gacida d’Ibn El-Ouardi; la qacida 
fameuse d’Ibn Zouraiq, etc. 

Manuscrit de 1248, 146 feuillets in-8, bien écrit. Encre noire et rubriques 
encre rouge. 


— 30 — 
214. — ve) we oJ! fe aes ay: Charh Badi‘iyya Safi 


Ed-Dine Al Hilly. Sonam de la poésie appelée Badi‘iyya 
de Safi Ed-Dine Al-Hilly. Cette Badi‘iyya contient 145 
« figures » de littérature. Le manuscrit est de 1249. Suit le 
commentaire de la Qotrobiyya de Moussa El-Qalibi (non ‘aie 


69 feuillets in-8, 


215° — oe Majmou‘. Recueil contenant: a) La Lyre Brisée, 


Dithyrambede M. Agoub, traduit en vers arabes, par le Cheikh 

Réfaha (Imprimé a Paris, chez P. Dondey-Dupré Fils). 

b) Exposé de la situation politique, financiére et administrative 
de la France sous Napoléon III, par Rochaid Dahdah imprimé). 

e) Divan du Cheikh Amin Dahdah. Manuscrit de 1251. 8 feuil- 
lets, mouillures. 

d) La littérature arabe, par Boutros Bistany (imprimé). 

e) Une poésie de Mahmoud Qabado (ms. de 6 feuillets, sans 
date), in-8. 


PARR aad ae a) 2 2. Diwan Majnotin Laila. Recueil de 


— 
ee 6% du pects fameux connu sous le nom de Majnoun Laila 


(le fou de Laila). 


Manuscrit en écriture maghrébine de 1269. 61 feuillets in 8. 


216 bis. — ol 2. Divvan. Recueil de vers de Bohtori. 


Manuscrit de 1289. Soigne. 320 feuillets. 


a re ee ‘ Y “ 
217, = > 7. yl 5) sake ~ pe, Charh magsourat Thbn Douraid. 
Z uy: Ce 


Recueil contenant ; a) le commentaire de la maqsoura d'lIhn 
Douraid ; b) la nouniyya TAD Fath Al-Bissi, c)la nouniyya 
de Khaled Ibn El Qannas; d) la Banat Sou‘ddou ;~e) la 
poésie de Tougharai : « asalatou’r ra’yi »; f) des poésies de 
Nicolas At-Tourk. 


Manuscrit de 1830. 120 feuillets in-8. 


(Se x ‘ \ S| 3) A A . . , . 
918. — e774. ~, Diwan El-Khotri. Recueil de poésies du 
euré Nicolas E's-Sayegh. Citées par ordre alphabétique. 


Manuscrit de 1834. 138 feuillets in-8. 


219. — Cliled! eu Charh El-Mo‘allagat. Commentaire des 


7 poésies pels mo ‘allagat (les suspendues) suivi de poé- 
sies : louanges funebres d’Al-Houssain et d'une nouvelle. 
Manuscrit écrit en 1835 par Sakhr Ibn Antoun Guizin El-Khazen pour le 


Cheik Rochaid Ibn Ech-Cheikh Ghaleb Ed-Dahdah. 122 feuillets i in-8. Beaucoup 
de notes marginales de Rochaid Dahdah. 


x 


ele fy | ectele 


220. — Jbs SIs) >. Divan Al Akhfal. Poésies d’Al-Akhtal, 


d’apres la version d’Abi ‘Abd Allah Mohammad Ibn El-‘ Ab-. 
bas El-Yazidi, Vaprés Abi Satid As Soukkari, d’ apres Moham- 
mad Ihn Habib, Vaprées [bn-El-A‘rabi. 


Manuscrit de oe trés bien écrit, de la main de Tiryki Ibn Tiriyzaki. 
56 feuillets gr. in- : 

220 bis. — oes St M yal. Ahwal Al-Insan. Poésies de Sa‘d 
Allah al-Bistani, dédiées & Rochaid Dahdah. ; 


Ecrites de la main de l’auteur. Manuscrit de 1379, 33 feuillets. 


224. — ylasl, Ach‘ar. Recueil contenant une partie du divan de 
Boutros Karama et des pieces de poésie d’auteurs divers. 


Sans date. 35 feuillets in-12. 


222, — o's a. Baditiyyat. Recueil contenant : a) les badi‘iy- 
yas (poésies) de Safi El- -fHilly ; de ‘Aicha El-Ba‘ouniyya et 
de Jalal Ed-Dine As-Soyothi (sans date). 
b) Charh Er-Rahbiyya. Commentaire d’un traité sur les suc- 


cessions, par Al-Achmoitni (sans date). 
c) Kitab Charh Issaghogi (traité de logique), par Abou-Yahia 


Zakariyya el-ansari (sans date). 
177 feuillets in-8. 
Bede 5.) x..J!, Al-Boustan. Recueil de vers persans, par Cheikh 
Sa‘di. 
Manuscrit de 94 feuillets in-8 dune trés belle écriture persane. Qq. feuillets 
rongés et réparés. Notes marginales. Sans date. 
pee — 6,8! ASS! — Abt-ta‘iyyat Al-Koubra. Poésie de 


‘Amer. Ben ‘Amer Al-Basari du méme métre et de la méme 
rime que taiyya Vlhbn El-Fared et dans laquelle 11 commente 
cette derniére. 


Notes interlinéaires en persan. Manuscrit sans date. 23 feuillets in-12 


225. — (3) 5% SI iS > yi. Tourjouman El-Achouay. Recueil de 


poésies du Cheikh Mohyi Ed-Dine Ibn El-Arabhi commen‘ées 
par lui en 614. Son commentaire a pour titre Az-Zakhair 


oual-Aghlag. 


Manuscrit sans date. 133 feuillets in-8. 


ter Nall Shs A >. Diwan Abivl ‘Ala’. Recueil de poésies 
d’ Abou’ ‘Ala’ AL Ma‘arri. 


Manuscrit sans date. 66 feuillets in-8. 


Spaeadgy ee 


227.— 35 yl da! sls 2. Diwan Ahmad Ar-Roaimi. Recueil 


de vers du poete Ahmad Ar-Rotmi (qu'ilne faut bee confondre 
avee ‘Ali Ibn Er-Rotimi, le célebre). 


Manuscrit incomplet. 300 feuillets in-8. 


228. — pda cole >. Diwan Al-Houtai’a. Recueil de poésies 
de Houtai’a selon la version @lbn Habih. 


Manuscrit sans date. 81 feuillets petit in-8. 


229. — os =| or au) 2S ee: >. — Divan de Safy Ed-Din El- 
Folly. : 


Manuscril sans date, avec nombreuses corrections marginales et interlinéaires, 
feuillets intercalés dans le texte original. Ecriture lisible. 373 feuillets gr. in-8. 


230). — o st ole >. Diwan El-Matran. Recueil de poésies de 
Vévéque Germanos Farahat. 


Manuscrit intéressant en ce quila étérevu et approuvé par Vauteur. Bien 
écrit. Non daté. 193 feuillets in-12. 


Oh hee iw. Safina. Reaver de vers 


Manuscrit sans date. 29 feuillets in-12 oblong. 


by Wes Se eee Cee Divvan. Recueil de vers de Zou’r-Rimma 
d'apres la version d’Al-Agsma 1%. 


Manuscrit sans date. 201 feuillets. 


232. — — »». Charh. Ouvrage contenant : a) Le commentaire 
m 


de la poésie d'Jhn El-Ouardi appelée Lamiyya, par Ech- 
Cheikh Yasin. b) Le commentaire de la poésie dlhn Badis 
appelée Siniyya, par Hch-Cheikh Ahmad Ibn El Hajj. c) Un 


traité sur le soufisme, par Hch- Chaikh Ahmad Raszzougq. 
Manuscrit sans date. Ecriture maghrébine. Bien conservé. Quelques notes 
marginales. 108 feuillets in-8. 

232 his. — Le manuscrit du Sue eee) oe: Charh Di vvan 


El-Farid pubhé par Rochatd Dahdah a Maseeute (Imprimerie 
orientale Arnaud et C'°). 


233, — yx att 2S de clea pe. Charhane‘ala lamiyyat el’'arab. 


Ouvrage SOneeEant deux commentaires de la gacida fameuse 
« Lamiyyat el-‘arab «. Le premier commentaire est di a 


Ha aes 


Mohammed Ibn El-Hossain thn Abi Lajek at-tourki; et le 


second 28 Mohammad Ibn Kassem Ibn Mohammad Ibn ‘Abd 
El-Ouahed Ibn Zakoutr. 


Manuscrit sans dale, en écriture maghrébine. 34 feuillets in-8. 


204s — ys) op 3S § De? rete Charh qacidat Ka‘bh Ben Zou- 


hair. Commentaire de la Banat Sou‘adou de Ka‘bh Ben Zouhair 
i la louange du Prophete. L’auteur de ce commentaire n’est 
pas mentionné. Les vers en rouge; le texte en noir. 


Manuscrit non daté. 70 feuillets in-8. 


235. — eel Ane 3 oy Charh Lamiyyat Hl‘ Ajam. Commen- 


taire de la gacida ‘[arieede connue sous le nom de Lamiyyat 


El‘Ajam, par Ech-Chaikh Kamal Ed-Dine... Moussa Ibn 
‘Issa Ed-Damiri. 


Manuscrit non daté, en écriture maghrébine, 73 feuillets in-8 avec un feuillet 
intercalé dans le texte, écrit par Rochaid Dahdah. 

236. — -,LLaal| ee Charh Almoufaddaliyyat. Commen- 
taire des poésies d’Al-Moufaddal Ad-Dibhy, par Abou Zaka- 
riyya Yahia At-Tabrizi. 


Manuscrit tres soigné. 426 feuillets in-4. Incomplet. 


237. — yet Fghv. Safouat Al-Ma‘arif. Recueil de arajiz 
(pieces de vers sur le métre rajaz), par Abou'l Ma‘ali Al- 
Ansari Al-Khazraji Al-Hariri. 


Beau manuscrit, 62 feuillets in-8, mais incomplet. Mouillures. Feuillets rongés, 
réparés. Texte un peu effacé, surtout dans les derniers feuillets. 


238. — Xe peeehir auc ‘Aqidat As-Sanotssi, Poeme sur les qua- 
lités de Dieu, par Ahmad Ibn‘ Abd Allah Al-Jazairi, commenté 
par Abou ‘Abd Allah Mohammad hen Youssof As-Sanotssv. 

Manuscrit sans date. 116 feuillets in-8. La 1" et la derniére pagessont en écri- 
ture maghrébine. 


239. — o > Lest sae Kitab As-Sadih. Recueil de contes et de 
fabliaux en vers, pareils 4 ceux de Kalila et Dimna, par 
Mohammad Ibn El-Habbariyya El-‘ Abbasi. 


Manuscrit sans date. 86 feuillets in-8. Abimé mais restauré. Complet. Notes 
interlinéaires et curt ty ae 


240. — yx] I. Loumah As-Sihr. Recueil de poésies attribuées 
4 Mohammad Ibn El-Khatib As-Salmani. Le recueil est. 
divisé en chapitres. 


Manuscrit en écriture maghrébine. 174 feuillets in-8. Sans date. 
CATALOGUE : 3 


APT. eee 


241, — id ays". Majmou‘. Recueil contenant : le commentaire de 


Bourda avec son takhmis; la gacida de Majnoun Laila; plu- 
sleurs pieces de poésies ; des nouvelles ; une correspondance 
poétique entre Al-Barhir et Nicolas At- tourk. etc. 


Manuscrit sans date. 143 feuillets in-8. 


242).-— Caza Majmou’. Recueil de poésies appartenant surtout 


i des femmes. 


Manuscrit sans date. 7 feuillets in-4 


243. — vile A aed al 2 23. Nadim El-Ka‘ ib oua- 
habib el-hahib. Recueil de poésies, fait par Chihah Ed-Dine 
Ahmad Ibn-Hiazi. 


Manuscrit sans date. 158 feuillets in-8. Le 1° feuillet un peu rongé. Les noms 
des auteurs en rouge, le texte en noir, Quelques notes marginales, 


ges Seay) ‘ay lk: Cob Sa uo? 


CONTES ET NOUVELLES. RECUEILS. PROVERBES. VARIA. 


w 2 


244, — o gall $5. Dourrat al-Ghawas. Anthologie de 
contes, bons mots, fables, par Eech-Chaikh El-Hariri. Notes 
marg sinales de l' Imam Abi ‘Abd Allah (indiquées par la lettre 
Ls ) et du Cheikh Jamal Ed-Dine Ibn Hicham (indiquées par 
la lettre ¢)- 


Texte rongé, feuillets recollés, passages illisibles. Manuscrit de 949, 81 feuil- 
lets in-8. 


245. — eee ees 3 clei! Sl. Al-Kalem Al-fisah fi 


tarouih al-arouah. Recueil de contes et nouvelles, résumé de 
l‘ouvrage du méme genre ayant pour titre farouih el-arouah 
ouastilah es-sourour oualafrah. 


Manuscrit en écriture maghrébinede 1096. 103 feuillets in-8. 


246, — ah 9S co! ys! Thamarat el-aouraq. Recueil de contes, 
par Ech-Chaikh Taqi Ed-Dine Ibn Houjja. Suivi dun appen- 
dice de l’ouvrage précité, par Heh-Chaikh Chams Ed-Dine 
Ibn Es-Sabeq Vy Hamouti. 


Manuscrit de 1152, 272 feuillets in-8, réparé a certains endroits, avec des 
notes marginales en arabe et en francais. 


ee a: 


., ealeta. 


aaa SRY ee 


247. — > 3s 43. Noubaz Moubaddada. Fables, Contes, nou- 
velles, en vers et en prose. 


Manuscrit de 1179, 352 feuillets in-8, incomplet. Fortes mouillures. Texte pas 
toujours intact. 


248. —— oe) SS > uy) co bad. — Qissat Saif Ibn Zi ’El-Yazan. 


Histoire de Saif Zou’El-Yazan, manuscrit de 1188, en écri- 
ture maghrébine. 


234 feuillets in-8. 


2495 es hy oe: Boustan El-Adab. Recueil de contes, 
nouvelles, vers, proverbes, sentences, ete. 


Manuscrit en écriture maghrébine de 1230. Tome I, 99 feuillets in-8. 


250 :-— ,.) Uses} LST Ay Ka, Hikayat ennayem el-Yaqzan. His- 
toire du dormeur éveillé. Roman. 


Joli petit manuscrit sans date. 43 feuillets pet. in-8. 


251. — 32 yh lol, jo ps ol Ka, Hikayat Oua Nawadir oua 


abyat moufrada. Recueil de contes, de nouvelles et de piéces 
de vers, fait par le Cheikh Rochaid Dahdah et écrit de sa 


main. 

Manuscritsans date, écriture lisible. Les contes, nouvelles et poésies qu'il ren- 
ferme ont été choisis dans deux recueils de ce genre du Cheikh Farés Ech- 
Chidyaq. — 136 feuillets in-8. 

228 ib ba. Hikayat. Recueil de contes et de nouvelles. 


Manuscrit sans date. 50 feuillets in-8. 


253. — AS yay Zahr Al-Koumam. Ouvrage contenant l’his- 


toire de « Joseph vendu par ses fréres ». C’est la version 
musulmane de Vhistoire avec texte moitié en prose, moitié en 
vers. L’auteur de cette histoire n'est pas mentionné. 


Le manuscritest trés lisiblement écrit, mais pas toujours exactement voyellé. 
Sans date. 94 feuillets in-8. 


25h. — wo lad pj sity olla SOU! Ad. Qissat Al-malek Jil‘d 
oual ouazir Chimas. Histoire du roi Jil‘a4d et du vizir Chimas. 


Manuscrit incomplet. Mouillures, 97 feuillets in-12. 


Beaune te 25 Sl 223. Qissat al-malek Zadahakht. His- 
toire du roi Zadahakht. Nouvelle. 


Manuscrit sans date. 54 feuillets in-12. 


eS | ee 


D8 Gas og Ko rae Majmou‘ Hikayat. eRecded de contes, 
de nouvelles, de piéces de vers, etc. | 


Manuscrit sans date, de 67 feuillets in-8. 


© 


20 f —yol3 sys". Majmou‘ Nawdadder. Curieux recueil de 
contes, de fables et de nouvelles. 


Manuscrit sans date. 185 feuillets in-12. Incomplet. Nombreuses mouillures. 


258.. — dal Coshss uo skill, Al-Moustajad min fa‘lat el- 
ajouad. Recueil de traits de générosité arabe, par Al-Imam Ibn 
Tamim At-tanotkhi. 


Manuscrit de 872. 109 feuillets pet. in-8. Bien conservé. 


259. — ir he Majmou‘. Recueil contenant : a) des sentences 


grecques traduites en arabe; b) des sentences et des proverbes 


de Zamakhchari et dlhbn Al-‘Tbri. 


Manuscrit de 1834. 142 feuillets in-12. Bien conservé. Quelques notes margi- 
nales. 


260. — Lawl Ase. LS ns Hilyat Al-kourama oua hahjat 
an-noudama. Anthologie divisée en 5 chapitres. Chap.I: De 
la générosité. Chap. II : De la protection. Chap. If : His- 
toire des rois et des écrivains. Chap. IV : Des femmes et des 
hommes. Chap. V : Conseils (1158) 37 feuillets.  _ 

Cette anthologie est suivie de: ) ob! Jha ad! oe yl S| cc 
op amplifications littéraires ayant comme personnages des 
oiseaux et des fleurs. : 

Ni date, ni nom d’auteurs, 26 feuillets in-8. Mouillures. 

961, — 2ia)] 3S ™ Tazkarat As-Safadi. Recueil antholo- 
gique en vers et en prose, par Salah Ed-Dine Khalil Es- 
Safad. 


Le tome 13 sans date. 121 feuillets. Mouillures. 

Le tome 14 sans date. 103 feuillets. Mouillures. Rongé. 

Le tome 48. 253 feuillets. Incomplet. Ens. 3 vol. in-8. Les autres tomes 
manquent. 


261 bis. ~~ Recueil de poésies sur l'amour, de contes, de nou- 
velles et de bons mots. 


Manuscrit persan avec 20 miniatures. Le commencement manque. Q.q. feuil- — 


lets rongés. Soigné comme écriture. Texte en noir, rubriques en rouge et en or. 
Sans date. 
? i A d a 
oT Venu , 1s}. Al-Jaoudher Ouad-dourar. Réponses a 
fii, 
des questions diverses et variées, par El-Ach‘ari. 


Manuscrit en écriture maghrébine. Sans date. 137 feuillets in-8, 


per 9 
Shar 
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268. — AGS ot pM BAS hl Al-Faoudth al 


miskiyya [il faudtih OL mnkhiifyi Ouvrages traitant de sujets 
divers, par ‘Abd Er-Rahman En-Nakhkhab, 


Manuscrit sans date. 220 feuillets in-8. Mouillures. 


264. — ol pM ope bts SSI 


Mahasen al-Kirém. Ouvrage sur les proverbes arabes conte- 
nant les relations des hauts faits, par Najm Ed-Dine Aj-Ja- 
‘fart At-tabrizi. : 


Manuscrit sans date. 191 feuillets gr. in-8. Mouillures. Texte rongé, réparé. 


lx}. Ahdsen al-Kalam -oua 


265.,— eroe) diss}, Al--Oukd En-Nafis.. Recueil de sentences 


et de pensées morales, occupant la premiére partie du livre 
seulement. La seconde partie renferme le divan de [hn Said, 
poéte tunisien. 


Manuscrit en écriture maghrébine, sans date. 62 feuillets in-8. 


le NLS Lalla 


HISTOIRE. GEOGRAPHIE. VOYAGES. 


266. — — Ls SI. Al-Anséb. Ouvrage historique traitant : a) de 
la création et des prophétes — b) des khalifes depuis Mou 


‘douiya Jusqua Ahmad Al-Mousta‘in — c) des grammairiens 
— des mosquées célebres — d) des religions des arabes avant 
l'islam — e) des infirmes préislamiques —— f) des guerres 


célebres, etc. par As-Sim‘ani. 


Manuscrit en écriture maghrébine de 570. 156 feuillets gr. in-8. Rongé, 
réparé, texte pas toujours intact. 


967. — cal, LL. 3} Ce Xs. Tahsib Al-Asmé oual-loughat. 
Biographie littéraire par Ech- Cheikh Mohammad en Nawawi. 
2 vol. in-8. Le tome I sans date, 273 feuillets, feuillets rongés, réparés 


incomplet. 
Le tome II est de 701, 218 feuillets. Feuillets rongés, réparés. 


268. — Arvo 2 yi) A253 WS, Kitab Ar-Raoudat Al-fardés- 
siyya. Histoire de Médine, faisant mention des personnages 
saints qui y ont été inhumés, par Al-Aqchahri. 


Manuscrit en écriture maghrébine de 721, 252 feuillets gr. in-8. 


SY leah 


if ten op! Se} Tabaqat Ahl El-Yaman. Histoire du 
Yémen, par Aj-Joundi. 


Manuscrit de 838, 238 feuillets gr. in-8. Le premier feuillet manque. Mouil- 
lures, feuillets rongés et restaurés. 


270. — a3 Lal S;) lia S!. Achagaig anna‘maniyya. Biographie 


des hommes célébres de l’empire ottoman, par Ahmad Ibn 
Moustafa Ibn Khalil Eth-Thamir. L’auteur cite les hommes 
célébres qui ont vécu sous le régne de chaque sultan, depuis 


699 jusqu’a 926 de lhégire. 


Manuscrit de 978, 262 feuillets in-8. Texte en noir, rubriques en rouge. Le 
premier feuillet rongé, texte endommagé un peu. Dans les derniers feuillets, 
mouillures. 


271. — exill, Lud! os3, Fath El-Bahansa oual-Fayyotim, 
Histoire de la conquéte du Fayyotm, attribuée a Wa/fidi. 


Manuscrit de 986, 143 feuillets gr. in-8. Bon état. Le texte en noir et les. 


rubriques en rouge. 


Pag be pg ld oletl, gas ou el Sl aie Tarikh el-islam bi-Dimachgq 
ouach-Cham. Histoire de Vislamisme a Damas et en Syrie, par 
Mohammad Al-Basrdaoui. 


~Manuscrit de 1005, écrit de la main de l’arriére-petit-fils de l’auteur, 101 feuil- 
lets in-8. 


273, — les SI ile 3 lejSI 585. Nachg El-Azhar fi ajath 


el-agtar. Ouvrage d'Histoire, précédé de quelques notions. 


d'astronomie, par Ech-Chaikh Chams Ed-Dine Ibn Ayas El- 
Hanafi. | 


Manuscrit de 1019, 304 feuillets in-8. 


273 bis. — J\, 91 ,La! 4: WI. Latif Akhbar Al Oual. Histoire 
des dynasties qui ont régné en Egypte par Mouhammad Ben. 
‘Abd Al-Mou‘ti Al-Ishaq Al Manoi/i. 


Manuscrit de 1032. Bien conservé. Ecrit de la main de l’auteur. 


274. — 3 yc \4} on: Housn Al-Mouhadara. Histoire de 


Egypte et du Caire par Jalal Ed-Dine As-Soyoati. Le pre- 


mier feuillet, ainsi que plusieurs feuillets intercalés dans le 


texte, sont écrits de la main de ‘Abd Allah Ibn Youssof 


Warsi Er-Rachidi. La table des matiéres qui se trouve a la 
fin de l’ouvrage a pour auteur la personne précitée. 


Manuscrit de 1069, 346 feuillets in-4. 


215, — I 2). Zahr Al-Koumam. Histoire de Joseph par 
‘Omar El-Ansari El-Aousi. 


Manuscrit de 1161, 179 feuillets in-8, Quelques notes marginales. Mouillures 


aS ee le SI. Al-Aghani. Ouvrage historique d’Abou’l Faraj 

Al-Asfahani. 

Le tome I, écriture maghrébine [de 1180], notes marginales, 310 feuillets in-8. 

Le tome II, écriture maghrébine [de 1180], notes marginales, 411 feuillets in-8. 

Le tome III, écriture maghrébine, sans date, 332 feuillets in-4, feuillets 
réparés. 

Le tome IV, écriture maghrébine, sans date, 285 feuillets in-8. 

Le tome V, ‘écriture maghrébine, sans date, 208 feuillets in-8. 

Le tome VI est de 1126, 258 feuillets in-4. 

Trés beau manuscrit dont le tome VI écrit avec de lencre trop acide a rongé 
le papier dans certaines parties du volume, quelques restaurations. 


277. — <3} alt). Al-Maouaheb As-saniyya. Sira (histoire) 
du Prophéte par Ech-Chaikh ‘Abd Allah Ach-Cherqaout. 


Copie qui a été collationnée sur Voriginal de auteur. Manuscrit de 1230, 
142 feuillets in-8. 


278. — oly get, Is'af Er-raghibin. Sira du Prophéte ou 
son Histoire composée de trois parties : 
a) Histoire du Prophete. 
hb) Histoire des gens de sa maison. 
c) Histoire de certaines personnes de ses parents qui ont été - 
inhumées en Egypte. 
L’auteur de l’ouvrage est Mohammad Ihn ‘Ali Es-Sabban. 


Manuscrit de 1233, 68 feuillets in-8. 


219:— 3 yon ASN, Az-Lakhira. Biographie des hommes illustres 
de 1’ Andalousie par Mohammad Ibn ‘Abd Allah Ibn Bassam. 


Tome I. Manuscrit en écriture maghrébine de 1239, 195 feuillets in-4. 

Le tome II non daté a 211 feuillets in-4. Toujours en écriture maghrébine. 
Mouillures. 

Un autre tome II, 270 feuillets in-8, de cet ouvrage en écriture maghrébine, 
corrections et additions nombreuses. Sans date. 


280. — Aw Lut, As eS! Al-Imamat Ouas-Siyassat. Ouvrage 
d’Histoire [bn Qoutaiha. 


Beau manuscrit de 1285. Soigné, 680 feuillets in-8. La page droite des feuillets 
est seule écrite. Rubriques en rouge. 


280 bis. — ez! 2 Soke 253 ols. Kitah Taouadrikh mouloik er- 


roum. Hehe: del’ ae a Orient durant les vingt-neuf der- 
niéres années qui ont précédé l’avyenement du Christ. 


Manuscrit de 1807, 296 feuillets. 


pala. bye eee 


281. — ps} Aww. Yatimat Ed-Dahr. Biographtes littéraires. 


I** partie : Poétes de Syrie, d’ Egypte, de Mossoul. — IJ° par- 
tie : Poétes de I’lraq — JIII* partie : Poétes de Perse, de 
Géorgie, de Tabarestan — IV partie : Poétes de Khorrassan. 


Manuscrit de 1289, ayant pour auteur Aly Ibn Naser, 335 feuillets in-4 


Pde peepee 2d AEB SY. Al-Isti‘ab. Biographies de la Sahahba par 
Youssof Ibn ‘Abd El-Bourr. 


Manuscrit en écriture magegrébine, 233 feuillets in-8. Incomplet. 


283. — ~ La} e Arle SS. Al-Isaba fi tamyiiz as- 


sahaha. Traité sur Ape Compagnons du Prophéte » par El- 
Hafez Ibn Houjr Al-Asqalani. 


Manuscrit non terminé, 144 feuillets in-4, tome I. Nombreuses mouillures. 


Phy ee ee ea pat Ls S|, Al-Imama Ouas-Siyassa. Ouvrage d’his- 


toire par Ech- hale Abou ‘Abd Allah Momammad Ibn Qou- 
taiha. 


Manuscrit sans date, 305 feuillets in-8. Les premiers feuillets, les derniers, 
ainsi que quelques-uns dans le corps de l’ouvrage, sont de l’écriture de Rochaid 
Dahdah. 


285. — 2). Tarikh, Ouvrage dhistoire, relatant lés faits et 


les événements les plus importants, année par année, 


Manuscrit sans nom d'auteur, sans date in-4. Incomplet. A reconstituer. 


286. — 9 lye Lst!. Al-Mouhddarat lil-Yoissi. Recueil 


contenant ; a) Vouvrage précité — b) une histoire de Maho-. 


met — c) un traité sur le soleil appelé « abraj ech-chams ». 


Manuscrit en écriture maghrébine. Sans date, 165 feuillets in-8. 


287. — Sola! _ soll! J Ley. Rasail al qadi al-fadel. Epitres de 
‘Abd Er-Rahim Al-Bissani a deux de ses amis. 
Manuscrit sans date. 
Ces épitres sont suivies du Kitab Khalq al-insan « Livre de- la 


création de homme » dans lequel on parle des membres du 


corps humain au point de vue descriptif — par Abou Ishaq 
Thbrahim Ibn As-Sairi. 


Sans date. 
Ensuite vient Kitab Anoudr Aé-tanzil oua asrar at-ta’ouil par 
Al-Baidaoui (explication du Qoran). 

Sans date, 68 feuillets in-8. 
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288. — B pau As-Sira. Vie de Mahomet par Abou’l Fath 
Mohammad Ibn Yahia Ibn Sayyed En-Nas. 


Manuscrit sans date. 235 feuillets gr. in-8. Certains feuillets recollés. 
Quelques notes Bes Ld ve Assez bien conservé. 
289, — »= rie Ftoth Misr. Ouvrage sur la « conquéte de 
Egypte » par Al-Oudqidi. 


Manuscrit sans date. C’est le tome I de louvrage. 146 feuillets in-8. 


290. — clke SI Re eae Wafayat El Atyan. Biographies des 


Fanimient illustres par Ibn Khillikén (Chams Ed-Dine Aboul’ 
Abhas Ahmad Ihn Mohammad Ibn Ibrahim Ibn Abi Bakr. 


Sans date, 356 feuillets in-4. Manuscrit trés correct, ayant appartenu a 
Vorientaliste A. Caussin de Peel 


291 2 y ni pega ae Tarikh Nigotla Et-Tourk. Histoire 


de l'expédition fratientee en Egy pte, par l’auteur syrien Nico- 
las Et-Tourk. 


Manuscrit copié alintention de Vorientaliste A, Caussin de Perceval par le 
libanais Abd-Allah Ech-Chid-Yak, en 1834. Annoté par Rochaid Ed-Dahdah, 
qui l’avait acquis en 1880. Ecriture lisible, 52 feuillets in- “8. 


Jit Abeer Re ee: é 2b, Tarikh Lebnan, Histoire du Liban par 
Ech-Cheikh Entanios Abou-Khattar de Ehden. 


En « Karchouni » — KEcrite de la main de l’auteur. Manuscrit trés rare, 
182 feuillets, pet. in-8. 


293. — —¥v (=| ee ys. Kharidat Al-‘Ajaib. Ouvrage conte- 


nant : la description des villes, mers, fleuves, puits, montagnes 
et iles célébres ; celle des pierres précieuses, des animaux ter- 
restres et aquatiques, des animaux, des arbres, des végétaux 
et des graines, etc. Terminé par deux poésies : la 1" sur la 
résurrection ; la 2° sur les échecs. 


Manuscrit de 1165. 255 feuillets in-8. 


294. — ged wb Ls, Mougqata‘at Lebnan. Les districts du 
Liban, ses Gouverneurs et les religions qui y ont des adeptes. 
Manuscrit sans date ni nom d’auteur, 24 feuillets in-8. Texte en noir, rubrique 
en vert. 
295. — ile 300 yA. Kharidat Al-‘Ajaih. Traité de géogra- 
phie par Ibn El-Ouardi. 


Manuscrit sans date, 142 feuillets, pet. in-8. Mouillures. Quelques notes 
marginales. 


SS a 


DOG! canals obs op! Ada}. Rahlat-Ibn Batouta. Ce nest qu'un 
résumé du grand récit de voyage dIbn Batouta a travers le 
monde. 


Manuscrit copié en 1251 par Said Ibrahim, de l’Ecole anglaise du Caire, 
63 foultets in-8. 


296 bis. — gene Fahras. Table de Nouz hat An-Naouddir oua- 
bah jat =e massamir ouan-naouadzic du Chatkh Abou ‘Abd 
Allah Ibn Batotta. 


Manuscrit de 1269. Bien conservé. 24 feuillets dont 2 en franeais. 


IMPRIMES 


RELIGION. POLEMIQUES RELIGIEUSES. THEOLOGIE 
MORALE. PHILOSOPHIE. 


pie Jt <> es op) 


297. — Biblia Sacra Polyglotta complectentia. 


Hebraicum... 
Textus originalis } Chaldaicum. 
Greecum. 


-~ Samaritane. 
Greece. 
Chaldaice. 
Version unique | Syriace. 
antiquarum. Arabice. 
OEthiopice. 
Persice. 


Vulg. Lat. 
Edidit Brianus Woltonus. Londini MDCLVII, 8 vol. in-fol. veau. 


Path ees st, oI. At-Taourat. BiBLta sacra. Arabica Sacrae congre- 


gationis de propaganda fide iussu edita. Ad usum Ececlesiarum 
Orientalum, Additis a regione Bibliis latinis vulgatis. Rome, 


1671, 3 vol. in-fol. veau. 


299. —— 4h.) nea t=! US, Kitéh Amjad Mariam Al-Batoal. 


Liguori. Le glorie di Maria santissima. Opera del B. Alfonso 
Maria de Liguori Tradotta dalla lingua italiana nell’idioma 
arabo, dall. IIlmo. e Rmo Monsignor Massimo Mazlum. Roma, 


1827, in-4, bas. 


oni aes 
300. — yo 38! Cale lb jx). Lough: Qahés Sahib Aflatodn. 


Cébés. Parafrasis arabe de la tabla de Cebes, traducida en cas- 
tellano e illustrada con notas por D. Pablo Lozano y Casela. 
Madrid en la impr. real, 1793, in-4, 1 frontr. d’Enguinados, 
gr. par Navia, demi-rel. veau. 


Cette belle édition renferme la paraphrase arabe du tableau de Cébés, impr 
de deux maniéres, avec double traduction espagnole ; et de plus, trois centu- 
ries de proverbes également trad. en espagnol. 


301. — le 3) Jil). Rassail Mari Botlos. Epitres de saint 


Paul. En Karchotni. 


In-8, 150 p. 
302. — es >. Dahd. Pauli Petri Massad... adversus Fathalla 


Marrascium... de processione spiritus sancti et filio dispu- 
tatio. 


Rome, 1804, in-8, 57 p. br. 
303. — Liber Psalmorum, Davidis Regis, et propheta. Ex ara- 
-bico idiomate in latinum translatus. A Victorio Scialac Accu- 


renti, et Gabriele Sionita Edeniensi Maronitis, é€ Monte 
Libana, Philosophie, et sacre theologiz professoribus. 


Rome MDCXIV in-8, 474 p., cart. 


30%. — vas} wall, Al‘Ahd Al-Jadid. Novum D. N. Jesu 
Christi Testamentum Arabice. Ex Bibliotheca Leidensi Edente 
Thoma Erpenio. 


Leidz, 1616, pet. in-8, 648 p., veau. 


305. — Ad gihs)} Sst, Injil At Toufotliyya. Kuangelium Infan- 
tie. Vel Liber Apocryphus. De Infantia Servatoris. Ex manu- 
scripto edidit, ac latina versione notis illustravit Henricus 


Stke. 
M.D.C.XCVII, in-12, 93-161 p. 


306. — » cae KS! -Al-Katéktizmo. Le Catéchisme Romain. 
Rome, 1786, 2 vol. in-8, 979 ef 855 p. 


307. — (et} CLO. ALKitab Al-Mouqaddas. L’Ancien et le 
Nouveau Testament. 
Beyrouth. Impr. Cath, \1882, 3 vol., in-4. 


308. — jo LSI. Bl-Andjil. Les Evangiles. Texte arabe avec un 
texte latin interlinéaire. 


La J 
Rome, in-4, 462 p. 


es 


309, — B95 WN. Al-Bakoura. Sur la religion des Nosairis, par 
Soulaiman El-Azani. ? 
S. l. n. d,, in-12, 119 p. 


310. — Loo 43)|, Al-‘Ahd Aj-Jadid. Le Nouveau Testament, 
traduit du grec. ee 
Beyrouth, 1862. In-8, 783 p. 


341. — yp. Az-Zahotir. Les Psaumes de David. Texte arabe 
ayant en vis-a-vis le texte latin, par J. J. L. Bargés. 


In-8, xx- 292 p. 


312: teas yl. Ar-Rassail. Actes des Apdtres et Epitres de 


saint Paul, saint Jacques, saint Jean et saint Jude divisées 


comme elles se lisent a la messe, jour par jour. 
Chouair, 1813. In-4, 8-404 p. | 


Sith Crit! LY. Al-Kitah Al- Eis pact L’Ancien et le 


Nouveau TER eAnKt. 
Beyrouth, 1871. In-4, 1358 et 422 pp. 


hon ee) CUES Al-‘Ahd Al-‘Atig. L’Ancien Testament 
suivi du Nivent (en turc). 
Paris, impr. royale, 1827. In-4, 984-7 et 318-3 P. 


sD =— Col drare Sf eee Kitab Al-Isti‘dad lilmaout. Médi- 

tations sur la mort, par A. de Liguori. Traduit de Vitalien, 
par Maximos Mazlotim. 
Rome, 1829. In-8, vu1-388 p. 


ay ei eer Ltt Kix, Touhfat Aj-Jil. Commentaires des Evan- 
giles. Traduit de Vitalien, par le Pere J. E. Debs. 
Beyrouth, 1868, In-8, 1031 p. 


317. — | ole, Al-‘Ounouan Al-‘ Ajib. Commentaire de 


la vision de saint Jean, par El-Qass Youssof Al-Halabi. 
Beyrouth, 1870. In-8, 624 p. 


318, — La os yesl. Akhbar Youhanna. Id est Joannis Apostoli 


de transitu Bests Marie Virginis liber. Ex recensione et cum 
interpretatione Maximiliani Eugeri. Elberfelde R. L. Fride- 
richs, 1824. 


In-8, xrx, 107 p. 


Sep ee 
319. — a 13 SY, Al-Iqtida bil Massih. Imitation de Jésus- 


Christ. Beyrouth, impr. des PP. Jésuites, 1853. 
In-12, 301. p. 


320. — me owe lb. Ta'ammoulat Jahannam. Méditations reli- 


gieuses sur l’enfer. 
In-12, 163 p. 
o21, — ent ly Sous Sh, Al-iqtida hil-Massih. Imitation de Jésus- 
C 
Christ, traduite de Vitalien par le P. A Mariya. 
Rome, 1741. In-32. 


322. — avoJl ic LS. Ar-Riyadat al-yaoumiyya. Meéditations 


d’Alphonse de Liguori, imprimées sous la surveillance de Mgr 
Nicolas Mourad Al-Marotni « pour étre distribuées gratuite- 
ment aux sectes chrétiennes orientales ». 


Ree Tes impr. de la Propagande, 1847, in-32, 250 p. 


323. —— les Nes LS, Kitab Fasl El-Khitah. Traité sur la 


prédication et les prédicateurs par Germanos Farahat. 
S.1. n. d., in-12, 300 p. 


GP ESS -555'9 je): — Zabotr Daoid Psaumes de David. 
In-12, 366 p. . 


325, — soled} lass. Madkhal Al-‘Ibada. Livre de piéte. 
S.1.,.1744, in-12, 546 p: 


326, — gl S52, Mourchid El-Khati. Ouvrage sur la con- 
fession, traduit de italien, par le Pére Fromage S. J. 


Imprimerie Saint-Jean de Chouair (Kesrewan), 1749, in-12, 285 p. 


327. — ieee! 33. Qout En-Na/s. L’aliment de lame, ou 


31 méditations sur la passion de Jésus, par le P. Renaldi S. J. 
Traduction du P. M. Mezraq, du couvent de Saint-Sauveur, 
Liban. 


Imprimerie Saint-Jean de Chouair, Kesrewan, 1772. In-12, 345 p, 


328... — rer LS, Kitah El-Lahott El-Adabi. Théo- 
logie aveis de saint A. de Liguori, traduite en arabe, par 


A. d. F. Omegna. 


Tome I, Jérusalem, 1858, in-4, 648 p. 


ER oe 


Theologia moralis we Alphonsi Marie de Ligorio ...in com- 
pendium redacta a D. Neyraguet. I-II. 


Hierosolymis, 1859, 569 p. 


329. — selstl, GU Nel dae Saye. ‘Oumdat ‘Agidat Ahl 
assounna oualjama‘a. Pillar of the creed of the sunnites : 


...by Abd-Ullah Alnasafi... Edited by The Rev. William 
~ Cureton, Wl A gh ie 


London, MDCCCXLIII. In-8, xv1-29 p. 


330. — Réformes nécessaires aux Etats Musulmans. Essai... par 
le général Khérédine. 
Paris, 1868, in-8, 79 pp. 


331. — Was hat Mohammed Aus Dem Judenthume ausgenom- 
men ?... von Abraham Geiger. | 


Bonn, 1833, in-8, 215 pp. 


332. — bS cle, sl. Al-Fouyoddat Ar-Rabbaniyya. Exposé 
des mérites religieux de ‘Abd El-Qadir Aj-Jilani. 


Lithographié. Le Caire, 1281, in-12, 192 pp. 


333. — jy SN}. Al-Ibriz. Sur les vertus et les miracles du Cheikh 
‘Abd El-‘Aziz ad-Dabbagh, par Ahmad Ibn Al-Moubarak. 
S. 1. (le Caire) 1278, 2 tomes en 1 vol. in-8, 2 ff. n. c. 375 et 290 p. Litho- 
graphié. 
334. — oF May lee, Kitab Al-milal ouan-nihal. Book of 
religions and philosophical sects, by Muhammad Al-Sharas- 


tani. 
London, 1846, in-8, 1x-463 p. 


335, — iol! Ve. Migdt Es-Salat. Zeitwarte des Gebetes in 
sieben Pageszeiten. Kin Gebetbuch arabisch und deutsch. 
Herausgegeben von Hammer-Purgstall. 


Wien, Gedruckt bei A. Strauss’s Wy, 1844, in-12, 56 p. et 37 ff. 


336, — ybee3 a | ibao: Vagzat ouli’li‘tibar. Ouvrage sur l’exis- 


tence ag feu éternel dans l'autre monde, par Ahmad Ibn Abi'f 
Hassan A-Boukhari. 


1294, in-8, 135 p. : 


337. — Geschichte des Qorans von Theodor Néldeke. 
Gottingen, 1860, in-8, xx1m-358 p. 


— 47 — 


338. — La Clef du Coran faisant suite aux Soirées de Carthage, 
par M. l’abbé F. Bourgade. 


Paris, 1852, in-8, 180 p. 


339° =. The Koran: Or, Alcoran of Mohammed; ...By George 
Sale, Gent. ; 


London, s. d., in-8, xv1-516 p. 


340. — Le Koran. Traduction nouvelle faite sur le texte arabe, 
par M. Kasimirski. 


Paris, 1841, in-12, x11-526 p. 


341. — Ancoran. Refutatio Alcorani in qua ad Mahumetanice 
superstitionis radicem securis apponitur ; et Mahumetus ipse 


eladio suo jugulatur ab auctore Lud. Marraccio Lucensi Pata- 
vil, 1698, 2 vol. in-4, vélin (Rel. anc.). 


Double de la premiére partie avec de nombreuses notes marginales. 


342. — The Koran Commonly called The Alkoran of Moham- 
med By George Sale. 


London, S. d., in-12, xv-470 pp. 


343. — Le Koran. Traduction nouvelle faite sur le texte arabe, 
par A. de Biberstein Kazimirski. 


Paris, 1852, in-12, xxxrv-533 pp. 
344, — The Koran: Translated from The Arabic... By the Rev. 


J. M. Rodwell, M. A. 
Edinburgh, MDCCCLXI, in-12, xxv1-659 p. 


345. mee 3}, Al-Qoura‘an. Coranus Arabice Recensionis Flu- 
geliane ...curavit Gustavus Mauritius Redslob. 
Lipsia, 1837. In-8, vi11-539 pp. 


JAG ol yt. Al-Qour’4n. Le Coran écrit, par Hl-Hafiz 
‘Othman et lithographié en 1094, in-12. 
347. — Documents relatifs aux Eglises de l Orient considérées 


dans leur rapport avec le Saint- Siage de Rome, par Adolphe 
d’ Avril, 


Paris, 1869, in-8, 70 p. 
348, — >>} 3): Roth Ar-Roudotid. Summa Confutationum 


contra assertiones sacerdotis Joseph David, auctore soeeph 


Debs. 


Beryti, 1871, in-8, 352 p. 


Si 7 eee 
349, — desta) Sod! Ad-Daildlat-Al-Lami‘a. Sur Vunion des 


deux Eglises, grecque et latine. 
Jérusalem, 1863, in-8, 366 p. 


350. ee Adsl Js Lot. Ar-Rassail Al-Jaliyya. Gives d’ apo- 


logétique chrétienne, par le Pére Saha. 
Beyrouth, 1879, in-8, 176 p. 


‘301. — ask! ol Ad-Dourr Al-Manzotim. Ouvrage de polé- 


mique religieuse, par P. P. Mas‘ad, patriarche d’Antioche. 
Liban, 1833, in-8, 343 p. 


SBO> Ss Bas) ce pt. Al-Bourhan As-Sadid. Traité sur Vunité 
et la trinité, par Louis Catafago. 
Beyrouth, 1869, in-8, 255 p. 


Bias ee” Sa apo Jouaib. Polémique sur le protestantisme et le 
Calvinisme, par Naoufal Ibn Ne‘met Allah Ibn Girgis Naou- 
fal. 


Beyrouth, 1872, in-12, 112 p. 


4 37 < Z Gee ee : te 2 2 
304, — v~alb 5 Sys (2. Moussdmarat Qourtajanna. Les soirées 
de Carthage, ou comparaison entre l’Evangile et le Coran, par 


Fr. Bourgade. 


Paris, 1276, in-8, 175 p. 


395. — Soirées de Carthage ou Dialogues entre un Prétre catho- 
lique, un Muphti et un Cadi, par M. l’abbé Bourgade. 
Paris, 1847, in-8, 184 p. 


356. -— Prodromus ad Fefutationem Al-Corani... Authore Ludo- 
vico Marraaccio. 


Rome, M.DC.XCI. 4 vol. in-12. 


357. — Idh-Har-Ul-Haqq ou Manifestation de la vérité de El- 
Hage Rahmat-Ullah Effendi De Delhi... Traduit de Varabe 
par un jeune Tunisien. Revu et corrigé..., par P. V. Carletti... 


Paris, 1880, 2 vol. in-8, clii-423 et vi-472 p. 


358. — Jo. Conradi... De Mohammedi furto sententiarum scrip- 


ture sacre Liber Unus. In quo Mohammedana religio fundi- 
tus evertitur. 


Lipsizw M.DCC.XI, in-12, 102 p. 


399, — L’Alcoran de Mahomet. Traduit de Varabe, par André 
Du Ryer, sieur de la Garde Malezair. Nouvelle édition... aug- 
mentée des Observations Historiques ¢ critiques sur le Maho- 
métisme, ou Traduction du Discours préliminaire mis a la téte 
de la version anglaise de |’ Alcoran, publiée par George Sale. 


MDCCLXX,_.2 vol. in-12, xvi1-472 et 472 p. avec une carte de l’Arabie. 


360. — OI,d! CLS, Kitab Al-Mizan. Le livre de la balance, 
sur l’accord et les divergences d’opinion entre les 4 imams. 


orthodoxes, par ‘Abd El-Ouahhab Ach-Cha‘rani. 


Le Caire, 1279, 2 tomes en 1 vol. in-4, 4-250 et 2-246 p. 


861: 3s LbY., Izhar El-Haqq. Ouvrage de _ théologie 


musulmane, ‘par Rahmat Allah Ibn Khalil Ar-Rahman. 


Constantinople, 1284, gr. in-8, 285. p. 


362. — cae JS. Al-Kamal Al-Massihi, La perfection chré- 
tienne, par le P. Rodrigues S. J. 
Beyrouth, 1868, 2 vol. in-8, 517 et 460 p. 


363. —- 5) io Foutoth Al-Ghaih, Traité de morale, par 
Mouhyi Ed-Dine Aj-Jilani. 


Le Caire, 1281, in-12, 6-121 p. 


~ 364. — e Ub ole. Selouan Al-mouta‘. Recueil de préceptes 


4 
de morale, etc., par Heh-Chatkh Houjjat Ed-din... [bn Zafar. 
Tunis, 1279, in-8, 102 p. 


365. — 9+ Last} ys. Gourar Al-Khasais, Traité de morale, par 
Abou Ishag Borhan Ed-Dine Ibrahim Ibn Yahia ‘ Ali Al-Kou- 
toubi. 

Botlaq, 1284, in-8, 12-483 p. 


366. — oy Soh il ~9!, Adah Ad-Dounia ouad-Dine. Traité 


de morale, par Abou’l Hassan ‘Ali Ben Mouhammad hen 
Hahib Al-Basari Al-Maouardi. 


Constantinople. Impr. du Jaouaib, 1299, in-8, 286 p. 


at eee tle, Issaghougi. Traité de logique, par Athir Ad- 
Dine Al-Abhari. 


In-8, 60 pages. 
CATALOGUE. 


~~ 


368. — Sky, Rissalat. Recueil de traités de logique, sans nom 
d'auteur. : 
Le Caire, 1253, in-12, 110 p. 
369. — Mahomet et le Coran, précédé d'une introduction sur les 
devoirs mutuels de la philosophie et de la religion, par J. Bar-. 
thélemy Saint-Hiulaire. 


Paris, 1865, in-8, cx1-348 p. 


370. — oy oJ} ese est Thya’ ‘oulotim ad-Dine. Traité de phi- 
losophie religieuse, par Al-Ghazzali, I-IV. 


Le Caire, 1278, 4 vol, in-4. 


B7il.— ore les ya, Ta‘trifat Sayyidi. Le livre desd éfinitions, 
par Sayyid Charif ‘Ali Ibn Mouhammad Aj-Jouroujant. 


Lithographié. Commentaire marginal, Constantinople, 1275, in-8, 4-119 p. 


372; — laoll oll. Ekhouan Es-Safa. TYraité philosophique 
édité par Ghoulam Haidar. 


Calcutta, 1263, in-8, 460 p. 


373. — Deux planches décoratives, trés bien calligraphiées, avec 
des versets du Coran. L’une de ces planches contient dix-huit 
des quatre-vingt-dix neuf noms d’Allah. 


COMMENTAIRES DU CORAN 


Ap es 


BTk, — sil ode 3 MS) LS Kid Al-itgan fi ‘ouloum 
al-qour an. Sur les doctrines du Koran par Jalal Ed-Dine As- 
Soyouli. 


Calcutta, 1856, in-8, 959 p. 


ative os SN} cols, Kitab Al-—Jalalain. Commentaires du 


Coran par As-Soyotti et Al-Mahalli. 


Le Caire, 1278, gr. in-8, 420 p. 


fe etal gee. ‘les 
+". VDe 
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B76 tow SI cre. Housn Al-Ousoua. Recueil des versets du 


Coran relatifs aux femmes, par Mouhammad Siddiq Hassan 
Khan Bahader nawab Bhopal. 


- Constantinople, 1301, in-8, 424 p. 


ake 5 eos’. Noujoum Al-Fourgan. Concordance du 
Coran. 


Lipsiz, 1842, in-8, x-219 p. 


378.  3le}!. As-Séfi. Commentaire du Coran par Mollah 
Mouhsin. 
S. 1., 1273, in-4, 374 p. 


3 A read 5 epee egy ee 
379. — caer A lis Ss. Kitah hafatih El-Ghath. Commen- 
‘a ; 
taire du Coran, connu sous le nom de Af-Ta/fsir Al-Kahir par 
Ar-Razi. 
Le Caire, 1278, 6 vol. in-4. 


380. — pti. Tafsir. Commentaire du Coran, avec glose mar- 
ginale par [bn ‘Arabi. 


Botladq, 1283, 2“vol. in-8, 1-412 et 4-428 p. 


881. — lod jks a Majma‘ Bihar Al-Anouar. Dictionnaire 


du Coran, par Mouhammad Taher. 


1283, 4 tomes en 2 vol. in-4, 350 et 556 p. 


382. eae) ygv. Tanouir Al-Mighas. Résumé, par Firouza- 
hadi, du Commentaire du Coran d’lhn ‘Abbas. 


Le Caire, 1290, in-8, 464 p. 


383. Sojuti Liber De Interpretibus Korani... quod... ad publi- 
cam discertationem proponit Albertus Meursinge... 


Lugduni Batavorum, MDCCCXXXIX, in-4, 43-188 p. 


384. — 25) cols, Moufhimat el-aqran. Les versets obscurs 
du Coran par Jalal Ed-Dine As-Soyouti. 


Le Caire, 1284, in-8, 74 p- 


385. _ So jt yt. Anouar At-Tauzil. Bewuawu. Commen- 


tarius in Coranum, ex codd. Parisiensibus Dresdensibus et 
Lipsiensibus Edidit indicibusque instruxit H. O. Fleischer, 
Lipsiae. Vogel. 1846, 2 tomes en 1 vol. in-4, demi-rel. veau. 


Ea eo 


386. — —sla.Cl. Al-Kichaf. Qoran (The) with the commentary 
of the Al-Zamakhshari. Entitled The Kashshaf? an Hagqaid 
Al-Tanzil. Edited by W. Nassau Lees, Calcutta Nassau, 


1856, 2 vol. in-4, demi-rel. veau. 


HADITHS 
301. s= 60) oss. Sahih Al-Boukhari. Livre de Hadiths 
. . : c . 
(traditions musulmanes), par Al-Boukhari. 
Lithographié. S. 1., in-4, 1272, 868 p. , 
38s. — yl cll. As-Siraj Al Mounir. Commentaire du livre 
de Hadiths de Soyotti appelé Aj-Jami ‘As-Saghir, par Al- 
‘Azizi. 
S. 1, 1278, 4 vol.-in-4. 
389. — UL Alt Al-Mououatta. Recueil de traditions du Prophéte, 
par Malik. 
S. 1., in-4, 2-407 p. 
390, <2 Pal 3ST At-Tajrid As-Sarih. Résumé d’Aj-Jamit 
As-Sahih de Boukhari, par Az-Zahidi. cee 
Le Caire, 1287, in-8, 209 p. 
391. — ® iS) 5 OS, Kounouz al-Haqaiq. Traditions du Pro- 
phete, rangées par ordre alphabétique par Al-Mandaoui. 
Botlaq, 1286,in-8, 1 f., 211 -p. 
399, 3 a ups. Main Ech-Chamail. Livre de Hadiths par 
Al-Hafez... At-Tirmiz’. 


Lithographié. Le Caire, 1273, in-8. 125 p. 


393. — 23S) cl<*4!, En-Nafahat. En-Nahbaouiyya. Commen- 
taire sur un recueil de traditions de Mouhammad Al-Amir 
sur les vertus de la féte de ‘Achoura’ (10° jour du mois de 
Mouharram), par Hassan Al-‘ Adaoui. 


Le Caire, 1278, in-8, 104 p. 
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394. — 3s. Chajarat. Arbre généalogique du Prophéte. 
Botlaq, 1249, in-folio, 22 p. . 
395. — —2iJ} Gl. Sabdik Ac-Zahab. Histoire et généalogie 


des tribus arabes, par As-Souaidi. 
Lithographié. Bagdad, 1280, in-4, 1 f. & 118 p. 


396. — Gli 3! _ LS. Kitab Al-Ansab, Homonyma inter nomina 


relativa, auctore... Ibno’f-Kaisarani... edidit D™ P. De Jong. 
Lugduni, 1865, in-8, xrx-229-10 p. 


JURISPRUDENCE. DROIT. 


397. — Ll) .)38. Kanoum El-Jinayat. Code pénal tel qu’il 

est appliqué en Tunisie. | 
Tunis, 1277, in-8, 228 p. - 

398, — gh ale. Matale‘ Ed-Darari. Le lever des planétes 
ou Recherches sur la conformité de la jurisprudence musul- 
mane avec la loi immobiliére, par Mohamed Essenouci. 

Tunis, 1305, in-8, 272 p. 

399. Ilm Tedhiri Milk. Essai d’économie politique, par Charles 
Wells (en ture). 

London, 1860, in-12, vi1-87 pp. 


400. — Hole Ph. Al-Fayd, Ar-Rahmani. Commentaire 
de la jurisprudence de Zerqdoui par Hemzdoui. 
Lithographié. S. l. n. d., in-4, 531 p. 


54 — 


401 ee S| aly, Chara‘i Al-islam. Recueil de lois concer- 
nant les musiheans, par Al-Holly. 
Calcutta, 1255, in-4, 21-693-11 p. 


402. — ASLAN eS S!. Al-Ahkam As-Soultaniyya. Constitu- 
tions politiques, par Al-Mdédouardi. 


Bonnee, 1853, in-8, xvi-64-11-432 p. avec 2 fac-sim. 


403, — os Lt S,ca- Houssotl Al-Ma’moil. Traité de législa- 
tion, par Nouhmad Siddig Hassan Khan Bahaden Nawab Bho- 
pal. 

Constantinople, Impr. Jaouaib, 1296, in-8, 214 p. 

404, — Sa) Al. Majallat Al-Ahkam. Code civil ture, 1" édi- 

tion. 


Constantinople, Imprimerie Al-Jaoudib, 1297, in-8, 317 p. 


SCIENCES. MEDECINE. AGRICULTURE. HIPPISME. 
SCIENCES OCCULTES. STRATEGIE. 


me F ee ra Aveo! it ina Nal} ‘ ton ‘etal 


405. — ~ 


Traité ie météorologie, oa ‘Alido Soulaiman El-Hardairi. 


5 AIL. Rissalat fi haouddeth el-jaou. 


oy <r) [Sees re) 


Paris, Impr. orientale Edouard Blot, in-8, 262 p. 


406..— orb dun! Oustaz Af- tabbakhin. Traité de cuisine 
européenne et arabe, édité par Khalil Sarkis. 


Beyrouth, 1885, in-8, 496 p. 
— Ar-randat az-zahriyya. Traité d’Al- 
— a3 yay] Ady ysl . YY 
Sige par Cornélius Van Dyck. : 
Beyrouth, 1853, in-8, 251 p. 


408. — syle tS. Kitab Al-ma‘ aref. Ibn Coteiba. Hand- 
buch der Geschichte Herausg. von Ferdinand Wiistenfeld. 


Géttingen, Vandenhoeck und Ruprecht, 1850, gr. in-8, v111-366 pp. 


Sey sf oe 
£09, — lel! 4 2)! ld! OOS Kitab Al-Moutallim Frard fil 


Ma‘adin. Fil emenits as minéralogie, par le professeur C. F. 
-Brard, traduits en arabe, par Badaoui Rafi ‘Af- Pahtaout 


Botilaq, 1248, gr. in-8, 47 p. 


410. — — sylall sl) Lataif Al-Ma‘arif. Auctore Abn Man- 
cur Abdolmalik Ibn Mohammed Ibn Ismat‘l at-Tha‘alibi, 
quem hbrum edidit P. de Joug. 


Lugduni Batav., Brill, 1867, in-8, x11-158 p. 


M1. — tli. Rissalatan. Deux traités lun sur l'amitié, autre 
LY / 
sur les sciences, par Abi Hayyan At-Taouhidi. 
Constantinople, 1301, in-8, 208 p. 


U7 teeta eet 6c was Rye. Tariq ta‘lim al-hissihb. Manuel 
d’arithmétiyue traduit de l’autrichien. 
Malte, 1828, gr. in-8, 64 p. 


413. ais} 6.8 . Kachf Al-Hijab, Manuel darithmétique, 
par ee Al-Bistani. 


Beyrouth, 1859, in-12, 358 p. 


Nt : : we 
414, — Js ye. Thalath Rassail. Recueil de trois traités 


a) sur 1a monnaies musulmanes; /) sur les enfants ; c) sur les 
sentences morales. 


Constantinople, 1298, in-8, 77 p. 


445; — oye CM Jt Ad-Dourr Al-Maknotn. Dictionnaire tech- 
—_— : 
nologique, en arabe, par G. ‘ Aoun. 


Constantinople, 1301, in-8, 8-327 pp. 


416. — loess"! sla LS, Kitab Hayat Al-Hayaouan. Diction- 
naire zoologique, par Ad-Damiri. | 
Boulaq, 1278. 2 vol. gr. in-8, 8-318 et 10-571 pp. 


AA ES Zakarija Ben Muhammed Ben Mahmud el Cazwini’s 


Cosmographie. Zweiter Theil 24! ye LS |. .herausgeben 
von Ferdinand Wiistenfeld. ; 


Gottingen, 1848, in-8, x-318 p. 


Seen es 


418. — Anvier (Jac. G..Chr.). Museum cuficum borgianum veli- 
tris (seu nummi et sigilla) Roma, Fulgonium, 1782, 12 pl. 
grav. — Museum cuficum borgianum Velitris, pars II. Inserti 
sunt numi cufici editoris. Hafnie, 1792, 7 pl., 2 vol. in-4, 
demi-rel. 


419, — 243, Nabat. Traité sur les plantes: de Syrie, de Pales- 
tine et d’Egypte, par G. Post. 
Beyrouth, 1884, in-8, 419 p. 


40: <j — are Sale aes Safinat Al-Moulk. Traité de musique 
arabe, par Mouhammad Ben Isma‘il Ben ‘Oumar Chéhab Kd- 
Din. 


Le Caire, 1281, in-8, Lithographié, 496 pp. 


421. — 55). Arzat Loubnan. Apercu sur l'art dramatique 
et pieces de théatre, par Mdarotin Naqqach. 
Beyrouth, 1869, in-8, 496 pp. 


GRAMMAIRE. LINGUISTIQUE. PROSODIE. 


el ween) ‘ 33 ‘ as 
“es peices ea al 


Pp Pep ese (Se 8 S Sys (+! aks, Kitah Almouhaouara al-insiyya. Ara- 


bic and English grammatical exercises and familiar dialogues. 


By Faris Ech-Chidiaq and G. P. Badger. 
Malta, 1840, in-8, 188 p. 
423. — > St 5 98 UI. Al-Bakotira Ach-Chahiyya. Grammaire 
nelaoee t 
anglaise en arabe, par Faris Ach- raed & 
Constantinople. 1300, in-8, 325 p. 
424, — 35! pS Vi... Sanad Er-Raoui. Grammaire frangaise a 
coal) 


lusage des Arabes... par Gustave Dugat et le Cheikh Faris 
Echchidiak. 
Paris, 1854, in-8, 4-128 p. 


Breas eee 


425, — 5), Nar Al-qira. Grammaire arabe par Nassif Al- 
Yazigi. , 
Beyrouth, 1863, in-8, 391 p. 


426. — aus Kafiyyat. Commentaire du traité de grammaire 
arabe d'Ibn El-Hajih. 
Boulaq, 1241, in-8, 63 p. 
hO7, — SUS) Ae Ghouniyat Af- Talib. Traité de grammaire 
arabe par Ahmad Faris. 
Constantinople, 1288, in-8, 8-228-3 p. 
Reena Se os. Moughni El-Labib. Traité grammatical 


par Ibn Hicham. 


S. 1. n d., in-8, 496 p. 


429. — Principes de la grammaire arabe, A l’usage des écoles.de 
francais en Orient, par le Pere L.-X. A***S. J. 


Beyrouth, 1862, in-12, 394 p. 
430. — oy ott! ee Majmou ‘ Al-Montoiin. Texte de plusieurs 


traités grammaticaux et littéraires. 
Lithographié. Le Caire, 1279, in-8, 212 p. 


431, — Xx 5,.=°, Majmou‘a. Recueil de livres sur la syntaxe arabe 
édités par le Lieutenant J. Baillie. 


Calcutta, 1802, 2 vol.*in-8, 79 et 178 p. 


432. — Meninski. Grammatica Turcica, Orthographia, Etymologia 
Syntaxis, Prosodia et reliqua eo spectantia exacte tractantur, 
exemplisque perspicus illustrantur. Vienne, Austrie, 1680, 
in-fol. veau. 


433. — ees Sl Ast | Nafhat El-Akmam, Ouvrage sur les mots 


arabes composés des mémes lettres mais ayant les 3 voyelles 


hell, par Ech-Chaikh ‘Abd El-Hadi El-Abiyari. 


Lithographié en 1376, in-12, 119 pages. 


434, — sis! sl. Al ‘Alam Al-Khaffaq. Traité sur la forma- 


tion des mots arabes par Mouhammad Siddiq Hassan Khan 
Bahader Nawah Bhopal. 


Constantinople, imprimerie d’Al-Jaoudtb, 1296, 48 p. 
/ 


J 
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ees, anak 


ae ures. Ghoussn Al-Ban. Traité de littérature par le méme. 


Traité de littérature par le méme. Méme imprimerie 1296. 102 p... 


5M. Al-Igqliz. Traité de jurisprudence. 


Traité de jurisprudence. Méme auteur, Méme imprimerie, 1296. 47 pages. 
3 ouvrages en | vol. in-8. 


435. — a,b ee KS 3 —2.sl Al-Lafif fi Koull ma‘na Zarif. 


Dictionnaire de synonymes arabes, précédé d'un abrégé de 
grammaire, par Faris Ech- Chidiag. 


Constantinople, Imp. Al-Jaoua*b, 1299, in-8, 212 p. 


} 


K36. — Ms clas, — LS. Kitab Chifa El-Ghalil. Dictionnaire des 


mots étrangers ae la langue arabe par Chihab Ed-Din Ahmad 
Al- -Khifagi. 


Botlaq, 1282, in-8, 245 p. 


437. ped cleat. Al-Misbah Al-Mounir. Lexicographie arabe, 
par cacy Ibn Mouhammad Ibn ‘Ali Al-Fayyotmi. 


278 


Lithographié. Le Caire, 1278. 2 tomes en 1 vol. in-8, 329 et 327 p. 


438, — hast) 2S. Kifayat Al-montahaffiz. Dictionnaire arabe 
par [bn El-Ajdahi. 


Le Caire, 1285, in-12, 84 p. 


I . ee " fe ¢ A . é . 
439. — eee RS) ay Tourjouman Tourqi ‘Arabi. Drogman 
turc-arabe. 


Drogman turc-arabe. Lithographié en 1266, in-12, 103 p. 


440. — Ast cl w AslS!. Al-Boulgha fi Oussoal Al-Lougha. 
Ouvrage de lexicographie arabe par Mouhammad Sid dig 
Hassan Khan Bahader, prince de Bhopal. Le volume se ter- 
mine parune bibliographie de dictionnaires arabes, tures, per- 
sans, hindous (p. 105 et suiv.). 


Constantinople, 1296, in-8, 6-188 p. 


AAA, — a3 UP 3): Raoud El-Akhiar. Abrégé de Vouvrage de 


langue arabe intitulé Kadi‘ el-abrar de Zamakhchori par Mou- 
hammad Ibn Chassem Ibn Ya‘-qath. 
S. 1., 1279, in-8, 6-350 p. 


Meld) megan oP _gglsys Sate Tourjouman .Frinsaout ‘Arabi. 


Vocabulaire francais- arabe. Nouvelle édition... par un Mission- 
naire de la Ce de Jésus en Syrie. 
Beyrouth, 1867, in-8, 111-914 p. 


eee) eee 


443, — »;{!. Al-Mouzhir. Linguistique arabe par Jalal Ed-Dine 
E's-Soyouti. 


Boulaq, 1282, 2 tomes en 1 vol. in-8, 8-4-299 et 10-7-272 p. 


hhh, — — LM a: Loubh Al-Loubab. Dictionnaire des noms 
relatifs par Jalal Ed Dine As-Soyoitti. 
S. 1. mn. d., in-4, 286 p. 
AAD. ae iv. Charh. Commentaire de Badr Ed-Dine sur l'ou- 


vrage ie son pére Ibn Malik, intitulé Lamiyyat Al-Af‘al. 
Leipzig, Voss, 1866, in-8, VIII, 40 p. 


446, — ett esa! Ihkam Bab El-‘Irab. Dictionnaire 
arabe par Germanos Farahat, revu, corrigé par Rochaid 


~Dahdah. 


Marseille, 1849, in-4, 5-723-24 P. et 1 portrait. 


LAT. Ee sh ces. Figh al-Loughat. Ouvrage de lexicographie 


par Abou-Mansotir Ath-Tha‘alibi, Corrigé, ponctué et publié 
par Rochaid Dahdah. 


Paris, 1861, gr. in-8, 15-172 p. 
AAS. — Fung yal! LUIS!. Al-Alfaz Al-‘Arahiyya. Petit traité de 
linguistique arabe, par Georges Zaidan. 
Beyrouth, 1886, in-8, 98 p. 
449, — — \%. Charh. Commentaire de Hassan Al-Kafrawi sur 
4 | 
Y Ajrotmiyya. 
Le Caire, 1280, in-8, 216 p. 


450. — Lil. Laff Al-Koumaf. Correction de certains 


termes étrangers introduits dans la langue arabe, par Abou’ 
T-Tayyib... El-Kanotyji. 
Bhopal, 1296, in-8, 268 p. 


451, — Aaya] coll), Al-Mouthallathat Ad-Dourriyya. Com- 


mentaire des mots ayant la méme orthographe, mais non les 
mémes voyelles, par G. Farahat. 


Liban, 1867, in-12, 169 p. 


MSD eas Nena 5: Fiqh Al-Loughat. Manuel de linguistique 
arabe, par Ath-Tha‘alibi, édité par un pere de la Ci* de Jésus. 
Beyrouth, 1885, in-8, 432 p. 


2 Bees 
453. — Ul ES. Kanz An-Nazem. Livre de linguistique arabe, 
par Salim Efendi ‘Au-hoari. 


Beyrouth, 1878, gr. in-8, 4-176 p. 


Bi ‘ee , al} _de Cogn! Al-Jassoas ‘Ala’ | Qamotis. Critique 
du meee de Firotzabadi par Ahmad Faris. Ach- Ege: 


Constantinople, 1299, in-4, 690 p. 


455. — él bud. Safinat Ar-Raghib. Recueil encyclopé- 
dique, par Mouhammad Raghibh. 


Botlaq, 1255, in-4, 8-680 p. 


AG pte Cnt Al-Qamois. Dictionnaire arabe de Firotizabadi. 
Lithographié, 1266, in-4, 921 p. 


457. — = UKM. Al-Koulliyat. Dictionnaire arabe donnant l’ex- 
plication des mots peu usités par Abou’ | Baga Al-Houssaini 


Al-Kafaoui Al-Hana/fi. 
Botlaq, 1253, in-4, 430 p. 
LS Ree Sees Figh-Al-Loug hat, par le Cheikh Abou Mansour 


El-Tehalebi. Corrigé, es et publié par le eae Rochaid 
Dahdah. 


Paris, 1861, in-8, 172 p. 
459. — xs) lus. Lissin El ‘Arab. Ouvrage de lexicologie 
S , YS es oa < 2 S$ 08 


arabe, par Abi’l Fadl Jamal Ed-Dine... El-Khazraji. 
Botlag, 1300-1308, 20 vol. in-4. Les vol. 1,,11, XV, XVII, XVIII, XIX, 


XX manquent. 
460, — -2S.J! Wee Assas Al-Balagha. Lexicographie arabe. 
| par Az- Zamakh chart. 
Le Caire, 1299, 2 vol., in-8, 337 et 370 p. 
461. — Jib}! o,2.. Sou‘oud al-matale‘. Ouvrage encyclopédique 
Ks 4 ev 
par ‘Abd El-Hadi El-Abiari. 


Le Caire, 1283, 2 vol. in-8, 499 et 327 p. 


462, — Cry a Taj El-‘Arots. Dictionnaire arabe, par 


Mouhammad Mourtadi Al-Houssaini Al-Ouassiti. 
Le Caire, 1286, 3 vol., in-4 


Stary pee 


463, — oll —2a5, Kachf ‘Az-Zounotin. Dictionnaire biblio- 
graphique, par Kateb Tchalabi. 


Botlaq, 1274, 2 vol. in-4, 517 et 428 p. 


£04. Cee al. Al-Qamoits. Dictionnaire arabe de Firouzahadi. 
Botlaq, 1272, 2 vol. in-4, 8-680 et 686 p. 


a 


465. — Lk Rae Kitah Al-Kamil. Ouvrage de linguistique, 
par Al-Moubarrad. 


Leipzig, 1864-1892. 3 vol. in-4, v1-998 ef 222 p. dont un vol. de tables. 


466. — Wyte! yl, Dairat al-ma‘arif. Encyclopédie arabe 
par Boutros Al-Bistani. 


Beyrouth, 1876 et suiv. 3 vol. in-4, seulement, les autres manquent. 


eo. List| Li. Mouhit Al-Mouhit. Dictionnaire arabe, par 
Boutros Al- Bistare 


Beyrouth, 1286, 1 tome en 2 vol. gr. in-8, 2308 p. 


A468 Ji cn: Qamous. Vocabolario Italiano Turchesco. 


S.1.n d. 3 volumes, in-8, le vol. Il manque. 


£69. = SS LUE Al-Lobah. Seu Dictionarium Syro Arabicum 
auctore G'e Cardahi Libense. 


Beriti 1887, Tomus Primus, in-8, 620 p. 


470. — JU ).. Sirr Al-Layal. Dictionnaire arabe, par Ahmad 
Faris Ach-Chidyaq. 


Constantinople, 1284, in-4, 609 p. 


471. — Glossaire des mots espagnols et portugais dérivés de 


arabe, par R. Dozy... et le DY W. H. Engelmann. 


Leyde-Paris, 1869, in-8, x11-424 p. 


472. — Kitab Al-Fihrist. Mit Anmerkungen Herausgegeben 
von Gustav Fliigel... 


s 


Leipzig, 1871, in-4, xx11-43-361 p. 


vA € ” A A é “ A Ips! rs = A A L 
473. — bes Lis s ene. Qamous ‘Arabi Farausaoui. Dic- 


tionnaire Arabe- Hijaeas: par le R. P. Cuche S. J. 
Beyrouth, 1862, in-8, 758 p. 


eatRS eS 


hg, eae ay LS: Kitah Al-Mou‘arrah Gawalikis Al-mu‘ar- 


rab. Nach Der Leydner Handschrift mit erlauterungen 
Herausgegeben von Hd. Sachau. 


Leipzig, 1867, in-8, x-70-185 p. 


iy Rig 5);09) ob esa. Thkim Bab el i‘rab. Dictionnaire 


arabe, par Germanos Farhat... Reyu, corrigé... par Rochaid 
De Dahdah. 


Marseille, 1849, gr. in-8, 5-723 p. 


L-77e 6 
470. see gales Cres. Qdmois Faransaout ‘Arabi. Dic- 


tionnaire Franeais-Arabe, par Elhous Bocthor, Egyptien, 
revu et augmenté par A. Caussin de Perceval. Paris. 1864, 
in-8, demi-rel. chag. vert. 


LTT, — Argled ls An pdt cel US. Kitab Al-Longhatain Al- 
‘Arabiyya Oual-Firansaouiyya. Dictionnaire arabe-frang¢ais 
contenant toutes les racines de la langue arabe, leurs dérivés, 
tant dans Vidiome vulgaire que dans lidiome littéral. Ainsi 
que les dialectes d’Alger et de Maroc, par A. de Biberstein 
Kazimirski, Paris. Maisonneuve, 1860, 2 vol. in-8, demi-rel. 
chag. vert. 

478. — yes eae 9c 

ou farsi. Ricuarpson (John). A Dictionary English, Persian, 

and Arabic. A new edition, with numerous additions and 
improvements by Ch. Wilkins. London, Bulmer, 1810, in-4, 
demi-rel. chag. vert. 


—C ire arose a “ ry A A ¢ - A yan & aT 
479. ss Sy sy? coe. Qamous ‘Arabi Latini. FreytaG (G. 


W.). Lexicon Arabico-latinum, preesertim ex Djenharii Firuza- 
badiuque et Aliorum Arabum operibus, adhibitis quoque Golii 
et Ahorum libris, confectum : accedit Index vocum latin. 


wasup Le Halis. Schwetschke et fil., 1830-1837. 4 vol. 


in-4, demi-rel. veau. 


Pas I: 7 ‘ : OS ake tes apts : 
480. — SP sy? _st? ny. Qamots ‘Arabi, Farsi, Tour 


qui. Meninski. Lexicon Arabico-Persica-Turcicum. Adjecta ad 
singulas voces et phrases significatione latina ad usitatiores 
etiam Italica nune secundis curis recognitum et auctum (Ber- 
nardo de Jenish Fr. de Klezl et Jacobo de Wallenbourg). 


Vienne. 1870. 4 vol. in-4, demi-rel. 


> 851 ry. Qamots Inglizi ou ‘arabi 


— 63 —. 


481. — ol colatbel — slas. Kichaf Istilahat Al-founotn. 


Sprencer. A Dictionnary of The technical terms used in the 
Sciences of the Musulmans. Edited by Makolawies Mohammad 
Wayih, Abd Al Haqg and Gholam Kadir. Under the superin- 
tendence of D" A. Sprenger and Nassau Lees. S. J. Lees. 1862. 


2 tomes en 1 vol. in-4, demi-rel. chag. rouge. 


Publié par The Asiatic Society of Bengal. On y joindra The First appendix, 
Calcutta. 1854, in-4 de 36 et 29 p. 


482. — Casiri (Mich.). Bibliotheca Arabico Hispano Escurialen- 
sis Matriti. Perez de Soto, 1760. 2 vol. in-fol. veau. 


483. — Anz? yal Ast eS. Kanz Al-Loughat Al-‘Arabiyya 
Giccetus (Antonius). Sive Thesaurus linguee Arabice. Hx 
Monumentis Arabum manuscriptis, et impressis Bibliothecce 
Ambrosiane eruit, concinnavit, Latinis juris fecit. Médiolant. 


Ex Ambrosiani colleg. Typogr., 1682. 4 vol. in-fol. veau. 


4&4. — 25S 250, wold. Qamotis ‘Arabi Latini. Goi (Jacobi). 
ore coy Sr = 


Lexicon Arabico-Latinum, Lugduni Bat. Bon. et Abr. Elsevi- 
riorum, 1653, in-fol., demi-rel. veau. 


485, — oes. Hanpsert (Prince-Alexandre). Dictionnaire 


Francais-Arabe, Persan et Turc. Enrichi d’exemples en langue 
turque avec des variantes et des mots d'Art et de Sciences. 
Moscou. Impr. de l Université, 1840, 3 vol. in-4, demi-rel. 
chag. vert. 


486. — bis! rp il. El-Qamois El-Mouhit. Kamoos (The), or 
The Ocean; an Arabic Dictionary by Mujd-Ood-Deen Moohum- 
mud-Oobno Yakoob. Calcutta, 1817, 2 vol. in-4, veau. 


487. — ins yal) AaUl Lo. Bina’ Al-Lougha Al-‘Arabiyya. Domi- 
nico GerMANOo (P.-F.)- Fabrica lingue arabicae. Cum interpre- 
tatione Latina, et Italica, accomodata ad usum lingue vulgaris, 
et Scripturalis. Rome, 1639, in-4, demi-rel. 


488. — Lexicon Heptaglotton Hebraicum, Chaldaicum, Syria- 
cum, Samaritanum, A‘thiopicum, Arabicum et Persicum sepa- 
ratim... authore Hdmundo Castello... 


Londini, CIC.DC.LXIX, 2 vol. in-fol. 


489. — Ax: SU! Al-Lami‘a, Commentaire du traité de prosodie | 
appelé Aj-Jami‘a, par Habib El-Yazigqi. 
Beyrouth, 1869, in-12 127 p. 


Gere ieee, 


490. — B yt Lx Mouhif Ad-Daira. Petit traité de prosodie 
arabe, par C. Van Dyck. 


Beyrouth, 1857, in-12, 123 p. 


LITTERATURE. OUVRAGES RELATIFS A L'AMOUR 
ET AUX FEMMES. 


set othe as Si 
Ayal, adh OLS 


AOA, — Sat, Al-Moubtakar. Recueil de cing séances littéraires 


et de 26 poésies comprenant 1092 vers sur les sept depres de 
la vie, par Amin [bn Ibrahim Chéemayyel. 


Beyrouth, 1869, in-12, 166 p. 


92, — Leal wes) Talkhis al-Miftah. Traité de rhétorique 
et de littérature, par Jalal Hd-Dine Al-Lazouini.. 
Beyrouth, 1302, in-8, 106 p- 


493. — Gy? yest | Saat Majma ‘EIl-Bahrain. Samar littéraires, 


imitées de Pate de Hariri, par Ech-Chaikh Nassif El-Vazigi. 


Beyrouth, 1856, in-8, 432 p. 


494 2 ae our Al-‘ Ajab Al-‘Oujab, Recueil de lettres, 
compilation par Ahmad Ibn Mouhammad Al-Yamani Ach- 
Chirouani. 


Calcutta, 1261, in-8, 424 p. 


495. — « ¥> >! ee odes “« Slew tal cue wb ils galJ} 2 dae l. ..La Ha- 
chiya de Bajouri sur la gacida « Banat Souadou » et sur Al- 
Bouradat. Commentaire de la poésie célébre de Ka‘b Ibn 
Zouhair, par Abdo El-Bajouri Ibrahim, suivi du commentaire 
sur « Al Bouradat », par le méme auteur. 51 feuillets, 1229. 


Lithographié, in-8. 


496. — Ly gs Sly, Rached Souriyya. Ouvrage contenant: 1° un 
petit traité sur la place de Moutanabhi dans la littérature; 2° 
le nombre des divans arabes avec leurs titres; 3° paralleéle 
entre la poésie de Moutanabhi et les proverbes d’Aristote ; 4° 


ain < egos 
un traité sur les livres et Vhistoire ; 5° 17 feuillets écrits de 
Ja main du P. A. Bouléd sur sa bibhiothéque; 6° un résumé de 


CLM, Aa SI eb 4 LIST ye 


War" 
no a. 1285, in-8, 226 p. 


497. — oi} al bt, Athag Ez-Zahab. Traité de littérature, en 
102 discours, par ‘Abd Al-Mou‘min Al-Moughrabi Al-Isfa- 
hani. 

Bodlagq, 1280, in-12, 96 p. 
498. — — 5 9e¥I jp lS, Kitab Hazz El-Qehotif. Commentaire 


du poéme d’ Abou Chadouf, ‘par Youssof Ibn Mouhammad... 
Ach-Charbini. 


Aba, 1274, gr. in-8, 229 p. 


499. ca a me na, cols. Kitab Al-Bahjah As-Saniyya. Com- 


mentaire du poeme ‘Zainabiyya, par Ech-Chaikh ‘Abd eh 
Mou‘ti Es-Semellaout. 


Le faire, 1277, in-8, 64 p. 


500. lbs} oS valk lass Coolsss Kitah incha ech-Chaikh 


ae El-‘ Attar. Recueil de lettres-modéles, par Hassan El- 
‘ Attar. 


Le Caire, 1278, in-12, 264 p. 


501. — oy, 
Al-Houzalliyyin. The Hudsailian Poems in Arabic and English. 


ma) Sud J ,aiJ| oo ols, kitah Charh Ach-Choutara’ 


London, 1854, in-4, vin-295 pp. 


| | a ea etl do} 5h ee Charh Chaouahed Tet-alknis. Com- 


mentaire, par ‘Abd Er- Rahim El-‘Abbassi sur les vers cités 


dans le Talkhis el-Miftah. 


Boulaq, 1274, in-4, 644 p. 


x wo | 4 Ries eon : " 

503. — 5 243. Nihayat El-arab. Notices sur les poétes et 
les chefs arabes avant Vislamisme, par /skandar Abkarios. Al- 
Armani. 

Marseille, 1852, in-8, 189 p. 


CATALOGUE 5 


S266) saps 


Das slo Charh El-‘ Ainiyya. Commentaire de la 


poésie ie par Mahmoud El Alotssi. 
S. I. n. d. in-8, 156 p. 


5305. — oy! a Rte Ji), Rassail Badi‘ Ez-Zaman. Recueil de 
lettres de Badi‘ ez-zaman El-Hamazani. 
Constantinople, 1298, in-8, 12-240 pp. 


506. — Soa S} ages, Machhad El-Ahwal. Recueil de prose et 


de poésie, par Hransis Marrach. 
Beyrouth, 1870, in-8, 130 p. 


DU Te es, rs ae Hachiyat Al-Bayjotri. jTraité de 
belles-lettres, par Ech-Chaikh Al-Bay jotri. 
Boulaq, 1226, in-8, 71 p. 


508. — ala! ae cake N As-Sag ‘Ala’ s Sag. La vie et les aven- 
tures de Fariac, par Faris Chidiac. 
Paris, 1855, in-4, 712-26 pp. 


509, — wh} ales, Bada‘ Al-Bidayat. Traité de LAM provigns 
tion seeenues par ‘Ali Ben Zafer. 
Le Caire, 1278, in-8, 238 p. 


510. ep ak Charh At-Tanouir. Commentaire d’Abou'l 


‘Ala Al-Ma‘arri sur son divan intitulé Sifg Az-Zind, précédé 
d’une notice biographique sur l’auteur. 


Boulaq, 1286, 2 tomes en 1 vol. in-4, 218 et 228 p. 


5414. —» LJ} Sell 4l-Mathal As-Sair. Traité de rhétorique, par 
Ibn El-Athir. 
Boulaq, 1282, in-8, 4-504 p. 


512, — LL) Rassail. Recueil des lettres d’Abou Bakr Al- 
Khaouarazmi. 
Constantinople, 1297, in-8, 214 p. 


513. suber S) naw}. At-touffat Al-Bahiyya. Recueil de dix- 
sept dissertations, en.arabe, sur les belles-lettres, etc. 
Constantinople, 1302, in-8, 296 p. 


eS ee 


514. — jsiJ] $4. Nagqd Ach-Chi‘r. La critique de la poésie, 
par Aboul’ Faraj Qoudamat Ben Ja‘far. 
Constantinople, 1302, in-8, 89 p. 


D415. — 6 si! Anka. Hachiyat Al-Malaoui. Gloses de Malaoui 
sur le Bayan. 
Lithographié. Le Caire, 1281, in-8, 64 p. 


516. — 5) lJ Ags le, Hacgiyat Al-Bajotri.. Commentaire 
sur la Bordah de Bodsiri. 
Le Caire, 1302, gr. in-8, 96 p. 


page Lael eds Nassim Saha Bate de littérature, par 
Habib Al-Halabi. 


Alexandrie, 1289, in-8, 8-115 p. 


a ee Jk) ey: Arba‘ Rassdit. Quatre traités littéraires, par 
Abou Mansotr Atth-Tha‘alibi. 3 
Constantinople, 1391, in-8, 216 p. 


a hp las. Ach-Chihab. Traité sur la jeunesse et la-vieil- 
lesse, par Abou‘! Qassem... Al-Moitissaoui. 
Constantinople, 1302, in-8, 131 p. 


ond. — &) pall ye. Sthr Al-‘Ouyotn. Traité ee sur les 


jeux. 
Le. Caire, 1276, in-8, 319 p. 


d21. — 5) 2 aes. Majmou‘ El-Adab. Manuel de littéra- 
ture, par Nassif El-Yazigi. | 
Beyrouth, 1855, in-12, 214 p. 


Sy eae an pee a . Al-Maqamat deen Siinue Séances 
littéraires de ooo itiiozraphic: 
Le Caire, 1275, in-12, 103 p. 


523. — ae) o>. Janan Al-Jinas. Traité de littérature, par 
Salah Ed-Dine As-Safadi. 
Constantinople, 1299, in-8, 160 p. 


524. Magadmat. Séances littéraires de Badi‘ Ez- 
Zaman El-Hamazani. 


Constantinople, 1298, in-8, 102 p. 
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595. Lk, ge sic Séances littéraires de Soyotti. 
Constantinople, 1298, in-8, 101 p. 
526. — iS gs) Coble, Maqamat El-Hariri. Séances littéraires, 
de Hartri. 
Le Caire, 1277, in-4, 12-422 pp. 
527, — Vaid}, paaall, — Ach-Chi‘r Ouach-Chou‘ara. Livre sur 
la poésie et les poétes, par [bn Qoutaiha. 
Leiden, Brill, 1875, in-4, virt-34-40 pp. 
528. — ASUS! 3. Najh Al-Baldgha. Discours de ‘Ali Ibn 
Abi Taleb. © ee 
Lithographié. S. 1]. 1288, in-4, 155 p. 
529. — yelb 34.3. Qimatrat Taoudmir. Mélanges, discussions 


littéraires et dogmatiques avec plusieurs ¢ écrivains musulmans, 


par le comte Rochaid Dahdah. 
Paris, 1880, in-8, 21-94 pp. 
530. — _sull, eae | b,, Rannat Al-Mathaleth oual mathani. 


Choix de narrations du ied El-Aghani. 
Beyrouth, 1£88, 2 vol. 309 ef 418 pp. 


ool, — Js ill isd}, Al-‘Iqd Al-Farid. Recueil de littérature, par 
Ibn ‘Abd Rabbihi. | 


Boulaq, 1293, 3 vol., in-4 


532. — Se) a3. Nafh Et-Tib, Analectes sur Vhistoire et la 


Cc 
littérature des Arabes d’Espagne, par Al-Makkarri. 
Leyde, Brill, 1855-1861, 2 tomes en 4 vol, in-4, cxiv1-943 et Lx1m1-933 p. 


533. — Mélanges. Articles divers, en frangais, sur les littératures 
orientales; et un extrait, en arabe, d’'lhn Khaldoin, in-8. 
534, — bl ') Us. Khams Rassdil. Recueil de cing traités litté- 


raires d’auteurs différents. 
Constantinople, 1301, in-8, 272 p. 


BOB Las pu ls Aitab Nassim Es-Saha. Trente chapitres 
sur la littérature, par Al-Imam Ibn Habib El-Halabi. 


Constantinople, 1302, in-8, 131 p. 


EN 3 eR 
aio USS! Ailes, . Rathanat el-Alibha. Recueil de biographies 


de poetes, de ve eta et de savants musulmans, par Chihab 


Ed-Dine Mahmotd Al-Khafagi. 


Boulaq, 1273, gr..in-8, 8-439 pp. 


537. — tS . Manmah El-Affos. Biographies des poétes 
et littérateurs de l’Andalos, par Abou Nasr El-Fath Ben Kha- 
gan. 

Constantinople, 1302, er. in-8, 104 p. 


538. — oo) ne Sarh ‘Ouyotin. Commentaire de la Risdla 
dIbn Zaidoun. Biographies de littérateurs et d’ hommes 
célébres arabes et étrangers. 

Le Caire, 1278, gr. in-8, 261 p. 


539, — 5 +25). Raoudat El-Adab. Biographies de certains | 
poetes arabes, par Iskandar Abakarios. 
Beyrouth, 1885, in-12, 288 p. 


540. — Un lot de commentaires de la qacida: Banat Sou‘adou. 
Kerits de la main de Rochaid Dahdah et lithographiés. Le 
commentaire semble étre de lui. 


541. — — y*. Charh. Commentaire historique sur le poéme d'Ibn- 


Abdoun, par Jbn Badroun, publié... par R. P. A. Dozy. 
Leyde, 1848, in-8, 128-322 pp. 


542. — DLN OLS Kitab Al-Maqamat. Hanmi. Les Séances 


de Hariri publiées en arabe, avec commentaire choisi par le 
Baron Silvestre de Sacy. Paris, Impr. Royale. 1822, in-4 
demi-rel. | | 


Hariri est le surnom sous lequel est plus connu Abou Mohammed AI- 
kasem Ben Ali. Ces cinquante Séances sont autant de piéces d’éloquence 
dont le canevas est aussi ingénieux que plaisant. C’est, apres le Coran, le 
chef-d’ceuvre de la littérature arabe. 


543, — gs p year. Masare‘ Al-‘Ouchchaq. Livre sur lamour 


et les amoureux, par Ech-Chaikh Abi Mouhammad.. As- 
Siraj. 


Constantinople, 1301, gr. in-8, 432 p. 
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S44, — 5 SI). Al-Kinara. La lyre de Sion.,. Recueil de pieux 
cantiques sur les principales vérités de la foi. 
Mossoul, Impr. des R. P. Dominicains, 1864, in-12, 426 p. 


B45, — Lad) oo. Daou As-Siqt. Appendice au Divan d’Abou'l 
‘Ala’ ayant pour titre Saqt Az-Zind. 


Beyrouth, 1884, in-8,4161 pages. 


46. — —is bl} GEER) re, 149. Diwan Ech-Chab Ez-Karif. 
Recueil de vers de Mouhammad Ibn Soulaiman El-‘ Afif. 
Le Caire, impr. Castelli, 1274, in-8, 71 p. Lithographié. 


547 As laad| lee. Diwan As-Sabahbat. Recueil de vers de 
—Chéhab Ed-Dine Ahmad Ibn Abi Hejla. 
1279, in-8, 295 p. Lithographié. 
~ ese a te 4 
DAS. — rtd} ait Ach‘ar Ach-Chi‘r, Le Livre de Job ; Vexode 
de Moise ; le cantique des cantiques ; les Jérémiades, mis en 
vers arabes, par ftizgallah Hassoun. | 
Lithographié et tiré 4 101 exemplaires seulement. Londres, impr. Frederic 
Straken, 1869, in-8. 
549. — pot 0. Al-Kinz Ath-thamin. Traité sur l'art poé- 


tique syriaque et biographie des poétes, par le P. D. G. Car- 
dahi. | 
Rome, 1875, in-8, 201 p. 


550. — elas 2! 22. Diwan Abi Tammam. Recueil de vers 
SG Se ; 


d’ Abou Tammam. 


Le Caire, impr. Onahbiyya, 1292, in-8, 276 p. 


Beep re SB wah Abi Nowa ! 
Bod. ue _s! wig. Diwan Abi Nouds. Recueil de vers 
d’ Abou Nouas. . 
Le Caire, 1277. Lithographié, in-12, 279 p. 
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BBQ. — 35) la} aby. At-tiryaq al-farotiqi. Recueil de vers 
de ‘Abd El- Bagi El-Farotqi. 
Le Caire, 1287. Lithographié, in-12, 336 p. 


BBB. — Le op be lo. Diwan Ma‘toig Ibn Chihah, 
Recueil de vers de Ma‘toug Ibn Chihab. 
Le Caire, 1280, in-8, 200 p. 


554, — Bice. Ast, Nafhat errihan. Recueil de vers du Chaikh - 
Nassif El-Yazagi. 
Beyrouth, 1864, in-12, 129 p. 


999. — 3} LJ le? oy * 83, Noubza min diwdn El-Yazagi. 
Partie iG el de vers de Nassif El-Ydazaqi. 
Beyrouth, 1853, in-12, 128 p. 


556. — Spee $35. Diwan Ma‘ toiq. Recueil de vers de. 
Ma‘totg Ibn Cheba Al-Moitissaoui. 


1280, in-8, 200 p. 


887. — 2» Lill ke Tarab Al-Massame‘. Recueil de vers, par 
C 
Rochaid Dahdah 


Paris, impr. orientale de Edouard Blot. d., in-8, 136 p. 


558. Jl yabll 12>. Diwan At- Tougharai. Recueil de vers 
du ais aelet de Lamiyyat al-‘ Ajam. 
Constantinople. Impr. Al. Jaoudib, 1300, in-8, 143 p. 


559. — _cb) — s3!. Al-‘Our/: Ao-aoyyeb. Recueil de poésies 
de Moutanabbi avec 1é commentaire de Cheikh Nas if Al- 
Yazaqi. 

Beyrouth, 1882, in-8, 260 p. 


560. — po St bt, Al-Jaliss Al-Aniss. Recueil de vers de 
Salim Boustros. 
Beyrouth, 1887, in-8, 78 p. 


561. — Nea] Jjx~. Sada’l Hassapat: Recueil des « oraisons 


funébres » en prose et en vers prononcées 4 propos de la mort 
de Salim Boustros. 


Beyrouth, 1885, in-8, 95 p. 


as: 5 wee 


562. — nals op! o\2. Diwan Ibn Khoufaja. Hecate de vers 
d’ Abou Ishaq [brahim Ibn Khoufaja Al-Andaloussi. 


Le Caire, 1286, in-8, 135 p. 


563, — ame Majmou‘. Recueil de poésies sur l'amour fait par 


Ech-Chaikh Mahmoid El-Jazdairi. 
S. 1. 1278, in-8, 104 p. 


564, — cpw! ates! Al-Iqd Ath Thamin. The Divans of the six 


ancient Arabic poets An-Nabigha, ‘Antar, Tarafa, Zouhair, 
‘Algqama and Zurou’oul Qaiss... and the bilection of ier 
Fragments. Edited by W. Ahlwardt. London Tritbnner, 1870. 


In-8, xxx-114-223 p. 


565, — yl Aw. Lamiyyat Al-‘Arab. Recueil contenant la 


poésie célebre de Chanfara avec un commentaire de Zamakh- 
Chari, et d'autres pieces de poésie. 
Constantinople, 1300, in-4, 403 p. 


566, — biS! Ye. Daou As-Sigt. Recueil de poémes descriptifs 
de la cuirasse, par Abau’l ‘Ala’ 
Beyrouth, 1884, in-8, 160 p. 


BOT 5s J sto Je ole: Diwan ‘Ali Bie Abi Taleb. 


Recueil de vers de ‘Ali Ben Abi Taleb avec notes marginales 
en ture et suivi de ( 5) 90))), piece de vers du méme auteur. 
Le Caire, 1276, in-8, 76-12 p, 


568... — yin SS} oo lee St. Al-Ich ‘ar bi-hamid_ el-ach‘ar. 
Recueil de vers de ‘Ali Efendi Darouich. 
Lithographié, in-8, 483 p. 


I eve 
569. — 2S! oa. Halbat Al-Koumait. Recueil de pieces de 
vers et danecdotes sur le vin, par Chams Ed-Din... An- 
Naouaji. 
Le Caire, 1276, gr. in-8, 340 p. 


" ate ape Sr a : 
70. — _ lel re oes”. Majmou‘at al-ma‘ani. Recueil de vers 
sur des sentences pieuses. Pas de nom d'auteur. 
Constantinople, 1301, in-8, 221-6 p. 


Dee. — eles Ss sj Ss _ gle. on See etal ele ole. Diwan. 
Abou’l. Qassem Minnetiead re Hani El-Azdi El-Andaloussi. 


Le Caire, 1274, in-8, 160 p. Recueil de vers. 


Bie eh Shp ekS: Kitab As-Soumout. Septem M:oallakat car- 


mina antiquissima Arabum. Textum recensuit, scholia... addi- 
dit, annotationes criticas adjecit D' F. Aug. Arnold. 


Lipsiz, Vogel, 1850, in-4, rv-64-281 p. 


573. — Le op «2p! ~. Noukhab Ibrahim Ben Sahl. Choix 
de poésies d’Ibrahim Ben Sahl Al-Andaloussi. 
1279, in-12, 56 p. Lithographié. 


st heme ge on! oly >. Diwan Ibn Noubata. Recueil de vers. 
Le Caire, 1288, in-8, 48 p. 


575. — A» ball _s!) lee. Diwan Abi'l ‘Atahia. Recueil de poé- 
sies d'Ahou’f ‘Atahia, publié par le P. L. Cheikho. 


Beyrouth, 1886, in-12, 305 p. 


576. — es) i ss}, — Al-Jadoual As-Safi. Traité de proso- 
die, par le P. Georges Menassa. 
S. l. n. d., in-8, 103 p. 


Las pee Moukhtasar. Résumé du Divan de Mahmoid 
Afandi As-Sa‘ ati. . 


Le Caire, 1278, in-8, 90 p. . 


578. . at 09, Debah. Recueil de vers d’ Abou Faras Al-Hama- 


ae 
Beyrouth, 1873, in-8, 151 p. 
519. = bei yee. ‘Ounouan Al-Mourqisat. Choix de poé- 


sies, par our “Ed- Dine ‘Ali. 
1286, in-8, 75 p. 


380. — y) 1... Diwan. Recueil de poésies de Hassan Ben Tha- 
het. 


Tunis, 1281, in-8, 130 p. 


581. — cyst. Diwan. Recueil de vers d’Abou’l Walid Mous- 
lim Al-Ansari. 
-Lugduni Batav. ; Brill, 1875, in-4, Lxxrx-318 p. 


PRESS Phe etka 


582. — onlgn 2. Diwan. Recueil de poésies de Baha Ed-Dine Zou- 
hair, édité par E. H. Palmer. 
Cambridge, 1876, in-8, 2-306 p. 


BS Souee lene. Diwan. Recueil de poésies du Cheikh Mahmoitd 
Qabadou. 


Tunis, 1293-1295, 2 vol. in-8, 171 et 160 p. 


584. ek 0) es ole. Diwan Hatim At-Tai. Recueil de ses 


vers, avec des extraits d’auteurs arabes sur lui. 
London, R. Hassounn, 1872, in-4, 43 p. 


585. — yrs! 2s! Ach‘arou Chir. Le livre de Job, l’exode de 


Moise, le cantique des cantiques et les nlalstes, de Jérémie 
traduits en vers arabes, par R. Hassotin. 


Lithographié, Londres, 1869, in-4. 


586. — «Liat, An-Nafathal. Recueil de poésies arabes. apee 
Rizq Allah Hassotin. 


London, 1867, in-8 o* Be 


987. — 5) Ls allen, Badai Marout. Racuedl de poésies, par 


Salim ‘An Notri. 
Beyrouth, 1886, in-8, 111 p. 
588. — Kyylo ) w=, get Harout. Recueil de poésies, par Salim 


‘Anhouri. 
Danna, 1885, in-8, 206 p. 
589. — cold. Diwan. Recueil de vers d’Abou'l Fadl... As- 
Salihi Al-hatiqi. 
Le Caire, 1278, in-12, 208 p. 
590. — cyl. Diwan. Recueil de vers d’Abou’l Fadl El-‘ Abbas 
Ben El-Ahnaf suivi du divan d'Ibn Matroth. 


Constantinople, 1298, in-8, 224 p. 


591. — LiL! ak Anis Al-Joulassa. Recueil de vers d Al- 
khansa, publié par un pére de la C* de Jésus. 
Beyrouth, 1888, in-12, 248 p. 


592. — clad. Diwan. Recueil de vers de‘Antar édité par K. & 
A. El-Khotry. 
3° édition, Beyrouth, 1888, in-12, 94 p. 


po carger a Sam 


593. — ol ~~. Mounyat Ennafs. Recueil de vers d’Antar. 
pubhié par A. Abakdrios. 


Beyrouth, 1864, in-12, 104 p. 


594. — si5. Noubza. Partie du Divan de Nassif El-Yazigi, 
publiée & Beyrouth en 1853. 


In-8, 128 p. 


595. — >, 9! 7X tax. Hadigat El-Ward. Recueil de vers de 
Warda El-Yaziqi. 
Beyrouth, 1857, in-8, 51 p. 


596, — one) dissV, Al-‘Aqd Ath-Thamin. Recueil des vers de 
Tarafa, Zouhair et Zurou’l Qais. 
Beyrouth, 1886, in-8, 120 p. 


597. — AAs jet, Ach‘ar El-Hamdassa. Hamase Carmina cum 


Tebrisu scholis integris edita, versione latina commentarioque 
illustravit et-indicibus instruxit Georg. Guil. Freytag. 


Bonne, 1838, in-4, x111-932 p. 


598. — alee. Diwan. Recueil de vers du Cheikh Mouhyi Dine 
Ben ‘Arabi. ef 


Boulaq, 1271, 2 vol. in-4, 478 p. 


599. — stall am Charh Al-Moutanabbi. Commentaire des 


poésies de Moutanabhi, par Al-‘ Akbari. 
S. 1. 1262, in-4, 856 p. 


600. — Sa) See Ge Charh Diwan El-Farid. Commentaire 


du Diwan d'Jbhn Al-Farid, par Hassan Al-Botrini et ‘Abd El- 
Ghani An-Naboulsi, publié par Rochaid Dahdah. 


Marseille, 1853, in-8, 602 p. 18 exemplaires. 


601. — ~ ,&. Charh. Commentaire de Lamiyyat El-‘Ajam, par 
Es-Safady. 


Le Caire, 1290, 2 vol. in-8, 418 et 415 p. 


602. — 25) lal (go. oe pide a Goninentare 
de la qacida taiyya de Farid, par Sa‘id Ed-Dine Al-Far‘ani. 


S. 1. 1293, 2 vol. in-8, 358 ef 238 p. 


Paces tae 


603. — — ab) — spl. Al-Arf Aft-Tayyib. Commentaire du Mon- 
tanabbi, par Nassif El-Yazigi, I-II. 
Beyrouth, 1884, tome II, in-8, 713 p. Le tome I manque. 


604, — xX! sare! Al-Qacida Al-Hikmiyya. Carmen de 
Divina Sapientia anchore... Bar-Hebraeo... 
Rome MDCCCLXXX, in-8, 46 p. 


605. — ore $32 -2}3. Nouzhat Zaoui El-Kais. Recueil de 
vers d'Jmrou’l Qai's, avec sa vie, extraite du Kitah El-Aghani. 
Sans nom d’auteur. Paris, 1836, in-4, 128-50 p. 


606. — & >; yl op. Diouan Al-Farazdaq. FéRAzDAK. Divan 
de Férazdak, récits de Mohammed-Ben-Habib, d’aprés [bn- 
El-Arabi, publié sur le manuscrit de Sainte-Sophie de Cons- 
tantinople avec une traduction frangaise par R. Boucher. Paris, 
Labitte, 1870, in-4, rel. en 2 part., demi-rel. chag. rouge. 


CONTES ET NOUVELLES, RECUEILS, 
PROVERBES, VARIA 


ses J Ul as be bl Bas ped 


607. —_ 2 5)! 213. Nawadir El-Qaliyotbi. Recueil d’histo- 
riettes et d’anecdotes, par Ahmad. Chéhab Ed-Dine El- 
Qalyouhi. 


Le Caire, 1274, in-8, 191 p. 


608. — Liber Arabicus, +l!) *.518. Faqihat Al-Khoulafa’. 
Seu fructus Imperatorum et jocatio ingeniosorum auctore... 
Ebn-Arabschah... edidit... Georg. Guil. Freytag. Bonne 
F, Baaden ; Lipsiex, Chobloch, 1832. | 


In-4, 252 p. 


609. — _ieeks'| ~oay. Tarjamat Al-Gulistan. Traduction du 
Gulistan en arabe, par G. Al-Moukhalla‘. 
Boulaq, 1263, in-4, 182 p. 
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610. — SMe Ly Au ws. Taghribat Bani Hilal. Roman. Livres 
esate) 
ro, 9. 10, 445-42) 


Beyrouth, 1298, In-8 De la page 2674 514. 


611. — yay Ur 3°. Firdaous As-Sourotr. Recueil de contes 
et d’anecdotes. 3 
Beyrouth, s. d., in-12. 96 p. 


612. — J lal As 5). Laou‘at Ach-Chaki. Conte, en prose rimée 


Paice de vers, par Salah Ed-Dine As-Safadi. 
Tunis, 1280, in-8, 71 p. 


613. — pire By», Sirat ‘Antara. Roman d’Antar en 9 vol. 
Beyrouth, 1865-1871, 9 vol. in-8. 


614. — pets By S.. Sirat ‘Antar. Roman d’Antar. 1° et 2° livre. 


| Tout ce qui a paru}. Extr. du journal arabe Le Birgys, publié 
par Soulatman Al-Harairi. 


Paris, 1282, 2 tomes en 1 vol. in-8, 214-191 pp. 


615. — AL, AL) —e!! LS. Kitab Alf Laila Oua Laila. Mille et 
une nuits. 
Boulaq, 1279, 4 vol. in-8. 


616. — — Spbielt Al-Moustatraf. Recueil de contes, de poésies, 
_ ‘de maximes, etc., par Al-Abchihi. 
Botlaq, 1279, 2 vol., in-8, 291 et 372 p. 


647. sl 5G, Qalaid Al‘-ogian. Le Collier d'Or, par 
Abou Nasser“ Fatah-Ben-Grakan. Extrait du journal arabe 
Le Birgys. 


Paris, 1277, gr. in-8, 353 p, 


618. — avo, ALK _OLS) Kitab Kalilah Oua Dimnah. Bupar. 


Calila et Dimma ou Fables de Bidpai en arabe ; précédées 
d’un Mémoire sur Vorigine de ce livre, et sur les trad tition 
qui en ont été faites dans |'Orient et suivies de la Moallaka de 
Lebid, en arabe et en frangais, par M. Silvestre de Sacy. Paris. 
Impr. Royale, 1816, in-4, demi-rel. chag. bleu. 


619. — & a! LS. Kitab Alif Ba: Anthologie arabe, «par 
Abou’l Hajjaj Youssof [hn Mouhammad El-Bataoui. 
In-8, 551 p. 


FREER, {pert 


620. — ¢ 13S! ABs. Hadigat Al-Ajréh. Anthologie -arabe, 
par Ahmad Ach Chirouani. 
Boulaq, 1282, gr. in-8, 265. p. 


621. — ab lL} » ye Jourzat el-Hateb. Opuscula arabica, col- 
lected and edited... by W. Wright. 


Leyden, Brill, 1859, in-8, xvit1, 136 p. 


622. oS! eum, Majani El-Adahb. Anthologie arabe, par 
P. L. Cheikho. 


Beyrouth, 1885, 6 vol., in-8. 


623, — —sle') ols**_ Mountakhabat El Jawaibh. Morceaux 
choisis du Journal arabe de Frais Ach-Chidyaq : al-Jaouaih. 


Constantinople, 1288, 7 vol. in-8. 


O24) = Estee Majmou‘. Recueil contenant des brochures 


diverses et deux manuscrits: le 1% Mir‘at As-Zaman, par 


Rizq Allah Hassotin ; le 2° un essai de prosodie arabe, par 
Rochaid Dahdah. | 


625. — Un lot de brochures imprimées, la plupart en arabe, sur 
des sujets divers, quelques-unes bilingues (frangaises-arabes ; 
latines-arabes), ete. 


Quelques. feuilles manuscrites en langues diverses. 


626. — Sept numéros de la revue arabe An-Nahlat (L’ Abeille), 
année 1870, n*1; 3;4:; 6; 7;9; 12. — Deux numéros de la 
revue arabe An-Najah (Le Progrés), année 1872, n° 8 et 16. 


Un numéro de la revue arabe Ad-Jindne. Année1870, n° 18. 


627. foe = Ll. Aj-Jami‘ As-Saghar. Civilité musulmane 
ou recueil de sentences et de maximes, par As-Soyouti. 
1286, in-8, 462 p. ak 


628. — coe: Majmou‘. Recueil contenant des bons mots, des 


contes, -des nouvelles, un abrégé de grammaire, etc. A la fin 
quelques feuillets manuscrits sur des sujets religieux chré- 
tiens. 


629;° slew SI ory. Tazyiin El-Asouadq. Recueil d’anecdotes 
sur l'amour et les amoureux, par Ech-Chaikh Daotd Al-An- 
taqt. 
Le Caire, 1279, in-8, 520 p. 


Pai 
Ga0ee Ky! Set. Amthal El-‘Arab. Proverbes des Arabes, 


par Al-Moufadda Ad-Dibhi. 
Constantinople, 1300, in-8, 86 p. 


Suivi de Asré4r Al-Houkama, traité de soufisme, par Yaqaut 
Al-Moustacsimi. 


Constantinople, 1300, in-8, 165 p. 


Got = thes wis. Ounoudn El-Bayan. Recueil de sentences 
arabes, par Ech-Chaitkh‘ Abd Allah Ach-Chibraoui. 


Le Caire, 1282, in-8, 102 p. 


Go SS StOMAL Kachkoal. Recueil d’anecdotes, de traditions, 
etc., par Mohammad Baha Ed-Dine El-‘ Amili. 
Boulaq, 1288, gr. in-8, 435 p. 


633. — dl -2)3. Nouzhat Al-Majalis. Recueil d’anecdotes, 
par ‘Abd Er-Kahman Es Safouri. 


Le Caire, 1279, gr. in-8, 504 p. 


634, — 22 St x8), Al-‘Igd Al-Farid, Conseils aux rois, par 
Abou Salem... Al-OQuazin. 
Le Caire, 1283, in-8, 3-224 pp. 


635. — Esolall -Lot,. Oudsitat As-Soulodk. Conseils d’un roi a 


son fils sur l’art de gouverner, par Moidssa... El-‘Ahd El- 
Ouadi. 


Tunis, 1279, in-8, 175 p. 


636. — no ably. Saouate ‘Al-Hikam, Recueil de sentences 
morales, par Mouhammad... Ach-Charbini. 


Le Caire, 1285, in-12, 64 p 


637. — ~»2, ALY. Kalila Qua Dimna. Le livre de Kalilah et 
Dimnah. : 
Botlaq, 1249, gr. in-8, 109 p. 


638. — lst 723, Nouzhat Al-Majalis. Recueil d’anecdotes 
par ‘Abd Er-Rahmdan As-Safaout. 


Le Caire, 1283, 2 tomes en 1 vol., gr. in-8, 217 et 216 pp. 
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639, — shoS! clol<, Mouhddarat Al-Oudaba’. Recueil 
d’anecdotes, par Ar-Raghih Al-Ashahani. 
S. 1. 1287, 2 vol., in-4, 450 et 428 pp. 
640, — JkeSt lexi Majma‘ El-Amthal. Recueil de proverbes, 
par Al-Maidani. | 
Bouldq, 1284, 2 vol., in-4, 1-438 p. et 1-350 pp. 
O41, — Np Sf sa, Kachf el-asrar. Les oiseaux et les fleurs, 


Allégories morales d’Azz-Eddin Elmocaddessi, publiées en 
arabe, avec une traduction et des notes, par M. Garcin. 
Paris, MDCCCXX1], in-8, xxvi-240-118 pp. 


£ 


642. — Mast. Amthal. Fables de Lokman. Texte arabe... suivi 


d’un dictionnaire, par M. Cherbonneau. 
Paris, 1847, in-12, 6-92 pp. 


643. — eel Al-Kniz Al-Madfotin. Ouvrage traitant de 


diverses matieres, attribué 4 tort, a Jalal Ed-Dine As-Soyotti 
et dont l’auteur est Younis Al-Maliki. 


Boulaq, 1288, gr. in-8, 16-260 pp. 


6445. — lst] Nb. Tiras Al-Majalis. Ouvrage traitant de 
Pd a 
sujets divers, par Al-Khifagi. 
Le Caire, 1284, in-8, 296 p. 


645. — opi! 3.2. ‘Oumdat Al-mouhagqgqiqin. Livre traitant 


de sujets divers, par Al-Ghazzali. 
Le Caire, 1277, in-8, 224 p. 


HISTOIRE. GEOGRAPHIE. VOYAGES 
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646. — 3) al <)) Ly weoxt*, Moukhtasar tarikh et - taourat. 
~ cs ¥ 
Abrégé de l’Histoire de Ancien et du Nouveau Testament, 


tiré de l’ouvrage du professeur Schmidt. 


Imprimé a Jérusalem, au couvent des Peres Franciscains, 1856, in-8, 
175 pages. 
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Gah; _ Nit Bo “LS. Kitab Nazm El-La’ali. Histoire des rois 


de France ot synchronise de histoire mahométane, traduit 
du frangais et arrangé, par Abou’s-Se‘otid. 


Botilaq, 1257, in-8, 24-351 p. 


648, — os op! Asse, — Mougaddamat Ibn Khaldoan, Pro- 
légomeénes d’lhn Khaldotin. 
Le Caire, 1274, gr. in-4, 316 p. 


649, — (wl Ae! US. Kitth ‘lam En-Nas. Histoire des Bar- 
mécides, par Mouhammad Diah Al-Atlidi. 
Le Caire, 1280, in-8, 308 p. 


650. — jhe SI Lal lS Kitab Akhbar El-A‘yan. Histoire des 
familles chrétiennes du Liban, par le Cheikh Tannots [bn 


Youssef Ech-Chidyaq. 


Beyrouth, 1859, in-8, 720 p- 


651. — ~OlLJ! Gl. Massalik Al-Mamalik. Viee Regnorum 
Descriptio Ditionis Moslemice Auctore: Abou Ishag [brahim 
Ibn Mohammad Al-Parisi Al-Istakhri. 


Edidit : M. J. De Goeje, 1870, in-8, x1, 348 p. 


652. — Ass} B pad As-Sira . Aa Saya Histoire de J.-C., 
par Rizq Allah Hassotin. 
Beyrouth, 1870, pet. in-8, 170 p., tv 


653. — lt earap Lougtat Al-‘ Ajlan. Mélanges historiques, 
histoires religieuses, par Mouhammad Siddiqg Hassan Khan 
Bahadder. Prince de Bhopal. 


Constantinople, 1296, in-8, 4-318 p. 


654. — yo — lL, ‘Ajaih Al-Maqdour. Histoire de Tamer- 
lan, par [bn ‘Arahbchah. 


Calcutta, 1818, gr. in-8, 11, 509, 7 p. 
685. — lb 3} Ms (ObS, Kitab Tarikh Al-Artaqat. His- 


toire des hérésies et leur réfutation par saint Alphonse de 


Liguori ; traduit de litalien par le pére Joseph Elias Ed-Debs. 
Imprimerie du couvent de Tamich (Kesréonan), 1864, in-8, 832 p. 


CATALOGUE 6 
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656, — ys EN os GL Kitab Qalaid Al-Mafakher. Tradue- 


tion arabe de Poeyrce de G. B. Depping intitulé : Apercu his- 
torique sur les moeurs et coutumes des nations (Paris, 1826), 
précédée dune préface et d'un vocabulaire géographique, par 
Rifaca At-Tahtaoui. 


Boulaq, 1249, 2 parties en 1 vol. in-8, 4-2-105 et 112 p. 


657. roe wt LS. Kitab Ad-Dourra. Histoire de 7 prise de la 
Mecque, par Abou’ l-Hassan Al-Bakri. 


Le Caire, 1282, pet. in-8, 103 p. 


658; 3 eS Ss Tad) eae tab Al-Massalik oual-mama- 
lik, Viee et regna, Descriptio ditionis moslemice auctore Abu’ l- 
Kasim Ibn Haukal. 


In-8, xx1-406 p. % 


659, — AWd8t] a J As Tarikh Al- Houroib Al-Mou- 


gquaddassa. Histoire 2s Croisades, par Maxime de Montroud, 
traduite en arabe, par Mer Maximos Maslotm. 


Jérusalem, 1865, 2 tomes en 1 vol. pet. in-8, 260-375 p. 
’ 
660. — Us of! OLS, Kitab Al-Motinis. Histoire .et Géographie 
de l’Afrique septentrionale et de Tunis, par [bn Abi Dinar. 


Tunis, 1286, in-8, 304 p. 


661, — sls! 2 4. Tarikh Al-Khoulafa. Histoire des Khalifes 


par Jalal Kd- “Dine Ez-Soyouli. 


Calcutta, 1857, in-8,' 543 p. 


662. — uo er, Al-Fakhri. Histoire du Khalifat et du vizirat, par 
Ibn At-Tiqtiqa. 


Gotha, F. A. Perthes, 1860, in-8, Lxv1-390 p. 
66: oe Al-Mountaqga. Histoire de la Mecque. 
Leipzig, 1859, in-8, xx1m1-391. 2 


664. — y= bal pare, Moukhtasar Akhbar Misr. Abdollati- 
phi Compendium memorabilium Aigypti. Arabice... edidit 


D. Joseph White. 


Tubinge, 1789, in-8, vitt-157 p. 


Sep passe 
665. — jz» SI Ceks’. Takhils El abriz. Voyage du Caire a 
Paris, par Rafa‘ Rafi‘ At-Tahidoui. 
Boulaq, 1250, in-8, 4-210-4 p. 


666. — et cos. Foutoth Al-Bouldan. Liber expugna- 


tionis regionum auctore... Al-Beladsori, quem... edidit M. J.- 


de Goeje. 


Lugduni Batav., E. J. Brill, 1866, in-4, 228-539 p. 


Bu opel} “ 3. Qalaid Al-‘Oqian. Histoire des princes, 


des ministres, des poeétes, par A/-Fath Ibn Khaqan, publiée par 
Soliman Al-Harairi. 


Paris s. d., gr. in-8,'353 p., 


668. — Arabica analecta inedita e tribus manuscriptis Geneven- 
sibus edidit Joh. Humbert. 


Parisiis, 1838, in-8,°194 p. et 1 f. 


i 


669 — acid! AlLMouchtabah. Auctore Ad-Dahabi, e codd. 
mss. editus a P. de Joug. 


Lugduni Batav., EK. J. Brill, 1864-1881, in-8, 200 p. 


G10. ss cd] By, As-Sira As-Saniyya. Abrégé de histoire 
de France, en arabe, par Auguste Martin. | 


Alger, 1863, in-3, 180 p. 


671. — oped eee Foutoth Al-Yaman. Le livre de la conquéte 
du Yémen. Récits populaires recueillis par le Cheikh Abou’ 
Hassan. . 

Le Caire, 1282, pet. in-8, 218 p. 


672.— Jol} EES, ees Kitab Moukh talaf al-qgabail. Muham- 
med Ben Habib tiber die Gleichheit und verschiedenheit der 
arabischen St&ammenamen. Herausgegeben von F. Wisten- 


feld. 


Géttingen Dieterich, 1850, in-8, viu-52 p. 


673. — jo, 5243 SI. Al-Hada Oual-i‘tibar. Relation de 
lEgypte, par ‘Abd Al-Latif Al-Baghdadi. 


Le Caire, 1286, in-8, 1€-63-4 p. 
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674. —- bas} lab ats, Kitaah Thagat El-Houffaz. Liber 
classicum virorum qui Korani et traditionem cognitione excel- 
luerunt, auctore Abn Abdalla Dahabio... 

Part. I-III. Gé6thingee, Vandenhéck et Ruprecht, 1833-1834, 3 p. en 1 vol. 
in-8, lithographieé, 2 ff., 95 pp ; 2 ff. 116 p. et 2 ff. 124 p. 
SU re li. Tarikh Youssifds. Histoire de Josephe 


\ 


traduite en arabe. 
Beyrouth, 1872, pet. in-8, 323 p. 


676, — 83. Nouhbza. Series Chronologica Patriarcharum Antio- 
chize per Josephum Simonium Assemanum. 


Rome, 1881, in-8, 42-45 p. 


677. — osha! a 3, Qalaid Al-‘Iqyan. Histoire des princes, des 
ministres, des poétes, par Al-Fath Ibn Hhaqan, publié: par 
Soulaiman Al-Harairi. 

Paris, 1277, in-8, 353 p. 


678: — S33! crab 3 ye Sirat Napolioun El-Awal. Histoire de 
Napoléon I*, par C. D. H. L. Balligaris. 


Oo 4 


Paris, 1856,,in-8, 7-12-584'p., 2 portraits. 


679. — ete 3 ta Kitéh Al-I‘lam. Histoire de la Mecque, par 


An-Nahraouani. 
Leipzig, 1857, in-8, xv1-380 p. 


w 


680. — ~Ss Lal LS. Kitah Akhbar Makka. Histoire de la 


Mecque, par l-Asraqi. 


Leipzig, 1858, in-8, xx1x-518 p. 
681, — LK) CLS. Kitab Al-Kamel. Histoire d’Ibn El-Athir. 
Lugduni, 1866, 12 vol. in-8. 
682) =e Sw. Sirat Sayyidina Mouhammad. Vie de 
Mahomet, par Jbn Hicham. 


S. ln. d., 4 vol. in-8, 


683, — cyl} ail. Assad El-Ghaba. Biographie des Compa- 
gnons du Prophete, par Ibn El-Athir. 


Le Caire, 1286, 5 vol. in-8. 


684. — 8 2) Muy wae 4. Tarikh Ibn El-Quardi. Ehrosicis de 
Ibn El Ouardi. T. oe Il. 


Le Caire, 1285, 2 vol., in-8, 8-11-384 et 2-16-368 p. 


685. — cls.J! 13. Faoudt Al-Ouafayat. Recueil de biogra- 
phies, par Mouhammad [bn Chakir Al-Kontouhi. 
Boulaq, 1283, 2 vol., in-8, 16-380 et 19-412 p. 


686. — 3}, OLS. Kitab Al-Oudfi. La question d’Orient et. la 
guerre russo-turque (1877), par Amin [bn Ibrahim Chemayyil: 


Alexandrie, 1879, 2 vol., gr. in-8, 12-175 et 16-548. 


687. — 05 oY Cal fl. Al-Maoudhib Al-Ladniyya. Biographie 
du Prophete, par a ale 


Le Caire, 1281, 2 vol. gr. in-8, 4-568 et 6-567 p. 


688. — bhi}. Al- Khoutat. Histoire Me l’Egypte, par Al-Maq- 
rizi. 
Le Catre, 1270, 2 vol. in-4; 498 et 521 p. 


G892—= ae ls. Tarikh. Annales d’Abou’l Fida. 


Constantinople, 1286, 4 tomes en 2 vol. gr. in-8. 


690. oo) geil . Kitab Insan Al-‘Ouyotn. Biographie 
du amos par Notr ah. Dine ‘Ali Al-Halahi Ach-Chafici. 


Le Caire, 1280, 3 vol. gr. in-8. 


6946 a] zy Mourouj Az-Zahah. Histoire universelle, 
par Al-Mas‘otdi. 
2 vol., in-4, 4-340 et 4-448 p. 


692. — os 2S Tarikh Al-Khamis. Biographie du Pro- 


paete: avec un résumé de [histoire dé Khalifes, par Hous- 
sain... Ad-Diarhakri. 


Le Caire, 1283, 2 vol., gr. in-4, 7-503 et 7-392 p. 


693. — Bibliothéque Orientale ou Dictionnaire Universel conte- 
nant tout ce qui fait connaitre les peuples de Orient ; leurs 
histoires et traditions, tant fabuleuses que véritables ; leurs 
religions et leurs sectes ; leurs gouvernements, lois, politique, 
mceurs, coutumes ; et les révolutions de leurs empires, etc., 


par M. d’Herbelot. 
Paris, M.DCC.LXXXI, 6 vol. in-8, 


i GS Se 


694. — La France au Liban, par Louis de Baudicour. 
Paris, 1879, in-12, 357 p. 


695. — La Vie de V’Imposteur Mahomet recueillie des auteurs 
arabes, persans, hébreux, caldaiques, grecs et latins : avec 
un Abr égé chronologique qui marque le temps ou ils ont vécu, 
Vorigine.et le caractére de leurs écrits. 


A Paris, M DC.XCIX, in-12, 316 p. 


696. — Early Christianity in Arabia; A Historical Essay. By 
Thomas Wright. 
London, MDCCCLY, in-8, v1-198 p. 


697. — Sesh pone? 2) bb Je a MY. Az Zail ‘Ala tarikh moukh- 


tasar Ad-Doual. Supplementum Historie Dynastiarum : in 
quo Historie orientalis series a Gregorii Abul-Faragii exitu 
ad nostra usque tempora compendiose deducitur. Ab Hdwardo 
Pocockio... 


Oxonie, 1663, in-8, 66-368-565 p. 


698; —— its pl, Al-ta‘rifat Definitiones viri meritissimi sejjid 
scherif Ali Ben Mohammed Dschordschani... Primum edidit... 
Gustavus Flugel. 

Lipsie, MDCCCXLYV, in-8, XXXVII1-336 p. 


az 


699. — —2w » Bs sw. Soural Youssouf Historia Josephi Patriar- 


chee, ex Alcorano, Arabice. Cum triplici versione latina, a scho- 
liis Thome Erpenii, cujus Alphabetum arabicum preemittitur. 


Leidee, 1617, pet. in-8, non paginé, 


700. — Additamenta ad Historiam Arabum ante islamisum 
excerpta ex Ibn Nabatah, Nuveirio atque Ibn Koteibah. Ara- 
bice edidit et latine serie D. Janus Lassen Rasmussen. 


Hannie, 1821, in-4, 72 p. 


PiU Ges RAPS ee LS. Kitab Al-Mo ‘jeb. The History of the Almo- 


hades... by io. l-Wahid Al-Marrékoshi Edited... by Dr. 
R. P. A. Dozy. 


Leyden, 1547, in-8, xx11- 290 'p. 


hen = La eal: At-Timthal As-Siyassi. Portrait poli- 


eae ne l’Empereur Napoléon Il, par M. de Laguéronniére. 
Traduit en arabe, par Rochaid Dahdal. 


Paris, 1860, in-8, 9-56 p. 
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703, — ~ dy J Ady Lae , Moussdbaqat al-barg. La colombe, mes- 


sagere plus rapide que l’éclair, plus rapide que la nue, par 
Michel Sabbagh. Traduit de Parabe en francais, par A. FM 
vestre de Sacy. 


Paris, 1805, pet. in-8, 95 p. 


704. -— cyrhedl C lS. Kitah Al-Mass‘alatain. La question 
d'Orient, la question éqgyptienne et les questions qui en 
découlent, par Rizg Allah Hassoun. 


Lithographié, Londres, s. d. in-12, 32 p. 


705. — Analectes sur l’Histoire et la Littérature des Arabes_ 
d'Espagne, par Al-Makkari, publiés par MM. R. Dozy, 
G, Dugat, L. Krehl et W. Wright. 


Tome I, Leyde, 1855-1860, in-4, Lxi11-933 p. 


706. — - oy bt agit ite: Wy Tarikh Al-Moulouk lit-Tabari. Tapani. 


ee 
Te hatistanen sis: id est Abu Dschaferi Mohammed ben Dsche- 
rir annales regum atque legatorum Dei, ex cod. ms. beroli- 
nensi eee 2 edidit et in Pda tind braristalit 3o -~Godotr, => 
Lud. Kosegarten. ; 


¢ 


Gryphiswaldie, 1831-1835, 1853, 3 tomes en 4 vol. in-4, demi-rel. chagr. 
vert. 


707. — Hortineero (J. H.). Historia Orientalis: quae, ex variis 
orientalium monumentis collecta 


Tiguri, Jac. Bodmeri, 1651, pet. in-4, veau. 
103: = er sM <1) \y. Tarikh Bilad El-A‘rab. Niepunr. 
: c } 


(Carsten), Description de l’Arabie, faite sur des observations 
propres et des avis recueillis dans les lieux méme. 


Amsterdam, Baalde, 1774, in-4, fleuron sur le titre, 24 pl., demi-rel. chag. 
brun, 


709, — a ot J epee Bbc’ . Kitab Foutoth Al-Bildan. Gorse 


(M. i de). Liber expugnationis regionum, auctore Imano 
Ahmed ibn Jahja ibn Dyjabir al- Béladsori. Quem e cod. Lei- 


densi et codice musei Brittannici edidit J. de Goeje. 
Lugduni Batav. Brill, 1866, in-4, demi-rel. chag. violet. 
710. — Bisuiotneca orientalis. Clementino Vaticana. Tomus pri- 


mus Scriptoribus Syris Orthodoxis. Rome, 1719, front. — 
Tomus secundus. De Scriptoribus Syris Monophysitis. Rome 


a SB = 


1721. — Tomus Tertii, pars secunda. De Syris Nestorianis. . 


Rome, 1728. — Ens. 3 vol. in-fol. Les 2 premiers rel. velin 
et le 3° broché. 


Les volumes sont différents de hauteur. 


711. — Lupotrus (Job.). Historia Atthiopica, sive descriptio 
regni habessinorum, quod vulgo mal presbyteri Joannis voca- 
He libr. IV, Francofurti ad-Mcenum D, Zunner, 1681, in-fol. 
pee fig. — Ludolfi ad suam historiam wthiopicam commen- 
tarius. Hrancofurti: 1691 in-fol. fig. — Appendix secunda ad 
historiam ethiopicam continens dissertationem de Locusti, 
1694, 2 part. en 1 vol. 88 pages. — Ens. 3 part. en1 vol. in- 


fol., pl. veau. 


712. — BIBLIOTHECA ORIENTALIS. Clementino Vaticana. Tomi. Ter- 
til pars secundi. De Syris Nestorianis. Rome, 1728. — Joseph 
Simonu Assemani De Syris Monophysitis Dissertatio. Rome, 
1730. — Ens. 2 ouvr. en 1 vol. in-fol. demi-rel. 


713. — Arve WL. Se od} ie Tarikh Ad-Doual Al-Islamiyya. 
Ge 
Ipn-KuAtpoun (Abou-zeid Abd-Er-Rahman ibn-Mohammed). 


Histoire des Berberes et des Dynasties musulmanes de l'Afrique 
septentrionale. Collationné sur plusieurs manuscrits, par le 
Baron de Slane. Alger, 1847, 2 vol. in-4 rel. chag. rouge. 


714. — Recuem de cent Estampes représentant différentes nations 
du Levant, tirées sur les Tableaux peints d’aprés nature en 
1707 et 1708, par ordre de M. de Ferriol et gravées par 
Le Hay. Paris, Collombat, 1715, in-fol. veau racine, dent., dos 
orné, tr. dor. (Rel. anc.). 


715, — & K ls eu). Abda‘ Maqan. Album des Souverains Otto- 
mans, édité par Selim Faris Effendy. 
Constantinople, in-8, 33 portraits. 


716. — S.S a. SS! Ad-Dirdssa Al-aoualiyya. Traduction 


arabe du résumé d'un cours élémentaire de géographie phy- 
sique, de F,. Lamouroux, par Ahmad Hassan Arrachidi. 
Constantinople, 1301, in-8, 7-210 p. 


Fie x ae ez. Aqouam Al-Massalik. Description histo- 
rique, politique et administrative des états de l'Europe et 


des foe 


notions géographiques sur les diverses parties de la terre, par 


As-Sayyid Khair Ad-Dine At-Totinisi. 
Tunis, 1284, in-8, 12-467-50 p. 


718. — 25 xed) GUS, Kitab Al-Mouchtarik. Géographie, par 
Y aqout. 
S. 1. m. di In-8) 444 p. 


Tae. — beet aa) _ Al-Qanz Al-Mouktar. Livre de géographie, 
sans nom d'auteur. 
Malte, 1836, pet. in-8, 130 p. 


oun — evb Si doh. Mardssed Al-Ittila‘. Dictionnaire de géo- 


graphie arabe, par As-Soyowti. 
Lug. Batav, 1853-1864 2 vol., 224 et 354 p., in-8. 


724. — Tlemcen..: Sa topographie, son histoire. Description de 
ses principaux monuments, anecdotes, légendes et récits 
divers. Souvenirs d’un voyage, par L‘Abbé J. J. L. Barges, 
professeur d’hébreu a la Sorbonne. 

Paris, 1859, in-8, xv1-479-x1I p. 


722. — Specimen e literis orientalibus exhibens Az-Zamaksarii 


lexicon geographicum cui titulus est st}, ASS) ‘glee he Ls 
quod auspice viro clarissimo T: G. J. Juynboll... 3 cod. Leyd. 
nune primum edidit Matthias Salverda de Grave.. 

Lugduni Batavorum MDCCCLVI, in-8, 331-201 p. 


oeye ye a op Als). Rahlat Ibn Joubair. The travels of Ibn 


Jubair. Edited aie A. M. in the university library of Ley- 
den by William Wright. 


Leyden, in-8, 1852, 38-360 p. 


i Voyages d’Ibn Batoutah. Texte arabe, accompagné d'une 
traduction, par C. Defrémy et le D' B. R. “Sanguinetti. 


Paris, MDCCCLIII, 4 vol., in-8. . 
725. — Ala lS, Kitab Ar--Rahla. Voyage & Malte et en 


Europe, et exposé des progrés des sciences, par Ahmad Faris 
Ach-Chidyaq. . 


Tunis, 1283, in-8, 386 p. et 1 f. 


t 


726. — bs SS} pin, Sifr Al-Akhbar. Récit de voyage, par 
J.-E. Debs. 
Beyrouth, 1868, in-8, 422 p. 
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